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EL	 CRISTO	 DE	 LA	 PENA
= = =

r Unas gaviotas, Sobre la mar rizada describen anchos círculos y realizan capricho-

(	 sos giros.

- En el mar Centábrico se recortan las siluetas de unas traineras que reciben /os

QMOMMOOMM últimos rayos de un sol que declina.

- Las sombrara de las gaviotas, en el espejo del mar, forman contraste con los re-

flejos metálicos que la luz de Poniente arranca de la superficie de las aguas.

- e ven lazs lanchas mlízs cercanas. Pescan por parejas. Mejor dicho: han pescado.

Porque ahora terminan de izar las redes, y en alguna se ven ya Inpreglaa alzadas
-Sobre el carel de u#a lancha hay un gran cubo,- o una vieja lata grande de conser-

vasp,- donde se aglomeran despojos de pesca. Hasta él ha llegado la audacia de una

gaviota glotona,que picotea sin dejar de apitar sus blancas alas.

VOZ DE MARINERO: -;Isa,
lagartaeque no eres
más que una lagarta.

- Un manotawzo violento de un marinero asusta al ave marina.,

que se aleja volando sobre el mar.

-Vemos ahora un trozo de la misma embarcación, con siete u ocho

hombres a bordo. Vuelcan en este momento la última redada.

Caen sobre el suelo de la lancha los pescados como láminas

de plata; finos , ágiles y saltarines.

- Cara-2 de satisfacción de los marineros. Hacen la, s faenas VOZ 1M MARIO: (QUE NO SE
VE) ¡Buena marea, Jo-

de a bordiçon suma calna , pero también con suma copla-	 sechu!

canela .

- El que ha hablado ha sido MARIO, desde otra lancha próxima. JOSECHU •Buena !
•••••

Secándose la frente con un gran pañuelo, Mario,

mozo alegre y tuerta, ha interrogado también con la mira-

da a JOSECHU. Y éste, rebosante de satisfacción, contes-

ta , también a gritos, al camarada.

- JOSECHU ex el patrón de la lancha que tenemos en primer

término. Guapo, de ojos claros, viste el traje típico de 01""m"""511""14
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faena de los pescadores c gntabros,- calzones y chaqueta JWICHU.- (A LOS SUYOS)

-Si pasamos de las mil
de algodón azul,- y se toca con boina a la cabeza • Tam-

	

	 librase) convido a vi-
no de Aleda!

bidn palee ir con el moderno "mono' , de trabajo. Esta Jo-
El MARINER0.-.Vamos, anda,

sechu de pie sobre un banco de la embarcación, contera- 	 falagueru!

piando con gozo la pesca recogida, que se agita convul- RISAS GENERALES.

sionada en el fondo de la lancha.

- Los ojos de Jasechu se han fijado inconscientemente en

un bonito,grande y lustroso, que se debate angustiosa-

mente en la falta de agua, que le asfixia

- A él se acerca Josechu, que observa curioso los esterto-

res del animal moribundo.

- Primer plano de este bonito, con los ojos desorbitados,

la boca abierta y ladeada y toda la cabeza lustrosa y

repugnante. (HA DE SER UN ANTICIPO DEL ROSTRO QUE MAS

ADELANTE HEMOS DE ME,- CON LAS NATURALES MODIFICACIO-

NES,- EN EL PR(YTAGONISTA)

- Josechu toma entre sus ruommána~dier manos al animal,

	

	 JOSECHU:- 1Y a ti te lla-
man "bonito"? .Eree-un

ya entrega=do, y lo contempla de cerca.	 desgraciado!

- Tira el bonito al suelo y se dispone a encender una pi-

pa. Mientras tanto, los marineros de su barca terminan

de recoger sus redes.

rAt-
- Conjunto de las dango traiMasalque van izando sus sleaMIL-

eassier-	 ,

-En la trainera de Josechu, un marinero viejo se avalanza

sobre oto, jóven, y pugna por arrebatarle algo.

- Breve lucha de loS dos hombrea sobro uno de los ban-

cos de la lancha. El marinero jóven se endereza y vg

a lanzar un puEetazo sobre el viejo.

- Pero la repentina intervención de Josechu, poniéndose

enmedio de los dos, ein perder su sonrisa, y con aire

-gado Guillermo Fernández Shaw. Biblioteca.

MARINERO VIEJO.-/Ay, pi-
caro, ladrón!

MARINERO JOVEN.- .Yoi.re/
doy una piña!.'

JOSECHU.-4L Est4is locos?
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y tono de superioridad, corta la incipiente lucha.

- El marinero viejo, con la boina ladeada, acusa gesticulan- MARINÉRO VIEJO.-/Me ha qui-
tado el encendedor!

te a mol compañero.

- Protesta con energia el muchacho contra las acusacio-

nes de que es objeto.

- Josechu, enmedio de los contendientes, pone paz y busca

en los bolsillos del muchacho. Nada encuentra . Luego,

se vuelve al viejo, y no tarda en sacar de uno de sus

bolsos un encendedor tan grande como tosco.

- Carazg divertidais de risa y brama de los distintos

pescadores; cada uno, en el momento de MI interrumpi-

da faena •

- Rostro del marinero viejo, todo confuso y azorado.

- Josechu, en el centro, enseña al viejo su encendedor,

-
dándole al propio tiempo un maionottee cariñoso en el—

hombro. El viejo se rasca .

- El marinero j6ven, aludido, cambia su cara enfurruñada

por otra picara y alarga la mano.

- Josechu le mira , riendo, de arriba abajo; y,con len-

titud, hace funcionar el encendedor y enciende su

INOWOOM pipa .

- Volviéndosearahora al viejo, le devuelve su encende-

dor después de urr. a nueva risotada suya y de sus ami-
/

111W+gon.

- El viejo se encoge de hombros; el jóven hace lo pro-

pio y todos acuden a sus pequeñas operaciones.

- El marinero Aren, que es el nombrado Xuaco, son-

ríe ahora porque le ha llegado "lo suyo".

- Habla cogido Xuaco la punta de una red para doblar-

2,ado Guillermo Fernández Shaw. Biblioteca. FJ1VI.

MARINERO JOVEN.- ¡Ye7;Mien
-te!fliente! • Nadie le ha

robádo!

GRAN RISOTADA GBIVERAL. LOS
CNICOS QUE NO PÍEN SON LOS
CONTENDIENTES.

SIGUEN LAS RISAS.

JOSECHIJ;- (AL VIEJO) Se lo
debla dar a éste, para
q:ue aprendieras.

UARIN91011 JOVEN.-.Venga!

JOSECRU.- Eres t4 también
muy mocin para estas co-
sas de hombres.

JOSECHU.- Toma! Que eres
un cacheteru, tío  Peregil;
y nada más que un cache-
t eru.!

RISAS DE TODOS

JOSECHU.-IY a rematar la
fa-ena !1Non hay quien
cante una copla?

JOSECHUle.-/Anda, t4, Xua-
co de /a °baya !i0a que
te se pase el mal sabore!
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la , y, con ella en la mano, de pie en un extremo de la XUACO.- (CANTANDO)

¡Santa Marina !
lancha, lanza su asturianada, con buen estilo. 	 Reina de los marineros,

con tu cara amorosina!

- Los compañeros,- Josechu el primero,- le oyen con caras

complacidas. En los ojos del viejo asoman dos lagrimo-

nes, que resbalan sobre aus mejillas flácidas.

-Pero lasirmiradas de los marineros se dirigen de pronto

hacia otro lado: hacia la otra lancha, gemela de ésta,

donde su propio patrón, Mario, canta otra copla, que

viene a ser como una continuaci'on de la primera.

- Primer plano de Mario en mi barca, cantando, mientras

que a 511 vez le escuchan sus compaherosi otros ocho o

diez marineros, en su mayoría »reno' y fornidos.

- Otro primer plano de Josechu, (en el que se advierten

por primera vez al detalle la perfección de TUS rasgos

fisonómicos), sentado junto al timón de SU lancha. Jo-

ma sechu, en cuanto Mario termina SU copla, se dirige a

él con vos fuerte.

VOZ DETURIO.-

'Santa Marina!
.Danos en la mar el sol
/ que nos quite la borrina!

SIGUE LA VOZ DE MARIO

JOSECHU.-/Bien cantado,
Mario t. En eso te llevas
el premio!

- Mario, desde MI sitio, contesta a Josechu. Su cara sim- MARIO.- Gracias, patrón.
• Me llevo el premio en

pática y juvenil, contrasta con la de éste. Es moreno éso... y en todo!
RISAS DE MARIO Y LOS SUYOS.

y no tan guapo como Josechu; y, al reir, muestra un

alma noble abierta a la amistad.

- Josechu llama hacia si a dos o tres de sus incondicio-

nales, y les habla al oído confiándoles algo que los

demám no oyen. Luego, les guiña un ojo y todos enton-

ces ríen gozosos.

- Se levanta Josechu y, como antes, dirige su voz hacia

la lancha de Mario.

- Todos los de la embarcación de Mario se arremolinan,

decididos, al oir la propuesta de Josechu. Mario ríe.

Legado Guillermo Fernández Shaw. Biblioteca.

JOSECHU.- Se me ocurre una
babayada. /n Oir!...

(RISAS)

JOSECHU.-
/
 'Oye l ...Que di-

•
cen éstos que en una co-
sa te ganan: en la rega-
ta .
MARINEROS DE MARIO.+

.A la regata! ,'A la re-
/ gata, patrónf
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- Mario, también como antes, contesta desde au lancha a

Josechu. Todos sus hombres le apoya-n.

- Josechu, al frente de los suyos, en el centro de un

grupo que le alza sobre sus hombros, puntualiza el

reto acabado de lanzar.

- Entusiaikmados los marineros, como si fuesen depor-
äämignimimminimini,
tivos balandrista2s, acuden a ocupar sus puestos, pa-

ra lograr el premio concertaZdo.

- Josechu y Mario, cada uno en au lancha, ríen joviales.

- Y por señas se dán mutuamente a entender que todos

estgn locos, pero que son unos buenos chicos y hay

que tenerles contentos.

- La regata en pleno desarrollo. En ambas lanchas van ani-

mAndose unos marineros a otros.

- Un momento del maquinista de la lancha de Josechu. Es
1131~§~11MEEM

el marinero viejo, que ríe malicioso al comprobar lo

bien que funciona su motor. Al fondo aparece el ros-

tro de Josechu, animoso y bravo.

- Nuevamente el conjunto del mar con las barcas que tor-

nan: emparejada:s, en su carrera concertada, las dos

de Josechu; detr gs, lazs demés tralilas pescadoras.

Sirve de fondo a este cuadro y a los sucesivos,r4-

pidos y fugaces, una canción marinera, que no es pre-

ciso que se sepa quién la canta: basta con que suene

más o menos intensamente, subrayando la violencia o

MARIO.- /Oye! Que una co-
sa yé que las dos tranas
sean tuyas..iy otra que
te ganemos!

TODOS LOS DE MARIO.-1 Que
les ganemos! .*Isa!!

JOSECHU.- Te digo que el
que llegue primero a
puerto,; paga la ronda
de esta noche!

TeDOS LOS» DE MARIO.-/Que

si! 'Vd preparabdo los
cuartos!

TODOS LOS DE JOSECHU.-

/ 
Que si!! /:Voy preparan-

.rdo el esgoladeru!

TODOS.- (EN LAS DOS BARCAS)
'Ixumi!!

GRITOS SUELTOS DE UNA Y
OTEA LANCHA..-
.. •Ala, que es nuestra!
_ /,Isa ,•que es tarde!

- /• Arre; monserga!/-. • Rierse, rierse!!
./
JOSECHU.- Tío Peregil: un
billete de a veinticinco
si la regata es nuestra.

PEREGIL.- Ya me lov ::iodes
guardar en la boina.

CANCION MARINERA:
UNA VOZ VARONI117
Non hay camino sin barro,
nin prgu que non tenga

tizerba;
nin mociquina de a quince
que non sea guapa o fea.

Legado Guillermo Fernández Shaw. Biblioteca. FJM.
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la apacibilidad de cada momento.

- Estos momenYos son: Mario y los suyos llevando bidones

de gasolina a su maquinista; Josechu en la caria del timón

de MI barca, dando ánimos a su gente; las dos estelas

que van dejando en el agua cada una de las dos embar-

caciones, etc, etc...

- Con verdadera sorpresa para Josechu y su gente, la

lancha de Mario va ganando distancias, y amenaza con

pasar a la del confiado patrón.

- En efecto, vemos a las dos lanchas,- un poco alejadas

una de otra ,- emparsjadas a la misma altura. Jose-

chu entrega a un subordinado la caña del tim6n, y
Cotst4.174 794.4.1144"..

baja al motor, donde el tío Perej	 impertdrri-

to el buen funcionamiento de su m'Aquino.

- LlegAndose por detrks del viejo, le pone la mano en

el hombro y le informa de lo que ocurre. J01Ir-4

eL .3 et.Z4 11. S.4.0 ,Z4".	 e-)	 "-o

- Pero arriba la tripulaci6n de la trainera est4 cons-

ternadA: la la=ncha de Mario "cabalga" ufana sobre

4annumwmw lazs aguas, a favor de su ligereza.

- Con rápida decisión, Josechu ordena a Xuaco.

- Cuaando llegan ambos ante la pesca higglig~ el
O

patr6n coge una pieza grande,- la primera que en-

cuentra,- y la arroja por la borda; y su ejemplo

es un mandato.

- Horrorizado Xua:co, se queda petrificado. Pero

Josechu coge un puñado de pesca y la arroja tam-

bien al agua.

SIGUE LA OANCIOY MARINERA.
VOZ VARONIL:

Y amdi6s, rosina,
y adi611, clavel;
que te vengo a ver
de mariana y tarde.
De noche non puede ser;
que me rinde el amor...
.que me va a ver tu

padre!

XUACO.. '-4. Ande vAn esos
cochihos?

orroMARINER0.— i Non puede
ser!

VARIOS.- (EN SON DE PROTES-
TA) , Eh! .Eht

JOSECHU.-Z Qud sucede,
tío Perejil?
PEREJIL.- Nada.. Sin no-
vedá en mis tritones./

JOSECHU.- Es que nos pa-
safari Asos.

PEREJIL.- /Hombre! j Es na-
tural,/ Porque han pes-
cado la mitad que tú.

.Mira, patr6n!
¡Mira por donde van esos
condenados!

OTRO =MERO.- 'Non pue-

	

de ser!	 /

JOSECHU- 'Vén t	• 4	 •

JOSECHU.- A la mar con
todo!

XUA,C0.-iNon! .Eso, non,
patrón!

JOSECHU.- A la mar he di-
cho, *me oyes?

Legado Guillermo Fernández Shaw. Biblioteca. FJ15,1.
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XUACO. Es un tesoro...Es
la ganancia del día...

JOSECHU.- Para mi, la pAr-
dida. (IMPERIOSO) O lo

tiras tibor. o te zam-
po a ti en el agua,

limmidoL que eres un buen las-
/ tre!

- El pobre Xuaaco toma entonces con ambas manos unos cuan-

tos pescaados y no sabe que hacemse con ellos. Pero an-

te la imperiosa orden de 5WO jefe, los tira al mar, ce-

rrando al hacerlo, los ojos; y sigue realizando esta

operación hasta que le mandan otra cosa.

- Todo cuanto objeto inútil vá encontrando a 511 paso Jose-

chu, lo tira por la borda...empezando por una gran za-
nonamennmalini
marra de piel, que tenia colgada de un clavo.

- Ahte los ojos anhelantes de la tripulación, las distancias

ses van acortando otra vez entre las dos lanchas; pero

ahora es la de Josechu la que avanza mAs rápida .

- Todos los de Josechu vuelven a reir; y el patrón, el pri- RISAS GENERALES EN LOS DE
JOSECHU.

mero.

- Xua:co sigue arrojaando pesca al mar, con grotesca cara	 JOSECHU.- 'Basta! . Te has ay
portado!'

de pesadumbre; pero Josechu se le enfrenta y le contie- xuar0 1- (INCONSOLABLE)Lo
menos qauinientas libras!

ne en el eltimo embite. 	 JOSECHU.- Las necesarias. Y
aahora...:veris!

- Otra vez ante el tío Perejil, Josechu pregeta .	 JOSECHU.-iCon cuAntos bido-
nes te arreglas hasta eX.,
puerto?

JOSECHU.- (PARA S/Eso,
non! •Eso, non!!

UN MARINERO.- cniniairrron
A LA LANCHA RIVALVEspe-
ra un» poco, galán, que te
vamos a cantar las cua-
renta!

OTRO MARINER0.- .Ala , que es
tarde!

- Cómico espanto del tío Perejil, que adivina las inten-

ciones dl jefe.

- En efecto, Josechu aparta un bidón, Tue pone cerca

del marinero viejo; y se lleva ufano los otros tres

bidones que en un rincón ha encontrado.

- Los bidones por el aire, lanzados por un brazo vi go-

roso, son muestras de la clara decisión de Josechu.

-Como un potros aligerado de su carga, la lancha, rá-

pida y *marinera, ha sobrepasado a su rival y em-

PEREJIL.- Con uno.ZQueS
quieres hacer?

JOSECHU.- E/ petróleo /es

gusta mucho a los peces.
PEREJIL.-i Los vas a envene-

natr!
JOSECHU.- Para ellos es...

penicilina.

GRITOS UN.er-mfgs.

Legado Guillermo Fernández Shaw. Biblioteca. FJM.
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boca el puerto con varios metros de ventaja entre

los estentóreos gritos de Josechu y su rente.

- Et el breve muelle (o en la mínima playa) de un puer-

tecito cantAbrica grupos de ancianos, mujeres y ni-

ños acogen alborozadamente a los reci6n llegados,

que van desembarcando.

- En el mismo puertecito, Mario, recidn desembarcado,

acude al encuentro de Josechu,- que viene de MI lan-

cha,- y le abraza efusivamente.

- De una gran cartera atada con varias vueltas de cin-

tapisca. Josechu unos billetes; y con gran Zai
r-.R...

entrega algunos a Mazrio.

- Mientras que vuelve a guardarse la cartera, ríe el

patrón con risa franca:U:Tic> marca un gesto de ex-

trañeza ; se encoge de hombros y, guardAndose los

billetes, se aleja de me amigo.

- Pero Josechu le llama. Entonces Mario se detiene; le

espera, y ambos siguen andando con calma.

- Nuevo gesto de a:sombro de Mario, que hace intención

de devolverle losiiilletes que antes le tomó. Jose-

chu le adivina la intención y le contiene el adem&n.

Y ambos ríen.

- Ante la puerta del viejo caserón marinero se arre-

-Se van acertando al tosco/edificio de tiedrende se

N

pesa y subasta el isMIIRMI pescado. Se ve la fachada en

el fondo. ¿'os dos amigos se han detenido.

1

VUELVE A SONAR COVO

FONDO LA CANO ION MARINE-
RA YA CONOCIDA.

MARIO.- Enhorabuena,
jefe! Es buena jaca la
"Golondrina"!
JOSECHU11.- Pero, j donde
me dejas los jinetes?

JOSECHU.- Toma. Ahora,
convidas a todomv'que
por algo has perdido!
Y luego te encargas 41,
del pescado.

MARIO.- Pero td...

JOSECHU.- A mi me basta
con el amor propio sa-
tisfecha/hombre!

MARIO.- Non me lo explico.

JOSECHU.- . 0ye! Non vas
la ruled

MARIO.-;'Claro!
JOSECHU.- Te acompaño, mo-

zanquin.

JOSECHU.- Te acompaño para
decirte una cosa: si ves
que de mi lancha sale
poco pescado, non te
hagas de nuevas: lo
tir6 al mar para ganar-~MI te.

MARIO.-,7Bruto!

JOSECHU.- Bruto, pero te
gan6. Y esos billetes te
los guardas y paras con
ellos, 'hombre!

Legado Guillermo Fernández Shaw. Biblioteca. FJ14I.
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molinan mujeres y chicos. Entran algunos marinetos; en-

tre ellos, Josechu y Mario.

Cuando va a entrar Mario, le sale al encuentro una

linda moza, de ojos rasgados, que le mira con viva

simpatfa .

- El muchacho, un poco cortado ante ella, apenas si la

sazIuda • Y se entra en el caser6K, detreizs de Josechu.

ANA.- A la paz de Dios,
Mario.

MARIO.- A la paz de Dios,
Ana.

ANA.- i, No quitéis trato con
la buena gente?

MARIO.- Acabamos de lle-
gar.

ANA.-,Buena pesca?
MARIO.- ;Buena!

VOZ DE UN MARIMGRO 21 UNA
LANCHA.- Setenta y uno!
•Setenta y dos! -Setenta y
/tres,

JOSECHU.- ,t.'Falta mucho?
XUACO.- Poco Ya •
JOSECHU. ILAlgen bonito bue-

no?

- Algunas lancha= atracadas al puertecito 	 en la
aßgesseeassMarrigafflitelEtElefflIEMIffl
playa.) Desde ellazs, varios marineros van arrojan-

do lars miezazs pescadas. Frente a las lanchas, unazs

cuantn=s mujere 5 remangadas y descalzas/ van acumulando

la pesca en grandes cestos.

- En la barca de Josechu.,- en cuyo costado se advierte

bien perceptiblemente 1111 su nombre de "Golondrina" ,-

es Xuaco quien vt5. tirando la pesca, que es recogida inambil

por dos mujeres. Interrumpe la faena la llegada de

J o sechu y Mario.

- Xuaco saca de la lancha un magmlfico ejemplar de bo-

nito.

XUACO.- Como 6 ste?
JOSECHU.- 1131IP Ye muy majo.
XUACO.- Se escapó del re-
moje por casualidA.

- Ante el gesto complacido de Josechu, se lo tira por

el aire a 6ste, que lo coge al vuelo.

- Y en posesión de su bella presa, se despide de sus

amigos.

- Un a=specto general del interior del edificio duran-

te el pesaje de la pesca. Los grandes cestos, porta -

dos por lals mujeres, van pasando r&pidamente a las

bi:sculas; y son	 retirados de ellas con no menor

prontitud. U= viejo marinero confronta los pesos,y

Legado Guillermo Fernández Shaw. Biblioteca. FJM.

JOSECHU.-1 Venga! Se lo lle
vo a la novia, para 12,e-
erarla !

JOSIXHU.- Vais a la rala; y

aluego, a la taberna...
(POR MARIO)/ que 4se pasa!

SORDO RUMOR DE MUCHEDUMBRE

PARLANCHINA.
GRITOS SUEI/POS DE MUJERES,
HMIBRES Y NIÑOS.
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otro anota en un cuaderno mugriento.

-Entre la gente que se afana en estas faenas, deambula Ana. SIGUE EL RUMOR DE IJA GENTEe

Cuando ve que Mario entra con Xuaco por la puerta trasera,

(la que dä al puerto), del edificio, dibuja en su rostro

una indefinible alegria .

- Por una calle estrecha y empinada, que a trozos tiene res-

ticos m'escalones, sube Josechu, ligero y contento.

- Una casa modesta , pero limpia, del pueblo. A su puerta

espera una garrida moza. Est& sentada en una silla baja

haciendo calceta. De pronto, sus ojos se iluminan: ti-

ra la labor, se levanta de un salto...y corre al encuentro

de Josechu.

- Josechu; a su vez, al ver en lo alto de la calle a la

muchacha corre tambi gn a 10111~~ abrazarla.

-?ero no la abraza, porque la moza no se lo permite, ru-

borosa. Los dosdt se quedan mir6ndose: ella, con la

punta del delantal cogida con una mano; él, con el bo-

nito sobre los brazos.

- Comienzan a caminar despacio hacia la casa.

RUIDO DE LOS ZAPATONES
DEL MARINERO SOBRE LAS
PIIMRAS DE LA CALLE.

MARI DEL le CARMEN.- ¡Ay,
madre rala ! 'El,

• /	 •

JUECITU.-i Tenía que ganar:
por la impaciencia que
sentía por verte!

MARI DEL CARIvEli 	 Bol; o!

JOSECHU.- Mari del C4r-
men!

MARI DEI CARMEN.- Te vi lle-

gar en la "GolondrinaTea-
recia una flecha!

JOS-THU.- ef que hicimos
regata...? gané yo!

MARI DEL CARUEN.- Pues a mi
me pareció que tardabas.

JOSECHU.- No dir4 igual tu
madre. SeAg Agostina:

t ahl v4. ese pimpollo!

Al llegar a la puerta de la vivienda de Mari del

Cärmen,(en cuyo hueco aparece la simpática figura

de la sea Agostin9, Josechu arroja sobre la silla

baja el bonito que trae de regalo a la novia.

- A la vieja le gusta el regalo, pero le asusta que

le manchen la silla, y corre a retirar y hacerse car-

go del ejemplar pescado, al que acaricia y mima como

si fuese un gato domdstico.

AGOST INA / Jesús bendito!
Que me estropeas el !no-
bi	 lo! Sabes lo que te
iro? Que es un gten e°-

. - llazu.
4, a

Legado Guillermo Fernández Shaw. Biblioteca. FJM.



MARI DEL C, A 31727 Ar o d o lle-
ga, "Josechu!/ Mira que ma-
ñana la fiesta de nuestro
compromiso!

JOSECHU.- /Todo llega,cla-

vellina!

- No bien ha desaparecido la seria Agostüna, hacia el inte-

rior de la casa, los dos jóvenes quedan mirandose fren-

te a frente. Y como ya no hay bonito que lo impida ni

punta del delantal que lo disculpe, las manos de ambos

se enlazan y los rostros se encienden con la promesa

cierta de un amor puro, pero apasionado.

Por la calle, que sigue ascendiendo a partir./ de la vi-

vienda de Mari del 'jamen, surge ahora una nueva f igura

que, a primera vista , no sabemos si es grata o desa-

dable: es una viejuca de pueblo que, en sus tiempos,

puede ser que fuese esbelta y linda; pero que, a los mu-

chos años que ahora soporta, se engarabita y retuerce lo

mismo que una alcayata. La tia PIGURADA, llamada así por-

que nadie sabe cuando ni donde duerme, es una viejecita de

pelo muy estirado, que marcha totalmente encorvada, apoyan-

do siempre las palmas de sus manos sobre las rodillas para

poder andar. Parece que dsto ha de proporcionatle gran di-

ficultad para sus movimientos; pero ocurre todo loarcon

-trario: la tia Pigurada consatrva un pasmoso poder de agili-

dad; y eh el pueblo di la sensación 
de que ella, como Dios,

esta en todas partes. Con lo cual queremos decir que está.

enterada clze todo. Pero ello ha de verse, como es lógico,

a lo largo de la película.

- La tia Pigurada, durante el incipiente idilio de los dos 
jóve-

nes, contempla un momento,con cara picara y satisfecha, la es-

cena,y desaparece por donde surgió, sin que los muchachos ha-

yan reparaado en ella.

- Josechu toma con su mano derecha la izquierda de su

t ira suavemente de ella.

SUSPIROS MEMOS
DE FELICIDAD DE
AMBOS JÓVENES.

amada yl JOS2CPU.- ;Quieres que
vayamos a las rocas?
Allí conocí la profun-
didad de tus ojos.

Legado Guillermo Fernández Shaw. Biblioteca. MI.
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- Ella se deja arrastrar 6bria de felicidad. Se detiene,

sin embargo. Se separa de 61 y vtl a la puerta de TU

casa

- Unidos nuevamente, vám ammumwdb subiendo Josechu y Ma-

MARI DEL CAEN.-/ Madre!
Por ' las rocas paseamos.

MUSICA DE FONDO

ri del Cirmen por la calle que conduce a las afueras 1111~

altas del pueblo.

- Desde un ventanuco del tejado de su casa la sehi Agosti-

na contempla , jubilosa, la pareja.

- un momento del interior del edificio del pescado. El pesa- GRANDES MURMULLOS. SOBRE
ELLO?, AGUDAS VOCES

je terminó. Ahora estin en la subasta. Se puja cada cesta
	

SUEUPAS.
ANA.-4:A cuanto dalló el

de pescado, ya clasificado. El cuadro sirve de fondo a las
	

bonito?
MARIO.- A cinco reales

figuras de Ana y Mario: ella, enamorada; y 61, indiferente.	 y medio.
ANA.- Me alegro por Jo-

sechu. 1:Cuindo quie-
ren casarse?

MARIO.- No só: para el
mes que viene...

ANA.-igu4 suerte la de
esa mocina!

- Mari del Cirmen y Josechu han llegado a lo que llaman "las

rocas". Son, en efecto, un conjunto de pefias escarpadas:

algunas, de ficil acceso; y otraas /mis altas, cuya ascen-

sión a ellas ofrece dificultades.

- Josechu, vigoroso y igil, asciende de dos saltos a la roca

mis alta ; se sienta en ella y ríe gozoso. En seguida di-

ce a TU amada :

- Mari del Cil:rmen, con el cabello batido por el viento,

mirando de frente al mozo, no oculta la admiración que

le inspira

- Mari del Cirmen se acerca para intentar subir tambi6n a

la roca; pero no puede: le faltan fuerzas.

- De un salto baja Josechu. Y con presteza, y con un alarde

de au fuerza y de au juventud, toma a su amada por la cin-

L
Legado Guillermo Fernández Shaw. Biblioteca.

MÚSICA DE FONDO.

JOS7CHU.- Ahora, ti.,
vel./Si vieras todo lo
que veo dendaqui!

MARI DEL CARMEN.-uA ves
que yo no puedo ver?

JOSECHU.- Veo...tu cara.
RISAS DE AMBOS

MARl DEL CARMEN.-iSi t4 me
ayudaras!.

•TOSECHU„--; Ni Ilna reina su-
be como yo ten auboi

MARI DEL CARMEN.-'Que me
atiras!...
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tura , y la sienta en lo alto de la roca como si fuese
	 JOSEC7U.-/A ver quidn di-

ce nada de dsto!
en un trono.

- Satisfecha en su orgullo de mujer, Mari del C:rmen vuel- 7A21 DEL CÁHMEN.-/-Gracias,
hom!

ve sus miradas gozosas a. derecha e izquierda, como si re-

cibiera el mudo homenaje de un coro de súbditos o de ad-

miradores.

- El Tío Perejil, a la puerta del edificio de la rula, charla fREJIL.- A la fiesta de

mag ama non hay guapo
con Xuazco y otros marineros. Salen parejas de mozas y 	 que falte. Pero antes

se me antoja a mi la
pescaidores: el movimiento natural de gente en estos ca-	 ronda de la regata.

RISAS GENERALES.
sos y en estas horas..

- Xuaco llama a unos y a otros y les habla al oído. Diver-
	 NI« YUACO.- El patrón no

baja hasta dempuds; pero
sos rostros,11. mis o menos pícaros, de pescadores aficio- 	 Mario ya espera en el

chigre.
nados a empinar el codo.

- En lo alto de la roca donde está, sentada Tlari del Cirmen

	

	 MUSICA DE FONDO DE GRAN
magg CAR1CTER ASTU-

se halla de Die Josechu. Ha subido no sabemos cómo; y 	 RIANO Y DE ACUSADA IN-
TZTSIDAD

allí est., erguido y arrogante, con su amada a sus plan-

tas, dando cara al °océano,- de un mi" gris de acero

en un crepúsculo ya muy avanzado,- como si fuese la escultu-

ra simbólica de una raza que tuviese por pedestal la. ro-

ca , y como motivo decorativo, bello y sentimental, la

figura de una hermosa asturiana.

- La muchacha, temerosa por los alardes físicos de 41, le 	 MARI DEL CARMEN.- Non fagas
equilibrios, que Pedemos

llama sonriente la atención. El, entonces, 101411~1110	 derrumbarnos los dos.
JOSECHU.-I Te gusta mis an-

complaciente, se sienta er la propia roca, al lado de 	 ama?
MARI DEL CARMEN.- Alluego te

ella.Se ve a Mari del Cixmen en primer tArmino; y a 61	 lo dird.
RISAS DE AMBOS,

detrim, mostrando su arrebolado semblante junto a las

encendidas mejilla:8 de las muchacha..

- Ahora Joscchu seflafa. hacia el mar, que es su atracción 	 JOSECHU.-"Mira la mar, quA
oscura!

irresistible.	 MARI DEI CARMEN.- .Siempre
la mar!

,..a.ado Guillermo Fernández Shaw. Biblioteca.



JOSECEU.- De ella vivimos,
Camina.
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- Ella a 911 vez le sehala el monte vecino, frontero.

- Josechu, respetuoso, se quita la boina y mira hacia

donde 9IU amada le indica . Sus cabellos son ~Mi«

alborotados ahora por el viento; lo mismo que los de

Mari del Cirmen.

- Ripida visión del monte aludido, enfrente de las rocas

que ocupan los dos jóvenes. La ermita se columbra en-

tre cmastaflos y otros irboley, viéndose bien claramante
innummege
la espadaña con ea campanita ,cuyos iones llegan nuy

perceptibles, aunque dulcificados por la distancia.

- Un estremecimiento de temor sacude el cuerpo de la moza,

cuya diestra se aferra a un brazo de Josechu. El son-

ríe y le d&

- Con la misma agilidad que empleó para subirla,baja Jo-

sedhu a su novia de lo alto de la roca .

- Vuelven, ya entre sombras', camino de la casa. Van se-

parados pudorosamente. Josechu inicia otra conversa-

ción que le ilusiona; lo cual no obsta para que no ce.

de darle vuelta:e a la boina .

- Van llegando a la vivienda de ella. Otra vez se queda

la moza mirando frente a frente a su prometido; y es

que desea de él algo que le preocupa. Una afirmación

de cabeza, clara y totunda, de 61, es el mejor subra-

yado de sus palabras.

osZ.4"0-,
- Al despedirse de ella,- ya ante la seft4	 que

ha vueltos a salir, Josechu le d& la mixima tranquili-

zado Guillermo Fernández Shaw. Biblioteca. FJM.

MARI DEL CARMEN.- Mira tam-

bign a la ermita; que por
ella vives.

JOSECHU.- Verdad. All& en lo
alto parece que el Cris-
to de la Peña nos prote-
ge a todos.

BREVE Y LEJANO REPIQUE DE
LA CAMTANA DE LA YMMITA
DEL CRISTO.

MARI DEL CARMEN.- Tengo mie-
do, Josechu.

JosEcHu.-ve qu4, mocina?
MARI DEL CARMEN,- No sé...

Tengo miedo...

JOSECHU.-/ Se acabó la gu-
rrionera!

MARI DEL CARMEN.- (EXTASIA-
DA) (Iranias...

JCSECHU.- Mahana...pead con-
tentos estarin dime mis
padres, pensando en la
fiesta de magana!....

l".ARI DEL CARMEN.- Ya estuve
con ellos esta tarde. Son
tan afalaguerus, tan cari-
Aosos...Me quieren ya co-
mo a una hija...

ARI DEL CARMEN,- la tu ma-
dre quiere que no faltes
a la misa. Vendris?Alluelt
go, la bolera y el baile..
fra, aé! Pero lg misa...

JOSECHU.- 1r4. Bazstaria
que tí quisieses.

MARI DEL CARMEN.- Ya vés: el
día del compromiso...

JeSECHU.- Y el sehor cura,
ya te dir& si 94 quedar co-
mo un hombre de bien. Has-



ta ~Una, seert
tina!

A#GOSTINA.- !Adiós, filo!
-

PEREJIL,- Y,01 el patrón no
viene, yo me bebo su vi-
no. . , y sanseacabó!

MARIO.- No hay escalera...
:ni más vino!

PEREJIL-	
/

Entós..
* *tira una

sidrina!

- Josechu, que habIdescubiertom en su rincón a la Pigurada gr JOSECHU.- .Espera ! Para nue
todos estLen alegres, fal-contiene a Xuaco, que ya se disponía a cantar.	 ta la tía Pig,urada.•Vinor
/N la Pigurada!

-15-

dad. Entre la madre y la hija se cambian una mirada fe-

liz.

- El chigre de Doroteo, rebosante de pescadores. Es de

noche. Grandes farolonem proyectan la luz de un modo

deficiente y desigual. En una, mesas están reunidos Ma-

rio y todos los marineros de las lanchas de Josechu.

El tío Perejil dá muestras de haber bebido ya más de

la cuenta. Todo se le tuelve intentar subir por una es-

calera imaginaria. En un rincón, medio oculta en la pe-

numbra,.dormita y observa la tia Pigurada.

- El viejo marinero entonces, muy resuelto, va al mostrador

y pide al echador:

Josechu aparece entre sus hombres. Todos en seguida le ha- JOSECTILT .-,J para mi no hay

con hueco y le rodean.
	 nada

- Mario IIMMI alza un vaso con vino y se

91111~ •• feamente entre las risas y el buen humor de la con-

Wireser
	 lo entrega ceremonio- MARIO.-/* Atróvete con és-

te del Principado!

currencia.

- Josechu levanta su vaso como si brindara rot la felicidad

de todos sus hombres. Todos beben y brindan también.

-Bebe Josechu y vuelve a llenar su vaso; y vuelve a brin-

dar. Todos beben también.

- Marippdespués de abrazar a su amigo, se dirige a Xua-

co con otro vaso colmado.

JOSECHU.-/Con mi mejor de-
seo para cada uno!

TODOS,..

JOSECTU.-'Y por la novia
bonita que me lleva al
altar!

TODOS.-; ESO!

MARIO.- Vamos a ver, Xuaco:
-una pandeiradat Para que

/ todos estemos alegres.

- Todos vuelven sus rostros hacia la vieja, que se sonríe,

satisfecha. Pero no eles vino lo que la Pigurada quie-

re, sino aguardiente.

- Josechu se llega hazsta ella, le d4 un abrazo protector,

' aado Guillermo Fernández Shaw. Biblioteca. FJM.

PIGURADA.- El mi garguero
se conforma con resoue-
min.
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que le hace tambalear, y mientras Tue el chico del chi- JOSECHU.-/Resquemin para
la zorra vieja más guapa

gre sirve a la vieja la copa pedida, se dispone con to-	de Asturias! (A XLIACO)/Y
arrAncate ya con la pan-

dos los amigos a escuchar /a asturianada de Xuaco.	 deirada !

- Sin hacerse rogar mirs, Xuaco, sentado en un taburete

(o escabel), canta • Distintos instantes de la copla de

Xuaco. Como es una "pandeirade clitsica, todos la cono-

cen, y acompañan su • melodía con movimientos de la cabe-

za o de todo el ctierpow. ManuelA, el chico del estable-

cimiento, sirve a la Pigurada, y luego se queda de bra-

zos en el mostrador, oyendo embelesado a Xuaco.

- Palmas y jaleo acogen el término de la copla.Un la siguien-

te, a falta de pandero propio del acoMpañamiento, los hom-

bres chocan los vasos y dan golpes en las mesas con los

puños cerrados. Poco a poco, la tia Pigurada v11. saliendo

de su escondite y tomando parte, con los mozos, en el ja-

leo que anima al cantador.

XUACO.- (CANTANDO)

Siempre que te vas me
eicee

" Adiós, hasta la prime-
W!"

hasta cuándo')
del alma,-
dejas con

cena!

CRAN GRITERIO AL FINAL

VARIAS' VOCES.- Otra!
"Venga otra, )(bateo!

y6aC0.- (CANTANDO)

e dices que no me
auieres,

porque non soy el pri-
clero.

La flor que rriffiero
Wace*

-mi vide del alma,-
primero la lleva el

41:Tiento.

Nunca dices
- mi vida
siempre me

- Brusco cambio de cuadro. A la noche y al chigre hab su-

cedido la mañana del día siguiente y una soiaeada al-

coba, limpia y alegre, donde Josechu duerme el sueño

de los justos. Se abre la puerta del cuarto, y aparece,

muy quedamente, una señora, sencilla y pulcramente vestida,

que se llega ha.:sta el lecho donde el hijo descansa.

Como Josechu no se despierta, la madre se acerca a la

puerta del cuarto y, desde ella , hace señas a otra per-

sona para Tue entre. Con el mismo cuidado penetra en la

habitación un viejecito bien arreglado con aspecto de an-

tiguo marinero. Conserva un poco señalado el arranque de

las patilla: y lleva en el chaleco, -v. en mangas de ea-

Legado Guillermo Fenändez Shaw. Biblioteca. FJM.
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misa,- una gruesa cadena de oro. Claramente se advierte

que el traje que lleva es atavío de fiesta.

- Con verdadero arrobamiento, ambos ancianos contemplar al

mozo dormido, cuyas facciones son los primeros en admi-

rar. Luego, hablan entre ellos en voz baja.

- La seFiÄ rdadia amenaza cómicamente a seememide su marido.

Este esquiva el amago de manotazo y saca del bolsillo

del chaleco un gran reloj con tapa.

- Poco a poco, con detalles cómicos, los dos padres van

despertando a Joeechu. Y, mientras que el seeor Xuan

le anima a levantarse, la madre, a los pies de la ca-

ma, le viircalzando.

- Memento en que Joeechu, despierto y agradecido, se mien-

ta en el lecho y tiene a un lado y otro, tambign sen-

tados en la cama, a su madre y a KLI padre, grienes

abraza.

- Los dos viejos se han levantado. La madre, cautelosamente,

le pregunta. Josechu responde con seguridad. Y un abra-

zo de la veía Eladia es el mejor premio a la ffanca con-

testación del hijo.

Rápida escena del interior de la modesta parroquia del

pueblo. Senitados en los primeros bancos se hallan Ma-

ri del Cirmen, su madre y algunas amigas,- entre ellas

Ana,- Josechu y sis padres, Mario, el tío Perejil y tele

rias personas mis de edad; todos, vestidos de fiesta.

- En el atrio de la Iglesia se reúnen los concurrentes a la

ceremonia religiosa que acaba de terminar. Caras de sa-

tisfacción, semblantes de mujeres bellaelay piad-Peal Y

SERÁ ELADIA.e; Ay, Seeor!
que un hijo anmina,

tengan que llevireelo!
SEMMI YUAN.- Y si non se lo

lleva una muller, se lo
lleva la mar; que no s6
qug es peor...Casi es
peor la muller. (R1E)

ELADIA.eiMerrullero!

XUAN.- Las siete son en la
Parroquia. Si non desper-

tamos al fiu, non hay mi-

sa ni feelrejo.

XUAN.- Non creas que non
estamos enfadados: ano-
che, ni venir a ver a
tus padres. Pero...como
hoy es la fiesta del com-

promiso...

JOSECFU.- Denantem yo non

sabia lo qüe era (giste). 7s
menester pensar ya en ca-

sarse para saber todo el
"apego de unos padres.

ELADIA.-iTe encontrare-
mos en...la Bolera?

jonciej.-/No! iremos jun-
tos a la Iglesia.

'MICA RELIGIOU DE

tRGANO PUEBLERINO.

MUIMULLOS

7.1JAN.- Y , para dentro

de uno mee,.las ben-
dicionee! /

, gado Guillermo Fernández Shaw. Biblioteca. FJM.



de hombres honrados y creyentes. Felicitaciones.So:ere
	

XUAN.-1:Le parece, selí
Agbeina?

ellas se alza la voz del señor Xuan. Todo es jeilo.

- El señor Xua:n se aparta un poco con Mi hijo y con la se- XTJAN.- Todo lo mío ye para
i 41. Las lanchas ya son

suyas"...
AGOSTINA.- Todo so lo mere-

cen los rapaces.

ñora Agostina, a quienes habla un poco confidencial-

mente.

- Aprovechando este aparte familiar, surge entre los cir-

cunstantes un mozo que se acerca &Mari del Cirmen,ique

ha quedando acompañada principalmente por su madres.;

pero como l& eeMora Eladia, ("mujer al fin!), ha sido

prendida por el curioso afin de enterarse de low que

habla 5L1 marido, no me di cuenta del personaje que fur-

tivamente lanza unas palabras en el oído de SU hija.

Esta vuelve la espalda al intruso; y 41 se aleja son-

riendo, con aparente indiferencia.

- Mario llega corriendo al grupo donde est g Jonechu e in-

terrumpe la charla. Mari del Cirmen, seguida por su ma-

dre, se une al grupo, y ve como tabla de salvación la

llegada de Ma:rio y, sobre todo, el anuncio de la par-

tida de bolos.

- Pero pronto selle sobresalta y «mociona la bella aette-
- -

rianita Vemos ahora en el campo de la Bolera, senta-

dos en bancos rústicos de madera, a las mujeres ya co-

nocidas, en unión de otras vecinas de variada.

condición. Y en el rostro de la muchacha se refleja el

susto • que le produce ver quf., al concertarse en el cen-

tro del campo 14 contendientes, son Antón y un amigo su-

yo los que se presentan a rivalizar con Josechu y Mario.

- En otro banco, cercano al de las mujeres, presencian el

partido el señor Xuann, , e1 tío Perejil y otros hombres;

entre ellos, un viejo ricachón vestido con ostentoso tra-

gado Guillermo Fernández Shaw. Biblioteca. FJM.

AnTON.- Pronto me te pasó

la remembranza de An-
tón de Folguerae.

MARI DEL CARMEN.- Calla!

MARIO.- Vienen a la Bole-

ra o no?
JOSECHU.-iliay partida?
MARIO.- Tú y yo, contra

los que sean. "Dista" no
me pongo frente a ti.
• Por si acaso! (RISAS)

FUERTES MURMULLOS
Y MOSICA DE FONDO.

SIGUE EL BULLICIO DE LA
GENTE.



NUEVOS GRITOS DE D:CEP-
CICN. DE PRONTO, UN
CLAMOREO DE SORPRESA
Y ,EN SEGUIDA, AIRA-
DOS GRITOS DE In PRO-
IMSTA.

-19-

je . de pana y blanco sombrero de palma: °genio de Villa-

padre.

/7-- La partida dm bolos ha comenzado. Han de ser los ripidos sessems

momentos de la partida una reproducción exacta de algunas

jugadas corrientes en este deporte popular*, hechas con

buen humor y limpieza por Josechu y ::ario y con "ventajas

encubiertas" por Antón.

- Al intentar Antón tirar una bola desde un sitio mis cerca-

no a los bolos del marcado, es Mario quien le llama la aten-

ción. Ant6n retrocede, tira y, luego, me encara con Mario.

- Pero Mario se contenta con darle un manotón en el hombro y

con una respuesta «medio en broma.

- Entre la:s mujeres, Ana, la enamorada de Mario, me ha pues-

to de piediamustada; pero vuelve a sentarse obligada por

otras mujeres; y tranquilizada al ver que la cosa no ha pa-

sado a mayores.

- Primer plano de los bolos reciin colocados, dispuestos para

una jugada. Llega rkpida una bola pequeria, que tire dos o

tres bolos. Otras bolase j de igual tamaño, cruzan r4pidas

entre otros bolos sin tirarlos. No se ven mis que los bo-

109 (y sus sombras en el suelo) y las bolas cuando llegan
lanzada= por los jugadores.

- Ahora vuelven a estar alzados sobre el suelo todos los bo-

los. Pasa una bola del mismo tamaao que las denuts. sia

tropezar en ningún bolo. En seguida IlegaL otra bola mucho

mayor que la anterior,- y que todas las anterioresi- tro-

pieza en un bolo, y ruego en otro, derribando mn4/~11*

total cinco o seis.

- Vemos a Josechu y a Mario protestando: resticulan y al-

SOBRE LA MUT ICA HAN
DE OIRSE LA' VOCES
CARACTERÍSTICAS Dr
LOS JUGADORES AL
LANZAR SUS BOLAS, Y
EL RUIDO SECO DE
nsTA c, AL DAR EN LOS
BOLO DERRIBARLOS
POR TIERRA.

MARIO.-/Eh! Antón:

,* a la raya! Venta-
' jas, no!
ArTON.-; Hago lo que

quiero!

MARIO.- 2: A tí,  nunca

te hin dado un ga-
rrotazo, galari?

UNA MUJER.- Vamos, sión-
tate, que no pasa nada
Todo lo mis, que se
zurren.

EXCLAMACIONES DE JUBI-
LO O DE DECEPCION DE
LA MUCHEDUMBRE, crECTegN

faMEM1iROMME9
QUE LA JUGADA HA TENI-
A) O NO FORTUNA.

_

elffell MANO* fewaybrzelte

.craodo Guillermo Fernández Shaw. Biblioteca. FJM.
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zan los brazos. Mario señala la bola gorda que acaba

de derribar los bolos. Y se dirige a Antón, todo alte-

rado.

- Meri del Carmen, descompuesta, se levanta y abandona el

barco donde se hallaba, seguida por Eulalia,mu futura

suegra.

- Otra vez el primer plano de los bolos. Sucesivamente,

bolas pequeila2 van tirando, uno tras otro, todos los

bolos alzados.

- Los brincos de júbilo de Josechu y Mario denotan su

triunfo. La' concurrencia les felicita. Josechu, con

nobleza, va a dar la mano a Antón y al amigo. Este me

la tiende amistosamente. Antón le vuelve la espalda

con actitud resentida.

- josechu se queda mirando a Antón; pero al fin se encoge

de hombros y termina por echarse a-reir. Mario, que ha

visto la escena, se queda ceñudo.
-	 '

iTú estim demongau,
Antón? DA donde has ma-

cado •lea bola?
ANTON.-/Ay, non 84! Ialmile

torn4 entre , todas.

ELADIA.- 'Non te apures, mu-

llar.
MARI DEL CARMEN.- Ye un

tramposo Antón de Folgue-
ras, y le quiere ganar de
malos modos.

GRAN CLAMOREO DE LA Gr7NTE;

Voces sueltaes:
-.Vive el Puerto de Vega!

-.Vivan los boleros de

/candi!

JOSECEU.- Otra vez s er,
maxu.

1
1111,elh! N4eNouie-

res?...

MARIO.- (PARA Si)1A Ase,

lo agafioto yo un día!

-..Por una de las calles del pueblo que conducen a la plaza	 MANA POPULAR DE GAITAS.

principal, bajan dos gaiteros y dos tamborileros, vesti-

dos con sus trajes típicos. Viene tocando alegres airee

populares. Traes ellos vi un buen tropel de mozas y chi-

cos; y; desde luego, los pocos perros que haya en el pueblo.

- Todo el mundo corre al encuentro de las gaitas, que traen/

con sus alegres sonee, le promesa del baile próximo.

- Cuando los músicos aparecen en la plaza, Mario me le acer-

ca al señor Xuazn, elogandole la esplendidez del festejo.

- El señor Xuan, ufano y un poco engreído, pondera lo que ha XUAN.- Trújeme a Peche 
fit

de Navia y 7ingo de Soi-

traido y ríe orgulloso de ei mismo. Cuando habla de "poder" 	 rana.Si con dietos non
hay diversión, ayúdame

se seKala orgullosamente el bolsillo del chaleco, 	 tú a sentir. Non hay co-
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VOCES SUEUPAS;-

.Las gaitas! ,:Las
gaitas!

MARIO.- Pero,,e ei son dos

gaiteros! paya rumbo!
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- Ahora se aproxima el meñor Xuan al sujeto antes descri-,

to, llemado Ogenio de Villanedre. Eiste tifo, un poco
,grotesco, pero con cara de listo, lleva con la mano de-

recha el compie de la música y sostiene en la izquM

un cigarro puro ensortijado. Presumimos que, mi no fue-

se por el reuma que ridiculiza sus movimientos, no ha-

ría mal papel di:bailarín.

- Con gran revuelo entre la gente moza y entre la grey

infantile dan los gaiteros y tamborileros una vuelta a

la plaza y me sitúan pronto en uno de los frentee..A

su lado, "casualmente", hay una mema con jarras de ei-

.	 dra y nue correspondientes Vasos.

1 — En otros lados de la plaza, varias mesas mis, con sidra,

vino y aguardiente y con montones de fruta! de la esta-

ción y grandes empanadaelt proclaman la esplendidez un

poco ostentosa del señor Xuazn.

- El señor Xuan se acerca a uno de los gaiteros, dindoele

familiarmente una palmada en un hombro. El gaitero ha-

bla con 61 sin que por eso deje de tocar MI gaita. El

señor Xuan ofrece vasos de sidra a los cuatro tocadores.

mo "querer...»r poder!

SIGUE LA MUSICA DE LAS
GAITAS QUE SE ACERCAN.

XUAN.- Señor Openio:inon
quería oir gaitas? Pues
mugrase de gusto; por-
que son las mejores de
por aci.	 le

ZUSICA DE GAITAS Y TAMBO-
RILES.

SIGUE LA MUSICA.

XUAN.-<.pui?Te traes la
danza prima?

GAITERO.- IL: Saben bailarla?
XUAN.- Aquí non hemos sa-

lido de la danza prima
y del "xiringeelo".

GAITERO.- Bueno; pues, por
mi acaso, no tocaremos
la eingin "rampa".

- En torno del señor Xuan esetícn ahora todos los jóvenes

animados del pueblo. El señor XuanlOse sube en un banco

de la plaZza y comiene a espetarl(s un discurso; pero

4
	

la gente izo moza se lo corta pronto con sus gritos y

carreras.

XUAN.- Fius míos: podi s
comer y beber cuanto os
pida el porberu.

GRANDES ACLAMACIONES
GENERALES.

XUAN.- Pero anantes teneis
que bailar la danza pri-
ma.
VOCES SUEUPAS.- JA la dan-
za prima! • A la danza pri-
ma!

- Alrededor de los que bailan tpor supuesto, figuran entre

ellos los protagonistas de esta acción), me coloca el ras-
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CORO 10.-

¡Ay, un galán de este
¡pueblo!

CORO 2°.-
¡Viva la Virgen del

efrmen!

CORO 10.-

'Ay, 41 por aquí llega-
/	 4Da!
CORO 2.-
¿Viva la Virgen del

CORO 10.-
ei Ay, 41 por aquí venia!
CORO 2°.-
Viva la Virgen del

Ea9men !

CORO 2.-
¡Viva la Virgen 91

Carmen!
CORO le.-

un galán de esta
cilla!

Cafmen!

couirrzAr LAS GAITAS
A TOCAR LA DANIA PRIMA

to del pueblo, que es el que canta siguiendo el son de

las* gaitas".

- En el centro de la plaza han formado un círculo gran-

de mozas y mozos alternados. Otro circAlo mis peque-

ño me forma ~lb dentro del primero.

- Entre los Tue cantan se hallan todo! los viejos y no

pocas hombres y mujeres que ya no mon mozos, pero tam-

poco ancianos.

- Los que bailan* cuidan de hacer a ritmo, además de

los movimientos de rotación y traslación conocidos,

-saltándose entonces de las manos,- otro • de vaiv4n,

que consiste en avanzar un paso y retroceder otro,

siempre al compie del canto, dulce y melancólico. En-

tre los bailarines se ha colocado Antón, cuyas mira-

das tenaces esquiva constantemente Mari del Cirmen.

El baile sigue cada vez mst:s vivo. Durante 41, no sola-

mente vemos el conjunto y el detalle de los bailari-

nes, mino el cuadro de los gaiteros y tamborilerom

y el episodio, un tanto grotesco, del señor 'Cuan y

el señor Ogenio de Villapedre que, frente a frente,

hacen,-ellos tambi4n,- un remedo de la danza prima.

Terminó el baile ceremonioso. Sin mis anuncios, las

gaitas atacan un "vivace" característico. Los corros

egado Guillermo Fernandez Shaw. Biblioteca.

SIGUEN LAS GAITAS.

Y SIGUE EL CORO. 10 EL
ROMANCE/SI7MPRE INTFMRUM-
PIDO POR EI 20 , DICEN MI
LOS PRIMEROS VERSOS DEI

ROMANCE, QUE HA DE CORTAR-
SE eutNee Äl DIRECTOR LO
EST IM OPORTUNO:
"E/ galeaí era un milano;
palomas, las rapacinas;

con sus vuelos las pasma-

43:e.
y dtmpuim las aturdía.
El galán era un malvado
y se jugaba la vida:
porque junto a las palo-

e"
otros galanes había"....



de bailarines so descomponen y comienza el baile suelto

por parejas».

VOCES ALEGRES;-
rel xiringlielo!

e
41 xi-

ringUelo!
MUSICA DE GAITAS.

-eailangliWari del ClIrmen con Josechu; Mario con una moza wwwiquileme
SIMA; LAS GAITAS,

SIGUEN LAS GAITAS.

SIGUEN LAS GAITAS.

cualquiera; Xuaco con otra...La melancólica Ana mira

cómo se divierte el pícaro de Mario; pero no acepta bai-

lar con otros mozos que se le aproximan.

- Entre lazs parejas,surge la figura de la Figurada, que

baila también ella sola, componiendo unas grotescas ac-

titudes que parecen arrancadas de un Capricho de Goya.

- Continúa el baile. La arrogante gallardía de Josechu,

trenzando el baile frente a su novia, es el comenta-

rio mudo de no pocas comadrea, amigas de la mehi Eladia.

- Fuera del baile han pegado la hebra el sehorelXuannry el

señor °genio. Este, con sus acentos y ademanes de in-

diano rico, me ha desentendido ya de la danza, y habla

con su amigo de negocios...y de algo mis: de la conve-

niencia de mandar a Josechu a América..

- No convencen al eehor Xuanie las palabras de su amigo.

No cree. que al chico le guate la perspectiva de Améri-

ca; tampoco cree que tenga condiciones... Y no hace mis

que darle vueltas a la cadena del chaleco.

- Durante la conversación de los dos viejos me siguen vien-

do, como difuminados, a los bailarines. Ahora Mario bai-

la con Ana, que no puede disimular su alborozo.

- Otra vez en primer término el indiano y el expescador.

El primero no cesa de mirar con admiración a Jomechu.

SOBRE EL FONDO MUSICAL DE

LAS GAITAS, FABLAN:
°amo.- Pues yo le di-

go,-vviejo!rque alli
esperan los pesos a
los muchachos de loa
por aci. A La Fabana
mindeme su nihormi
amigory alli progre-
sari.

XUAN.- El mi Josechu non
es aventurero. Tiénele
mucha ley a la mar; pe-
ro a la de Asturias.
Los padres somos viejos.
Non creo que 41 sirva
tampoco...

°GENIO.- Es fuerte y sim -

pitico. Mfrole,-viejorv
vea que le rebosa la vi-
da. Yo fui pobre y vol-
ví rico.

XUAN.- Y:* , ya...
°GENIO.- Yo vielvo alli,
y si quiere...le ocupo
en mi Ingenio.

OGENI0.-jor qué no le

llama?
o cierro trato min

mis nada.

Legado Guillermo Fernández Shaw. Biblioteca.



- A una señal de su padre, Jomechu deja de bailar y acu-

de al grupo de los viejos. Mari del C41rmen queda en

	 JOSECHU.- (A MARI DEL

to, paloma.
CARMEN) Perdona un momen-

un extremo de la plaza es perando el regreso del mozo.-

- La Pigurada, bailando siempre, (o haciendo como que baila), SIGUE LA MUSICA DEL xinrn-
cenLo.

se di cuenta de que ha quedado Mari del Carmen min pare-

ja.01 el acto busca a Antón, que •stis ahora ante una me-

sa bebiendoi y le muestra a la muchacha sola.;LPara qug

quiere mis el mozo? Como una flecha vi en busca de ella.

- Josechu reaponde a una invitaciónTque, ein duda, le ha he- JOSECRU.- Yo le agradezco
su buena intención; pe-

cho el señor °genio,- con razones apropiadas a su genio y 	 ro non me tira lo desco-
nocido.

condición.	 OGENIO.- Un hombre como tú,
de tu empuje, puede abrirle-
se camino en seguida.

JOSECRU.- Non digo: pero...
*non me tira!

- Siguen indiano y marinero en el forcejeo del viaje propues - CONTINUA LA MUSICA DEL

BAILE.
to. El padre apoya con la cabeza las razones del ijo.

- Junto a Mari del Cirmen ha surgido Antón invitindola a bai- ANTON.- Anda, tonta: cin-
co minutos de bailoteo,

lar. Ella le vuelve la •spalda.la insiste y la moza se 1111~.•a guión le pueden prer
2 bocar?

dirige a otro lado de la plaza.

	

	 MARI DEL CARMEN.- Dijame,.
Antón, y no busques ca-

• morra.

- JOsechu, ajeno totalmente a lo que ocurre a su novia, se

empeña en convencer al señor ()genio. Cu risa franca y la

seguridad que tiene en sl mismo sugestihan mis y mis al

Indiano.

- Nuevamente la escena de Mari del Cahnen y Antón. Este,

levemente borracho, ha cambiado las súplicas por las

amenazas. Intenta cogerla por una muñeca, y ella me

suelta violentamente. Maxi del Carmen, entonces,-siem-

pre min querer llamar la atención,- procura ir hacia
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JOSECRU.- Mi Amirdaca ver

ye esta, señor Ogenio;
et i aqui, en este tro-
zu de terruño asturiano.

°GENIO.- Pero alli nega-
rlas antes.

JOSECHU.- Cuando un hombre
tiene voluntad, me abre
camino en todas partes, y
mellar está en 511 tierra
que en otra cualquiera.

ANTON.-,Te acordaris de is-
to, mozanca(...

MARI DEL CATEN.- ;Bueno!
ANTÓN.- (VIOLO) Yo te di-

go, Mari del Ciirmen...
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donde se halla Josechu; pero Antón le corta el paso.

- En este momento, entre la> dos figuras, »perece, de-

cidida y serena, la de Jomechu, que vuelve en busca

de su novia.

- Con cara de jaque/ Antón hace frente a Josechu. Sin

embargo, Mis piernas inseguras no están en consonan-

cia con la insolencia del gesto.

- Vi a zarandearle Josechu; pero le deja al ver eui. fal-

ta de estabilidad. 1. 1.ari del Carmen, asustada, me in-

terpone entre los dos.

- De lejos, la Pigurada observa la escena • En un corro
issidnuaeMemeteastansarier~
que han formado las viejas está Xuaco contando his-

torias o cuentos picarom, a juzgar por los rostros

inefables que ponen las ingainuae mujerucas.

- Alejado un poco de Jomechu, Antón, con los ojos des-

orbitados, lanza contra la pareja una funesta immimmin

profecía. Josechu quiere reaccionar sonriendo; poro An-

tón insiste... Y cuando el moto ofendido vi a castigar

como me merece al inesperado rival, la oportuna llegada

de Mario corta el episodio.

JOSECHU.- Yo te digo que
esta moza non tiene por
qud oir monsergas de
borrachos.

ANTOY.- Borracho o non
borracho, ella hará lo
que a Antón se le anto-
je.

JOSECHU• - /, S1 non mirara...
.T1,1 eres un desgracia-/ •
do... y nada más que un
desgraciado!

•
LA MUSICA SIGUE OYENDOSE,
PERO DESVANECIDA.

A7PON,- Pues, óyelo bien:
.non te casarás con la
Mari del CármenVComo

llámome Antón!
JOSECHU.- n4jalo estaT,

/404epda.iDájalo estar!
efrion te caearás,i por-

que ella te perderá el
apego!

JOSECHU.-"Canalla!
MARIO.- (INTERVINIENDO)

Pero,iadonde vamos a pa-
parar, hom?iyae a tomar
en serio a un pocha re-
sentido?

- Todavía intenta Antón un desplante. Pero di un tras-

Di4s; y mi no es por la oportunísima Pigurada, que lo

sostiene y le evita el ridículo, llevándoselo con habi-

lidad, mide el suelo el cuerpo del bravucón.

- Allá, un poco retirada, la pobre Ana, que ha sido aban-

donada por Mazrio, al acudiste al lado de Jomechu,

me cruza resignadamente de brazos, marcando en su cara

un gesto deliciosamente semicómico.
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RISAS

MARIO.- (POR ANA);Y mira
cómo se ha quedado aque-
lla pobrinaf

JOSECHU.- -Al baile!.A1
baile!
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- De nuevo se lanzan a bailar cuantas parejas hablan deja- MCSICP., DE LAS GAITAS; OTRA
VEZ CON INTENSIDAD PREFE-

do de hacerlo. Vuelven a primer tirmino los cuadros de	 RENTE*

gran animación.

- Un primer plano de los rostros de los gaiteros, conges- 	SIGUEN LAS GAITAS Y LOS
TAMBORILES.

tionados de tocar y agotados por el sudor que hace bri-

llar sus mejillas. En contraste, los tsmborileros,co-

mo muñecos mec&nicos, apenas si sienten el esfuerzo de

tocar.

- Con los últimos acordes del "xirineeelo", las parejas se TERMINA LA MUSICA DEL
XIRINGeELO.

saludan con una ceremoniosa reverencia.

- Un cohete, lanzado por un mozo, marca el final del bai-

	

	 ESTAMPIDO DEL COHETE Y
CLAMOR DE VOCES.

le. La gente menuda coore en busca del pirot4cnico que

ha disparado el cohete.

- El señor Xuan, el señor Oeenio y el tío Perejil fraterni-	 VOCF2/0 IMPRECISO.

zan bebiendo sidra .

- Un nuevo cohete es lanzado a lo alto. Sobre el cielo azul ESTAMPIDO DE 1U SEGUNDO
COHETE.

de la mañana, su trayectoria y 5U explosión son apena:e
MUSICA DE FONDO.

perceptibles por la vista.

- Otro cohete cruza los espacios. Sobre el cielo plomizo
	 UN TERCFA ESTAMPIDO.

de una*, tarde avanzada, su trayectoria es un reguero

de luz, y ff1.1 explosión se resuelve en una lluvia de chis-

pas.

XUACO.- Non sirve este
maldito. Ti, Manuelin,
aphidate del tío Pere-
jil, que non emie pue-
de digerir les fabes.

PEREJIL,- Si me dieras ron,
verías si yo "gerla...

/hasta guijarros!
JOSECHU.- (DESDE SU MESA)

•Ron para el tío Perejil,
/ cebollo!

- Como lluvia de chispas que cayesen a tierra, caen en el va-

so que sostiene la mano un poco temblorosa del tío Perejil

las ap"gaseosa" gotas de un sifón que 7uaco intenta que

funcione. Ambos se hallan en el chigre ya conocido, ante

una mesa de madera , y en compañia de varios marineros

mitse. En otra:1s mesas puedelyverse a Josechu y Mario; en

otra , mAs separada, a Antón con varios amigos. Y, como

siempre, en n4 rtic.64euTedilecto, 9. la tía Pieurada . El
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chico del chigre atiende al servicio. Es por la tarde.

- Manuelin obedece las órdenes de Josechu. Al darse cuen-

ta de la presencia de éste en la taberna, dos o tres ma-

rineros, Ido sin moverse, saludan a su patrón; el cual

no odulta su buen humor.

- La tia rigurada,aludida por Josechu, avanza entonces con

Picardía y aplomo. Los marineros le hacen hueco con una

LIARINA10.- Hola, José !
-Buena fiesta la de
ayer!
OTRO MAR=0.- Muy
rebién quedó el tu p4.

JOSECMJ.- Bien estuvo.
;No verd, tia Figura-
da?

FIGURADA.- Una cosa te

faltó, mío fiu: acor-
dart e de la tia riu-
rada para bailar con
ella .
GRANDES RISAS.

mezcla de irresistible atrawcción y de temor supersticiosos,.

- Viene la vieja a sentarse a la mesa de Josechu y sus ami- FIGURADA.- Non me creas
escolgoyada, porque me

gos; y, con un poco de audacia, bebe de los vasos que 	 ves ansina. Tengo bue-
nas piernasy tengo bue-

ellos tienen a medio conawnir.	 vaso y vaso, hable..*	 na recordanza.Querdis •
oir la conseja del Nube-
ro?

a la vieja; PIGURADA.4 Non es larga,
non.

pero ven con aburrimiento un "cuento de miedo" al estilo JOSECHU.- Toma, para que

sea ms corta.
de los que refieren las "Xanass" del país.

Y,entre palabra y vaino, ríe.
•

Unos y otros seet indecisos. Temen agraviar

- Josechu saca una moneda y se la entrega a la vieja. Esta

besa la moneda 3r, con aire misterioso, comienza a recitar

su romance.

- Durante la recitaci6n, vemos a Antón que, con sus amigos,

me ríe alls en su mesa. rJo se decide a acercarse y pro-

cura escuchar haciéndose el desentandido.

- Azs de una vez, las miradas de Josechu y de Antón se en-

cuentran. Ambos sostienen fijas 5112 äiraday. Mario, que

se d4 cuenta, ofrece vino aJosechu y le díS, ocasión pa-

ra retirar la vista

- El tío Perejil, en otro momento, dAndose también cuenta 1,

de lo que ocurre, se pone de pie y tapa con su cuerpo a

Antón. Josechu indica al chico del chigre que sirva otra
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PIGURADA.-(RECITANDO CON

DULZURA)

•"Non sabes, guapina,
lo que ye el Nubero?
Ye un enano gordo,
cojo, negro y feo."

"Cuando est4 enfadado,
se aparece en sueños,
como en pesadilla:
gritando y corriendo."

"Pero ye ms malo
cuando esta contento;

porque entó, persigue
los capillos nuevos
de las fías guapas
que hay por estos pueblos':

“Y .
/
ay de la mocina

que le tenga miedo,
y al enano gordo
non aparte lejos!"

/
Ay, también, del mozo
a quien el Nubero



copa de rón al tío Perejil en otra mesa. El chico obede-

ce...y el simpático viejo no puede resistir la tentación

de acudir a beberse 911 copa.., y dejar al descubierto a

los rivales.

- Pero entonces nos encontramos con que Antón ha desapareci-

do de ni lugar. Y no volvemos a saber, por ahora / de 61.

Loe Ojos de Josechu buscAndole por todos lados son todo

un poema

- El barómetro de la rula.Zn la nao misma tarde de las escenas

anteriores, pasan, ya camino de sus casas, los marineros

del pueblo. Algunos se acercan al barómetro, mueven la

cabeza , miran al compañero que llevan al lado y guiñan

un ojo en señal de desconfianza. Y el compañero se enco-

ge de hombros.

- 0Aegan, entre otros pescardores, Josechu y MI. el tío Pe-

rejil. El primer marinero, que se ha quedado parado, pen-

sativo, se vuelve ahora allitio Perejil.

- El viejo pescador, que estA liando un pitillo, se le que-

da mirando, sonríe y, en tono 14711111;j ioso,- pero hu-
moristicK- le suelta, por toda contestación, una copla.

- Josechu ríe. Le hacen gracia las "salidas" de su maquinista.

El marinero entonces,' le señala 41 barómetro, y Josechu

no quiere ni mirarlo. Ríe y enciende yesca en un peder-

nal, que ofrece al tío Perejil, dedicado ahora a luchar

con su enorme encendedor, que no se enciende.

- El marinero aún duda; y antes de seguir MI marcha, toda-

vía insiste. Pero Josechu, a pesar de que el cielo esti

encapotado, le anima ; y, en cuanto el tío Perejil le de-

con ideas torpes
marqUe con el dedo!"

"Non hay mis arbitrio,
non hay mis remedio...
que el que desnarezca
igual que un mal sueño!"

GRANDES RUMORES DE
APROBACIÖN.

MARINERO.- . HumMaria-
ble!... X ti t4 gusta
variable?

OTRO MARINERO.- .rum!!
.A

MARINER0.-; A usti le cus-
ta variable, tío Pere-
jil?

ihhEJILJI-
"La muller ye como el

¿,,tiempo:
firme siempre debe estar.
'Pero vete tú a ~km

aedirles
que no quieran variar!"

JOSECTX.- . Eso! Pero hoy
el tiempo no varía.

MARINERO.- Pues/ cuénte-
selo a 4ste.

JOSECNU.-iAl barómetro?
Ese,. ye un coplero...
como el tío Perejil.
‚Tome usti, apelo, que

/ ese farol non pita!

MARINERO.- Entós...;tú
crees?...

JOSEOHU.- (CON orrinsm)
Que mañana luce el sol,
aue ese chisme del tío
Perejil non, vale rara

Legado Guillermo Fernández Shaw. Biblioteca.
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vuelve su yesca, sale corriendo de estampia.

- Ante la puerta de la casa de Mari del Carmen se ha-

lla, como siempre, la bella asturianita haciendo

calceta. De cuando en cuando, levanta la vista de

la labor y mira hacia la calle por dodie ha de subir,

como siempre, Josechu. Y,dituando en cuando tambión,

suspira...no sabemos si por impaciencia o por dema-

siada felicidad.

- ro tarda Josechu en presentarse. Pero no immINNOMMOR

sube la calle como siempre. Ha subido, sin duda, por

otras cuestau, y ahora viene desde arriba. Por lo

cual, Mari del Carmen, que le esperaba por donde siem-

pre, no puede verle llegar.r.

- Josechu ha asomado ante todo la cara por detrÄs del" la

casa ; y, al cerciorarse de que su novia est. sola y

de que et4 esperAndole, avanza de puntillas, con

expresión dede hombre satisfecho, y tapa con las manos

los ojos de Mari del CArmen. Esta, por lo pronto, dA

un grito de sorpresa.

- Al llevar Mis manos a las de Josechu, las reconoce en

seguida por el tacto y por un claro sentido de adivi-

nación. Josechu ríe, gozoso; pero ella pone rostro gra-

ve, no repuesta san del susto que ha pasado.

- Mari del Carmell, ya de pie, termina por reir tambión,

contagiada por las risas del mozo. Sin embargo, no le

ha hecho gracia la sorpresa. Y el caso es que Jomechu

no sabe explicar por qud se le ocurrió la broma.

- El propio Josechu se acerca a la puerta de la vivien-

da y habla hacia el interior.

nada.'I/, y que ww.voyme
a ver a la novia!

ALCUN SUSPIRO SUELTO DE
MARI DEL CARMEe.

MARI DEL CAHMEN.- .; Ay!!
/f

MARI DEL CARMEN.-iJeslie
bendito9Josechu! Non
me fagair estas comas.

RISAS DE JOSECHU.

RISAS DE AMBOS.

MARI DEL CAMUEM.-iY po96114
viniste por las rocas?

JOSECHU.- welona •

Adevinalo	 piolne
mor ahí.

JOSECHU • 10.-/See4 Agoatine!
iran  y mientree que me
pone el mol, damos una

vuelta.

Legado Guillermo Fernández Shaw. BIlioteca. FJM.



ambos cogidos de la ma-

y ren. Josechu se rela-

poco picara, baja los

JOSECHU.-1>bes lo nue
pienso? Si no habrá.
otra piedra para darle
con el pie.

MARI DEL CARMEN,- Más
1,44dras, no; que pode-
mos volver a tropezar.

-30-

- Los dos jóvenes me encaminan hacia emimiumilm las rocas,

en tanto que a la puerta de la casa le/ despide la sello -

ra Agostina.

- Van jugando, como dos chicos, dando punteras a una piedra JosErnu.- Oye, Mari del
armen: tu non me per-

que-han encontrado en el camino. No hablan. Ten y se al-	 darás el apego?J:Noverdg?
MARI DEL CARMEN.-.Yo?

teman en el ing4nuo juego de dar a la piedrecita. De pron- slis bendito! 	
/

waeatiz.:=

afrontan las miradas tiernas de 41.
	 ahora estas cosas, bobo?

- Entonces Josechu se decide a hacerle la pregunta que me 	 JOSECHU.- me 'me tienes•

ley?
le pudre dentro del pecho. Preguntas y respuestas se TU— MARI DEL CARMEN.-, Más que

a naide en el mundo!
ceden lentas, con espacios entre ellas, que llenan inten- JOSECHU.- Dime el por qu4.

MARI DEL CARMEN.- Por bue-
sas miradaas Amorosas.	 no, por honrado, por tra-

bajador, por mame...

Josechu, con la cara seria, se planta delante

de 5U novia y se le queda mirando.

- Los ojos de la MOZA se humedecen con Lágrimas, y aihriimr MARI DEL CARMEN.-Uiensas

- Los dos jóvenes están solos. El diálogo se ha interrumpido.

Y un beso silencioso,- frente a laas rocas, frente al mar,-

substituye et a las palabras.

- Luego, reanudada la marcha, caminan

nos. Se miranda. cuando en cuando

ION

me un poco cómicamente; y ella, un

ojos.

- Han llegado a las rocas. Se detienen a contem plar el Mar. MARI MEL CARMEN.-"Ia mar!
Desde ayer...mücho ha

Una frase de ella devuelve la inquietud al mozo; pero la 	 va triado.
101~1~1111~

firmeza de Mari del Carmen le hace reaccionar. Y Josechu 	 JOSECHU.- La mar cambia
mucho; como las mulle-

dtt un beso de gratitud en el reverso de la mano de su ado- 	 res.

MARI DEL CARMEN.- Como al-
rada.	 gunam. Yo non cambiaré.

- El puerto, a la madrugada del dia siguiente. Grandes nu-
	 Non soy volatera.

barrones obscurecen el cielo a w lo lejos.

Legado Guillermo Fernández Shaw. Biblioteca. FJM.
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	/ - Un' lancly con su gente. Su patrón, todvfa

	

	 PATRON l g .- A tie-
rra., muchacho s. Ma-

en tierra, otea el horizonte, duda...y no se ...: na ser• otro día.

decide 2. hacerse A la Mzr.

- L2 : gen te de esta 1 .. .neb.A,sal tando z=- ti erra.	 MUCHA:G*1HO.-	 kqugllo ,
trn?

Les muchz..chos, instintivamente, vuelven la 	 PATRON	 Fetipe de
Itur, c)ue non se atre

r9_	 Ir oi P	 m7.r. Uno de ellos senal a, un	 ve y no vukvese.

punto lejano.

- Por el puerto llegz2 JoSech.0 con Varios de los JOSEgIlL.- Non se atrew
ve, porewe es un co.i

suyos. 1?,isuefio, como siempre, se rie de los te- ba rde. ¡La ril 7:--r 41111
ye un pisto, tìom-

...ore‘ de lo	 dem.	 bre!

-J on Josechu lleun .Perejil,Xu G' co , Mario y los P.F.,RWIL.- 3r, sí...

Un plato de c':.1a.ma,-
deml-s de sus lanchas. 11. Marinero que exterio-	 res...len su tinta!

IJARIN120.- Y decía
rizó sl.18 temores el día anterior frente 2-1 Ba-	 yer josechu (jue un

buen sol... Wn
róme.tro i se las	 aXor2- de entendido.	 blo, y bien feo!
Josechu 2

se siente picl2do en su amor propio, y .• j'OS ECHU.-

ése? MI ;,llonde ti e-
di r7:_zones...que no convencen a todos. El 7.11a-	 nes los geleyos, mi

ma? 1.7sos son....
rinero, luego de cirio, menea la cabeza y se	 desperezos del cie-

lo en l amanecida.
vuelve h c1 su cPsa, los den4.s rodean	 Jo-	 Pero, dempué1-5 , ¡ve-

te preparando el
sechu y	 rio respectivamente, osperndo	 quitAsoli

denes!

	io se Pcere a Jo 5echu pPrJ consult e r con	 JOSECHU.- (A MARIO)
piensas?

. (Aros patrones SC aproximan también a	 Un poco de
de prla si tendremer

ellos. Todo se 1 es vuelve mirar 	 terna	 mo s.
30SEc./4 v.-

te a 12	 r	 a las bz)rbas.	 ,tr.'".	 4^.11 &••n-to

- Pero uno de los patrones no se convence, y nie- PATRON l g .- guando
1/ e ;ues a la barra,

7a. c on la. e . bezP. E5 ias cuundo Josechu ríe,	 Iy te volverls,
15n

lo pone un e2 raPno en un hombro uy le h; bla grave-	 NUEVAS RISAS D,1
JOSE1-1U.

m ent
te&to

, gado Guillermo Fernández Show. Biblioteca. KM.



• — En l? lanch2. de Josechu. Los 1 rineros

	

	 -Yo non
digo ('lle sf ni

ya en ell, un poco recelosos. XUa co es el Inico

	

	 que non ; pero
quédame en tie-

c,, ue se h	 ent do.	 c nbio, el ti° Perejil

permanece en el puerto.

JOS'eChU ll ega a tiempo de oir al viejo y, con	 JOsEZ,ti-iU.— Usté
quedasese en ti erra

un broma, le oblig a seguirle. Porque Pare—

	

	 o r (:; u e non tiene
confianz 2 en el

jil, no bien h9, zcabado de hablar el patrn,

	

	 pGttr6n. ¡Nada me.s
que esol

se mete de un salto en la lancha.

— Puesto en 7ie. en un bnco, Jo sechu, rrogan—

	

	 JOS'ECHU.— 1E2., mu-
chachos! 7,:b

7,7 decidido, loe dirige számettmesp su voz

	

	 go al bonito...
¡y alle cada uno!

P. la brrca de	 y a todas ins cercanas,

que permunecen indecisas.

— La 1:;nch-	 Josechu, seguida por la de Mario, i:USIGA DE FONDO.

-ale en c'bez. Otras lanchas van tras ellas.

i'res o cutro contine z n amarrJdas en el puer-

to. Puede observarse u_ue sus hombres desembar -

can defini tivniente.

—En silencio	 lart• barcas sobre la mar ri —	 U:3'CA DE FONDO.

z da. Nadie pregunta ni nadie se echa a- dormir.

Todo son ojos. En algunos sembl.-nte 2, persiste 1-

preocupa ci6n. i otros,—como en el de Josechu,

confiJinza.

—A lo lejos, el nublado parece abrirse, dejando ver	 DE
FONDO.

prometedor' s cls.ridades.

— Siguen avanzando las lanchas. C",omienza 11 llover. JOSEG'HU. — ( SON-

RIIINDO) l y decían
Pero all lejos luce ahora magnifico sol.	 que non tendría-

mos soll

13 o menos, los pe scadores se guarecen contra 	 .:15SIGA DE FONDO.

lluvia, que se ve, haciendo cada vez m	 in ten ss„

Legado Guillermo Fernández Shaw. Biblioteca. FA!.
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- En l: lancha de LILrio, todos sus ocupantes, iiUSICh DE FC:,)0.

incluso el p.;,.trón, se muestran pensativos.

- Vemos, en un momento, los grupos de las otra s	 SICì DE FONDO.

lanchas. Dos o tres de ellas viran re.pid2mente

-ponen proa a tierra.

- En el rostro de Josechu, que ve esta maniobra, i3IE1 DE FONDO.

o dibuj un ,9 sonrisa de conmiserPción.

- Sin ser visto por el patrón, Xuacolgi pina_ un iZ3IG, DE FONDO.

ojo o otro w-. rinero, como diciéndole: -01Lialo

se pone e7tot

- De pronto, inopinadamente, como un zarpazo,	 VOG'ES.- ¡La barrar
¡Ya estamos en la

surge un. refaga violenta de viento. No sólo	 barr a !

es que cambij	 str.: de dirección, sino 4§25TnesEsa

que adquiere una violencia inusitada.

- Todos los pescadores, azotados ya por al vi en- .JOZZZ-1U.- (AL VI 211i -

to, se recogen sobre si mismos, o atienden con
	 TO ILtdrón (RÍE)

prontitud a la maniobra propia del caso.

- Mario, desde 1311 b2.rca, dirige a Josechu una easEmo ::USIGA DE
•	 FONDO.

mirP.da interrogante. Josechu le contesta	 RUIDO DE VIW
DE LLUVIA SOBRE EL

con gesto y ademn unidos: - It ¡Adelante! d
	

R.

rio se encoge de hombros.

- Entonces es Xu2co el que se decide a preguntar XUAGO.- ,;Te decides
el tempos

a Josechu, en visa de swx, actitud con	 rjo.	 ral?
JOr.,"J-1:U.- Antes disoe

Pero y2 la respuestak.del patrón no este acona— 	 capeo el temporal
que las burlas de

• '.2...Dor sonrisa alguna. Hay en él decisión, 	 5o s.

pero no alegría.

- L. claridad d r l fondo ha des2,p 4 recido. Ahora	 DRALIXTICk' DE
FONDO.

-;ielo y mar se_ funden en un conjunto obscuro,

,•11 .r.do de : 1;ienazas. La lluvia v15. ce sando, perv

Legado Guillermo Fernández Show. BIlioterz. Rife.



son JOSECHTI.
!Orza t

'Avante!
Etc...

miste DE FONDO.

el viento arrecia.

- Contra viento y »ropa, las barcas continúan

su avance. Josechu se levanta para dar £nimo

a la lancha de Mario; pero un golpe de vien-

to le derrumba sobre un banco.

- Se levanta ripidanente y hace senas a Mario SIGUE LA

para que le escuche; pero la niebla se ha ido Igr

espesando, y se vf perdiendo en torne la visi-

bilidad.-

- La niebla invade las barcas. Los hombres

MUSICA DRAMXTICA
DE FONDO.

sombras. Se mueven obedeciendo mis a su pro-

pio instinto que a las (Irdenes del patrgn.

- A travt's de la niebla, se perciben maniobras

de otras lancha% que vuelven a puerto. (Tomas

r£pidas de estas maniobras).

- Solas en alta mar, las traffian de Mario y Jesochu

se debaten frente al temporal * Ha aclarado un pe-

co la niebla; pero vuelve la intensidad del vien-

to. Nadie habla, Todos los pescadores se aferran

a sus puestos, para asegurar la vida.

- Las dos traineras, azotadas por las olas gigan- MÚSICA MEA VEZ

toscas, se hallan a merced del temporal. En un

momento, parece que el mar se ha tragado a una

de ellas; pero surge la barca al poco tiempo,

aunque bastante escorada.

- En la lancha de Josechu varios hombres se ocupan SIGUE LA MUSICA.

en achicar el agua que ha inundado la barca. Un

marinero se ha puesto de pie. $e tambalea...

- De pronto, una ola imponente arrasa la cubierta

gado Guillermo Fernández Shaw. Biblioteca. FJM.
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y arrastra al marinero, que cae al mar con los GRITO DE HORROR
EN LA LANCHA DE

brazos abiertos.	 JOSECHU.

Veériecompateros sienten el impulso de arrojarse JOSECHU.- IQuie-
tost

al mar para salvar al naufrago. Un grito terrible UNA VOZ.- ¡Miguel
Angelt...

de Josechu les contiene.

- Caras de pavor de los pescadores zarandeados por ~u MUSICA
ME SIRVE DE

el temporal. Unos se !Antiguan y rezan. De otros, FONDO A LA TRA-
GEDIA.

f‘cil es suponer que, en au intenciin, blasfeman.

Y algunos miran a Josechu con no disimulado ~o

rencor.

- Un nuevo golpe de mar. Ign la sentina, varios bido-

nes de petrileo se zarandean. En litigan momento es-

tan a punto de volcarse.

- Vemos ahora la lancha de Mario entre vaivenes, con tir MUSICA TRitGICA

todos los hombres procurando contrarrestar el im-

pulso del viento.

- Otra vez la sentina de la barca de Josechu. En una

nueva empinada de la embarcaci6n, uno de los bido-

nes se vuelca y rueda a merced de los embates del

mar.

- Por la grieta abierta al sufrir el golpe, comien-

za a salir un reguero de paidilieso petril so.

• El do Perejil, en su puesto de maquinista, tie-

ne el motor al rojo por ir funcionando a toda

marcha. El viejo apenas si puede mantenerse en

equilibrio.

- Con espanto ve el do Perejil que el reguero de PEREJIL.- IJose-
chu 1 !J'o sechu t t

liquido se aproxima al motor. Al advertir el in	 Liper-pietsdli
;6( 4.44s-eg-u

,.(zado Guillermo Fernández Shaw. Biblioteca. FJM.
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- Josechu acude rXpidamente. Se quita el chaque-

tón que llevaba para protegerse contra la llu-

via,- que contintla,- y lo tira sobre el reguero

peligroso para contener su expansión.

- Pero es tarde.. El petróleo se incendia, y una

llamarada surge por la escotilla.

JogEnu.- uoli,
va, gtelot

MÜSICA QUE SUBRA-
YE EL DRAMXTICO
INSTANTE.

- Momento de desconcierto general. Josechu hace JOSEGIIU.- Mario,
¡mira!	 petr6-

serías a Mario de que •stgn ardiendo y le ordena leo!... IVént

que se acerque lo antes Asible.

- Esfuerzos titgnicos para realizar rgpidamente

la maniobra, en los hombres de Mario.

- Como el temporal sigue, las operaciones para

sofocar el fuego en la lanoso. de Josechu, son

muy diffciles.

- El incendio es cada vez mayor. El do Perejil PEREJIL.- !Arena!
¡Toda la arena,

trabaja como un desesperado para reducirlo. Pi- en seguida!

de auxilios a los de cubierta; los cuales, a su

manir vez, se esfuerzan en servirle.

- De los rincones de Ia barca sacan Xuaco y otros

hombres arena que meten en unas arpilleras.Lue-

go, tiren la arena por la escotilla. Josechu pre-

para auts arena, con la que llena un cubo.

- La transa de Mario est€ ya casi acostada a la de

.3*?sechu. Este da las 6rdenes de salvamento.e

Abajo, el tfo Perejil es impotente para sofocar

el incendio, que le cerca.

-Josechu acude a entregar al viejo el cubo de arena

que acaba de colmar.

- Al inclinarse Josechu sobre la escotilla para dar

Legado Guillermo Fernández Shaw. Biblioteca. FJM.
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JUSECHU.- !Non
ye posible!
1A la otra
lancha, todos!

JOSECIRJ..-	 la
otra lancha!
¡Perros!....

PEREJIL.- ¡Non
puedo ni st ale
ahogo!

JOSECHU.- ¡Es-
peret hombre!
IA11K vd!
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el cubo, sobreviene una tremenda explosiSn. Va-

rios hombres caen... saltan en pedazos pequenos

trozos de cubierta incendiados.

- Entre los hombres que han caído figura Josechu.

A liste se le ha visto perfectamente recibir los

efectos de la •xplosi6n cuando estaba asomado a

la escotilla. Se lleva las manos a la cara y cae

hecho un ovillo.

- En la lancha de Mario, ya arrimada totalmente a la MARIO.-
Cristo de la

otra, se organiza el salvamento. Mario pasa rgpida- Pena nos ampa
ayudado)	 re a todos,

mente a la lancha incendiada y, QujiMeOrpor otro ma-

rinero, traslada a su lancha a uno de los cardos.

- Xuaco, que ha 1110111111 acudido a auxiliar a Josechu, es- MACO.- IMa-

	

tg de rodillas ante él, y con grandes adenanes lla-	
not Mario!
ttia patrUtt

ma a Mario.

	

- Mario, en cuanto ha dejado a/ marinero cardo, corre	 RUIDO DE LLU-
VV 9aBRE LA

	

al grupo que forman >Maco y otro pescador. Vuelve a	 MUSICA QUE NO

de verse batidas por el viento.

- Por la cara de horror que itpone Mario al ver a Jose- MARIO.-
horror!

Che, cabe supoWer que algo grave le ha ocurrido a éste.

- Mario y Josechu, auxiliados por el otro pescador, pa- MARIO.-
de se acere!

san a la lancha del primero el cuerpo desmayado de Jo- quet ¡Ale!

sechu. Los rostros de los tres hombres reflejan la te-

rrible impresib que les domina.

- A travßs de las cortinas de lluvia que caslisobre las RUIDO DE LA.
LLUVIA, SOBRE

lanchas, puede adivinarse, ng s que verse, el cuidado LA MÚSICA.

con que los salvadores acondicionan los cuerpos de

los cardos. Uno de los marineros salvados, repuesto

' aado Guillermo Fernández Shaw. Biblioteca.
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del susto,- pues dio ha sufrido un susto,-

reacciona, vuelve en sf y, al encontrarse re-

cobrado, sonde y hace un gesto pf caro de sa-

tisfacción. De Josechn Willf) sß1 o se ven las

piernas y parte del cuerpo. sobre gl estAn in-

clinados sus salvadores.

- De pronto, echan de menos a un compañero. Xuaco

corre a la lancha immibilids incendiada, entre la
lluvia,

litimmrammy que no cesa de caer.

'MARINERO SALVADO.-
Crerm e que non
golvia,, ¡Gracias,
Santinal

MARIO.- (PALPANDO
EL CUERPO DE SU
AMIGO) ala sechu t

iJosechut....

MARIO.- 1Y el tío
Perejil?

XUA00.- ¡Ye venal
MARIO.- ¡Corre?

IfilJSI CA DRAMalICA •- Sigue cayendo la lluvia& lluvia sobre los bar-

cos cuyos contornos se desdibujan, y lluvia sib-

bre e/ conjunto del puerto y del mar encrespado.

- La lluvia se afina. En realidad, no son gotas imummeng SIGUE LA
MUS/GA.

de lluvia, sino lggrimas de llanto las que alio-

na se ven. El llanto arrasa los ojos de Mari dea

• Cg rmen que, arrodillada ante el Cristo de la Pe-

Aa, se dirige a II con miradas suplivantes*

-Exterior de la Ermita. 2n un virtigo de inquietud

y de angustiar, unas cuantas mujeres, unos viejos

y otros hombres rodean un el humilde edificio que

sirve de cobijo a la venerada imagen del cristo.

- Varias mujeres, desafiando la lluvia, que no deja

de caer, y el viento, que no deja de soplar, es-

tgn como petrificada s mirando hacia el mar. Las

demgs entran y salen de la Ermita,donde sigue Ma-

ri del Carmen inm4vil. Sßlo se observan en ella los

labios que rezan y los ojos que lloran.

- Entre Las que sin moverse no dejan de mirar hacia el

mar, se encuentra Ana, la melancálica- y ahora trggi-

aado Guillermo Fernández Shaw. Biblioteca. FJM.
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1M	 T ca- Ana, enamorada de Mario.

/
e

- Sti el puerto, otras muchas personas se han congre- MUSICA DE FONDO.

gado posadas de las mismas zozobra y angustia.

- Hay, de pronto, un alboroto en el puerto: un re- 	 SIGUE LA MUSICA.

vuelo de gente que seiiala hacia el horizonte.

- Los que estgn en el alto de la emita ven este	 VOCES SUItTAS.-
¡Las lanchas!

revuelo y miran tanbin al mar. All g , en la lrnea	 ¡Las lanchas!
ailios

p erc ep ti bl e del hari zon te, se di sil ngu en al-

gunos puntos. negros: son las lanchas que regreen.

- No sal o las perciben los del pueblo y los de la Sr- VOCES :.3UELTAS.-
- iLa Masa del

mita, sino que unos y otras van descubriendo desde 	 Pilar!...
.	- ¡La blanca pa-

el primer mouento cul es cada una. Suenan sueltos 2 ama I....
- 1 La Rosario! ..

los nombres de varias lanchas.

- Algunas mozas y al guna viejas, alzando las manos MUSICA DE FONDO

en se ?iFk l de gratitud, echan sendero abajo alboro-

zadas.

- Una mujer jt;ven, que con las denlas carda hacia

el puerto, locy de al eisr4, se detiene de pron-

to y vuelve sobre 1ns pasos. :Ultra rapida en la

Ermita y se acerca a Mari dol Carmen. 5 rostro

de g sta resplandece entonces de esperanzada ale-

grra. Y con los ojos da las gracias a la mujer.

- La moza se vg corriendo. ly La cara de Mari del

Cf.rmen es otra. Con verdadera uneibn diezmayai

se encomienda al Cristo. Luego, Mari del Carmen

so levanta, ya animosa, y sale a la explanada.

Llueve un poco menos.
e

- T. grupo de mujeres petrificedas se ha reducido.

Ah or. quedan ocho o di ez solamente. Entre ellas»

la dulce Ana.
Legado Guillermo Fernández Shaw. Biblioteca. FJM.
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14SICA DE FONDO
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Lentamente,'

- migiumege animada al ver cómo corren unas mujeres

ladera abajo, y al contemplar c6mo las otras saben

esperar, se vX acercando Mari del Cgrmen al grupo y

se coloca al lado de Ana. Esta mueve negativamente

la cabeza agobiada por el pesimismo.

- Paco a poco, se van dibujando las siluetas de las

tres traineras que regresan. En el puerto se suceden,

entre las mujeres y los chicos, saltos y abrazos de

al agria.

- Un nuevo revuelo en el puerto. Han sido vistas otras VOCES SUEITAs.
-ILa Virgen

dos lanchas en el horizonte. Y el revuelo repernute	 de los Dolo-
resl•.•

en seguida en el alto de la Ermita. Y suenan en el ac- - ¡La Merce-
des!

to los nombres de las afortunadas que regresan.

- Con ansiedad siguen Mari del cgrmen y Ana mirando al MUJER.- 1E2
ido /*Jul...

mar. De sus lados se desgajan dos mujeres que adquie-

ren nueva vida y echan a correr hacia el puerto.

- Ya no llueve. Mari del Cgrnen vuélvase a la Ermita y, MUSICA DE
FONDO.

en un rinc6n, busca y encuentra a la madre de Josechu.,

la sors	 adia, que arrodillada •ea la sombra, había

pa sado hasta ahora inadvertida,

- Mari del Carmen anima a la viejecita a salir a la ex- SIGUE LA MUSI

planada y se la lbeva al grupo de mujeres, cada vez

ms reducido.

- pidas escenas, en el puerto / lo/desembarco de las pri- GRITOS DE AL
BOROZO.

meres barcas, con gritos, saltos y abrazos.

- Hay ahora en el puerto un sucesivo clamor: ¡llegan las NUEVAS VOCES
- La s lan-

lanchas que faltaban! El contraste es grande; el júbi- chas! ¡Las
lanchas 1

lo, inmenso. Cinco, seis, siete puntos han aparecido

en el horizonte.

, gado Guillermo Fernández Shaw. Biblioteca. FJM.

MARI DEL CAR-
Mili.- ¡Dicen
que ya turnan,
Ana!
ANA.- Non te
lo creas. Los
nuestros,non.

MUSICA DE
FONDO.

CA.
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- Como electrizada s por la alegrra, todas las mujeres

que eomponran el grupo del alto de la Ermita bajan

corriendo al puerto.

— Es decir: todas, no. Porque no todas las barcas

han aparecido en el confrn del mar. Frente al Can-

tgbrico, como tres iinggen•s del Dolor, cogidas de

agla mano y calladas, la señora 5.adia, Mari del Cgr-

m en y Ana forman el gnico grupo que resta en el alto

de la Ermita.

— Abajo, en el puerto, hay otro grupo reducido de muje-

res doloridas; una, de rodillas, abrazada a tres cria-

turas pequeñas.

— Desembarcan otros hombres recién llegados. Entre ellos

Ant6n. A este no vg a recibirle nadie; pero se le ace

ca una persona: el señor Xuan, preocäpado y serio, pero

terne, que pregunta al marinero por la suerte de su hi

XUAN.—
de la "Golon
drina"?....
ANTON.— Non
g é...E1 Jo-
sechu ye un
loco...

GRITOS
'fflimenur FUL Er
NINOS DE Die—
I GUAL MEDIDA y
ENTONA CION.

MUSI CA DRAMX TI CA
DE FONDO.

MUSI CA DE
FONDO.

jo. Y la

to, deja

— El señor

rraderos

mente la

respuesta de Ant6n, desentendiéndose del asun

perplejo al padre.

Xlian vg a sentarse pensativo en uno de los ama—

del puerto. 3iciende su pipa y mueve negativa —

cabeza. En sus ojos asoman dos lagrimones, que

MUSICA DE
FONDO.

se apresura a enjugarse con una manga de la zamarra.

—2gpido momento en que se sigue viendo a las tres muje-

res quietas, frente al mar.

—1. señor Xuan, abajo, levanta la vista para presenciar

el cuadro de la madre angustiada con los tres niños a

su alrededor. Una sonrisa amarga se dibuja en su ros-

tro curtido por el mar.

— Por detrg s del señor Xuan aparece la figura misterio-

XUAN. — ("ARA
sf) l y yo,
quejome
snainat...

gado Guillermo Fernández Shaw. Biblioteca.
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9a e inquieta, de la Figurada.

mano sobre un hombro. 5. señor

nervioso. Ritonces la Figurada

Pone al viejo una

Xuan se levanta,

se lo lleva a un

FIGURADA.— Non
val e atri stayas e.
XUAN.— ¡Figurada!
FIGURADA. — ¡Van!

(

lugar apartado y le muestra una nube blanca, que

ha ouedado suelta en el cielo y parece que flota

sobre el mar, al ras de las aguas.

—La vieja señala a la nube con ojos risueños. a se-

ñor Xuan duda en hacerle caso...y termina por

de un brazo y zarandearla.

—El señor Xuan, a pesar de sus años, deja a la via-

ja, — que queda riendo, — y c omienza la a so ensi 6n a

la Ermita con la rapidez de un chico.

— La Pimlada vg ahora a la madre de las tres cria-

turas; pero éstas se asustan de la vieja y rompen

a llorar. Ella, sin embargo, dg su noticia. Cara

de inmensa alegra de la mujer.

— Pero alrededor de la Pigulada se forma en seguida

un grupo anhelante de familiares. Y ante ellos, la

Pigulada asegura lo oue ha visto.

PI GULA DA. —
si clijete

.XUAN. — Ent6s,
¡pide en la mi
casa cuanto
qui eras!

GULADA.— (A
LOS Nr0S) Non
lloreis ahora,
que ya el padre

sal veite.,

PI GULADA. — El
o Nordés“ arroj6
la Aubl e sobre
la mar; pero las
lanchas ya ve-
nran...

PI GURADA. — Cuan-
do la fiuble

cogerla blanca se al-
ce, tendrgs
una sorpresa.

XUAN.— Si enge-
rialme, te aoo
gotol

— eodo el mundo,— todo el mundo que queda interesado mu grait DE FONDO

en la vuelta de estas dos lanchas, — tefrnase otra

vez a mirar con ansia el mar.

— El señor Xuan sigue subiendo por la cuesta de la MÚSICA DE FONDO

emita; pero ya no puede correr y se fatiga. Hace ImIllisur

•
seflas a las mujeres de arriba y esta s no le ven.

—De pronto, las tres mujeres del alto de la emita

Legado Guillermo Fernández Shaw. Biblioteca. FJM.



descubren los dos puntos de las dos barcas, que MARI DEL GARVIEN.--1
(CA si SIN VOZ)LAy,

se destaca n negros sobre la masa blanca de la nu— madre, ellos son?
ANA.— (INGREIDULA)

be. De la emoción, la señora 	 adia este a punto ¡Not...
MARI DIL

sostenida por las ¡La " Golondrina
y "La penan!

comienza el descenso, todo lo ELADIA. — ¡Alabado
sea Dios!

de desmayarse. Pere reacciona; y

dos mujeres jóvenes,

deprisa aue puede.

— Simulteneam.ente, los del puerto han vislumbrado

tambi;n las barcas lejanas. rand es saltos acogen

el descubrimiento. Todos los presentes rodean a la

—43—

Pigurada y se la comen a besos y abrazos.

00 le de tan fuerte empuj 6n, que la vieja

suelo; pero se levanta repida y se une al

Un chi—

cae al

alboro-

GRITLe0 GENERAL

LLANTOS DE NI-
105.

zo general. Los tres niños, apartados, siguen llo-

rando. Y es natural: su madre se ha incorporado

tambilm al j gbilo de todos, y ahora no les hace

caso; que es lo gniao que desean los niños: que

les hagan caso a ellos.

—En mitad* de la cuesta de la 	 s• encuentran

las mujeres que bajan y el señor Xuan que sube.

13.1as señalan hacia el horizonte. Mari del Germen

echa a correr para llegar antes junto al

y darle un abrazo.

— Como cuatro niños felices, bajan los cuatro hacia MUSICA DE FONDO

el puerto.

—Ya se unen los cuatro a los que en el puerto espe— sIGUE LA MUsIGA

ran. Todo es efusión y alegre..

—Las dos lanchas embocan el puerto. Varios marineros,

puestos en pie en ellas, saludan— an lejos, — con sus

gorras en al to.	 SIGUE LA IdISI CA

,..zado Guillermo Fernández Shaw. Biblioteca.

MARI DEL CARMEN.
'Seno; Xuant

,ILos ultimost..
.pero, ¡ya lle-
gan?...

XUAN. — 1Y yo, que
señor Xuan	 suba a dar°,

la sorpresa?
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- Fin el puerto, todo el mundo corresponde con gran al- iia„GUE LA

borozo.

- Pero, según se van acercando las lanchas, pueden ob-MUSICA DE FONDO

sentarse dos cosas: que no vienen al frente de sus

lanchas sus respectivos patrones; y que los rostros

de Xuaoo y algunos otros, que tienen en primer tia.-

mino, aparecen graves y entristecidos.

- Entre unas y otras mujerj del puerto se cruzan mudas

miradas de interrogaciin4 como si se dijeran: - &Qué)

ha pa sado aqd? tv.

- La 's lanohas han atracado. Ad estgn los hombres que

vuelven. Pero ni se mueve nadie en las lanchas, ni

se atreve a moverse nadie en el puerto. Han de ser

tres segundos de quietud y de silencio impresionan-

tes.

- De pronto, la Pigurada, rompe el silencio haciéndo-

se intlirprete del sentimiento general.

- Xuaco, al frente de la traänera de Josechu, mueve

negativamente la cabeza,

- En seguida, con voz entera, velada un

emoci6n, de la fatal noticia,

MUSICA.

0

poco por la emil )(MAGO.- Fal-
tan dos hom-
bres.

•
MUSICA DE
FONDO.

USA LA MdSICA
EN ap.,D
NI MÜSIGA, NI
PALABRAS, NI
RUIDO ALGUNO.

PIGURADA.- ,Ve-
nis todos?

RUMOR DE ANGUS-
TIA ENTRE LOS
DEL PUERTO.

ANA.- 'Mario I •
MARI DEL CAR-
MEN.- 1Jose-
shut...

- Goa firmeza la una y con un grito angustiado la

otra, Ama y Mari; del (érmen, respectivamente, lan-

zan, convencidas de sus desgracias, los nombres

de sus seres queridos.

- Niega otra vez Xuaco con la cabeza; y niegan los

hombres q ue le acompañan en la barca y dan cara

al puerto. Y •s ahora el señor Xuan el que, no pu-

diendo dominar sus nervios, se encara con la.

gado Guillermo Fernández Shaw. Biblioteca.

XUAN.-
explf cate ya,

hombre)



e dar... XUACO. — Y ahora,
por orden de

ya ines— patr6n, apgçten-
se todos, qee

la Pigu— tramos Unos
heridos,

de sus CLALIOR

f
I
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—Con sencillo, pero hondo dolor, Xuaco se quita

la gorra para pronunciar los nombres de los que

faltan. Cuando suena el primer nombre, todos los

hombres se descubren, respetuosos, y las mujeres

se santiguan.

— Cuando Xuaco pronuncia el segundo nombre, la ma-

dre de los tres niños cae desmayada. Otras muje-

res acuden a socorrerla. Los tres niños, solos,

se acurrucan. Esta• vez no lloran: miran asustados

nada dls.

—Pero ab le cyleda axuaco otra noticia qu

aunque es as bien una orden. La noticia,

perada, produce nuevo revuelo. s610 queda

rada al lado de la mujer que se demay6 y

hijos.

—Formando calle y sin atreverse ya a en hacer pre-

guntas ni movimientos, los familiares se sidan,

—un poco amontonados y un mucho angustiados,— por

donde han de 1111113. desembarcar los hombres.

—'Cada marinero sano que aparece o es deSoubierto

las lanchas, produce ua gesto de alegria o de tran-

quilidad en los cue aguardan.

—Mari del Ctrmen y Ana, con la señora adia y el se-

ñor Xuan, estgn en primer término. Miran y miran sin

pestañear.

—Pasa un hombre herido conducido por dos compañeros.

Uno da éstos, al pasar, pronuncia el nombre. Dos o
tez.,

tan viejos y algdn chico se vd4 n<pidamente tras is

MARINERO. — (AL
PASARJ-
do Perejil...

RUMOR DE PESA -
DUMBRE EN TO-
DOS.

XUACO.— Manuel de

UNA PAUSA DE SILEN
C10.	 I

XUA CO. — gu el An-
gel • • •

VA 5CA S vocgs.- çAL
UNÍSONO) iJe sus
benditot.p.

Legado Guillermo Fernández Shaw. Biblioteca. FJM.
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- Pasan ahora Mario y Alaco conduciendo el cuerpo

de Josechu. En Mario solamente hay un gesto de

energfa y concentrada preocupadi6n. Ana tiene

un espontb:neo movimiento de alegria. än segui-

da, al darse ouenta de lo que ocurre, reacciona

y, en voz apenas perceptible, pregunta. Todos

oyen la escueta contestaci6n de Mario.

- Ana sale corriendo camino del pueblo. Mari del

Cermen intenta acercarse a los hombres que con-

ducen a su prometido. Pero otros marineros se

lo impiden. In un momento dado, puede apreciar-

se que el herido trzie cubierta la cara con un

paño blanco.

- Todos se van detrgs del grupo. La dnica que no

puede es la señora Eladia, que ha de reclinarse

en una pared o en cualquier objeto qtte halha a

mano.

- Conjunto de la triste comitiva por las callejas

empinadas del pueblo. 	 (

ANA.- (SIN PO-
DERLO REMMIAR,
ALEGRE) Mario?
(REACCIONANDO AL
PASAR MARIO)

tr6n?
ealle

patr6nt Avisa a
Don Santos.

MARI DFL CARMEN.' •

IJoseohut...
ZLADIA.- (COMO
UN SUSPIRO) lidio
fful...

iPronto
Dejen pa so.

= =

- Ante la casa de Josechu, grupos de gentes estacio- MUSIGA, DE
FONDO.

nadas. Es el momento en que todo el mundo se pregun-

ta y nadie sabe responder.

- Llega Ana, acompañando a Don Santos, el meldico del MUSICA DE FONDO,

pueblo. Los grupos se abren respetuosos y el mfiedi-

co entra en la casa sin detenerse. Ana queda a la

puerta; pero ve que en •se momento llega 3,a señora

13.adia, acompañada por dos vecinas, y acude a aten-

derla, obliggndol a a sentarse en un banco de piedra
que hay ante la casa.

Legado Guillermo Fernández Shaw. BIlioteca. FJM.
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- En el interior de la vivienda. Don Santos, de espal-

das, este realizando una cura. Se halla en mangas de

camisa. En una mesita ha dejado el botiquin que trafa

y que ha abierto. 3610 se ve parle del cuerpo del he-

rido, en la cama. Si torno de Josechu se 111111111111111 agru-

pan Mario, »Ja co y otros marineros. Uno sostiene un

paquete de lealgOdat y otro Unas gasas.

- En la puerta del cuarto aparece, fatigoso y arrebolado, MARIO.- Vrsn-
gane conmigo,

el señor XUan. A una tairada del médico, Mario sale a 	señor Xuan.

su encuentro y se lo lleva de all un poco a la fuerza.

- Salen el señor Xuan y Mario a un zagugn inmediato, en-

donde se han concentrado varias mujeres con Mari del

Cgrmen. Esta, rgpidamente, se une a los dos hombresVP

ro Mario le ordena que espere al Doctor, y se lleva al

señor ?Cuan al mismo lugar endonde sigue la señora Ela-

dia rodeada de vecinas.

- Auf, en el exterior de la casa, Mario reine a los pa-

dres de Josechu y a Ana y les demg s vecinas; y comien-

za a explicarles algo de lo ocurrido. El señor Xuan,

ms sereno que les mujeres, tiene aún espacio pare ha-

cer sus reflexiones.

- En el zaguan. De la alcoba sale el médico. Mari del

Germen, que le aguarda, se le aproxima, y ambos se re-

tiran a un extremo de la 411~101111111111 estancia. Cara s de

viva curiosidad de las demgs

guiar cosa por enterarse del

y el boctor.

- El Doctor,- tipo castellano de bondadosa sonrisa,- ha-

Legado Guillermo Fernández Shaw. Biblioteca. FJM.

muj eres.. qu e darian cual-
a 5)

dialogo de la liturianita

MARIO.- Non
hay peligro.
Pero fue ma-
la cosa...
plot6 la mot

XUAN.- ¡El p
gresot En mi
tipos non
pasaban esta
calamidades.
1111~1111111111110115
MARI DEL CAR
MEN.- Doc-
tor...
MEDICO.-
eres la Mari
del Carmen?
(A FI R)LA Cl ON
DE U..LA) Oye
un momento...

M'APIO.- (AL
s».ZOR XUAN)
Non convi éne-

1 e (alar...
e- (A MARI D

CARMEN) Tú,
espera  a Do
Santos...



bla a la moza con cierta prevenci6n al principio;

luego, con mas franqueza.

- Se han sentado un momento en unas sillas pr6)d-

mas al hogar. Cuando Mari del Carmen alaba al

Cristo, el eva la vi sta hacia una r eproducci Sn

de esta venerada imagen, colgada en uno de los

muros encalados.

MEDICO.- Tendr‘i s
que aplazar un po-
co la boda.
MARI DEL CARMEN. -
¡Eso ye lo de me-
nost Dfgame la do
lencia, ¡por cari
da I

MEDICO.- Lo prin-
cipal, quemadura s.
Pero el • fuerte.
Ya recobr6 el sen-
tido,
MARI DEL CARMEN.-
¡Alabado sea el
Cristo de la Pe-
ña t

- A una pregunta naturalfsima de la moza, el Doctor MARI DEL CARMEN. -
Y dr gaine, Don

mueve la cabeza con un poco de escepticismo. se 	 Santos: ,;sabarg?
ISanarg del to-

quita las gafas y, mientras que lentamente las um- do,?
MEDICO.- Eso es

pia con un gran pañuelo, sus ojos quedan iaexpre- ¡Rucho preguntar.
El mal si empre

sivos y vagan un poco en el espacio. deja sus huellas;
y, en este caso,
fue mucho el es-
trago...

- Mari del Carmen no lo ha entendido bien; pero sf	 MARI DEL CARMEN.

lo suficiente para darse cuenta de que la impre-	 frirg mucho...
MEDICO.- Ha su-

si6n del Doctor no es buena. Y con los ojos bajos frido. Pero ya,
con inyecciones,

escucha al galeno.	 descansara.

- De la alcoba salen Xuaco y otros marineros, y se XUACO.- Parece
dormir ahora...

MEDICO.- (A MARI
DEL CARMEN)Ven..

dirigen a la moza y el Doctor. Este se levanta yo

con Mari del Carmen, se encamina a la alcoba. >ala-

co sigue hacia la calle.

- La alcoba de Josechu. 31 el lecho, solo, de cúbi-

to supino, se halla el herido. Toda la cabeza apa-

rece envuelta en gasa s y algodones. sobre las siba-

nas, las dos manos, vendadas también, descansan ex-

tendidas. La aldeba es sencilla, con algunos exvotos.

LLegado Guillermo Fernández Shaw. Biblioteca. FJM.

MUgt CA DE
FONDO.



tio En una pared, el retrato de Mari del Germen.

En un rinc6n, un sencillo armario sin espejo.

— Despacio,, por la puerta de la habitaci6n, apa— MUSICA DE FONDO.

recen el médico y Mari del C‘rmen. Esta, al ver

al mozo, se detiene impresionada y ahoga un grite"'

to que se le escapaba del pecho. Se limita, pues, lit

a llevarse las palmas de las manos* las mejillas,

y a mirar con susto al Doctor. Este le impone si-

lencio con un adezign.
e

— Avanzan un poco /os dos personajes. La respiraci6n MUSICA DE
FONDO.

del herido, que el Doctor observa, es normal. 11a

Doctor hace gestos de confirmaci6n.

— Pronto, sin embargo, ha de hacer Don Santos nuevas SICVE L MUSI-
CA.

imposiciones de silencio. En la puerta han aparecido

con. Xuaco los dos padres de Josechu. Marido y mujer

se miran espantados. Si Doctor entonces les sonrre

tranquilizendol es y dendol es a entender que las ven-

das y gasas son lo de menos.

— Todos se van tranquilizando y sonriendo...-un poco

tristemente.

— Pero el herido se mueve...y todos dudan: no saben MEDICO. — Es tu
madre, Josechu.

qué hacer. Entonces el Doctor toma de la mano a /a Tu madre, que
este a tu lado.

señora Media y la acerca a la cama de su hijo.

- Josechu ha movido /os labios imperceptiblemente. MEDICO. — Decras
algo?

Pero...nadie le ha entendido. Si Doctor le pregun— JOSECH1J.— Agua:
tenga sed...

ta y Josechu vuelve a hablar.

— La señora Eladia pregunta con la mirada al médico. MtDICO..— Unas
cucharada s.. ,

Este autoriza. Entonces la madre le de unas cuchara— ,;,por qué no?
4,(c,	 JOSECHIJ.—(DES—

PUM DE TR,A GAR)da siTITE7toma de un vaso.	 ¡Que non sepa
nada de g sto la
Mari del Gánale;Legado Guillermo Fernández Shaw. Biblioteca.
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— E/ recuerdo de ella, fijo en 131,— que ignora la

presencia de Mari del Cgrmen en la alcoba,— pro—

dice en la moza extraordinario efecto. Y, como

es acometida por una congoja, se sale de la habi-

tación...mientras que los padres oontinúan,—ellos

solos ya,— a la cabecera del hijo. Porque el mg—

di ce, moviendo la cabeza con escepticismo, se sa-

le tambilin al zaguKn.

— En el zagu4.- Dltre las mujeres que aún esiterma

se halla ahora la sehora Agostina. La pobre mujer

se alarma a/ ver salir a su hija acongojada, y acu-

de a ella. Mari del GÉtrmen caeollorando de emoción,

en brazos de su madre.

— El exterior de la casa de Mari del men, ya cono-

cido. Madre e hija entran silenciosamente.

— Dormitorio de /as dos mujeres: limpia; como los

chorros del oro. Los dos lechos, iguales. Muebles

severos; sillas bajas. En este dormitorio entran

madre e hija, sin hablar. Mari del Gg rmen se sien-

ta en una de las sillas. La madre permanece de pie

sante ella.

— La madre se retira a preparar algún cocimiento pa-

ra su hija. Mari del Cgrmen queda sola. Entonces

saca del pecho una fotograffa pequetla. Es un re-

trato de Josechu, sonriente y feliz, a bordo de

su lancha. Mari del Cg rmen lo contempla con embe-

leso.

— Primer plano de las manos, un poco temblorosas, de

la moza, y del retrato de Josechu.

egado Guillermo Fernández Shaw. Biblioteca.

CON COJA DIS-
CRETA DE MARI
DEL CARMEN.

MUSICA DE
FONDO.

MARI DEL CARMEN.
Debe de ser mucho
el mal, madre...
Don Santos paso—
me •§uardia.
AGOS NA.— Dfjo-

me a mf que pa-
sose el peligro.

ime DEL GARMENX.
i Ya I .

UN SUSPIRO HONDO
DE MARI DEL
CARMEN.
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- La moza sonde mirando el retrato. En realidad,

Josechu es un guapo mozo. Siente Mari del Cgrmen

el impulso de besar la fot9;pero no llega a hacer-

lo. «Y, confortada por esta muda contemplación, guar-

da otra vez el retrato, y akradece, con una mirada

franca, /a taza humeante que su madre le trae ser-

vida.

- Otro dra. En el zagugn de casa de Josechu. Charlan

la señora Eladia y Mari del Germen. Estgn sentadas

en el rinconcito pr6ximo al hogar.

MARI DEI CAR-
MEN.- (AL VER-
LA) Non valga
la pena, madre.

ELADIA.- El
non guerra que
le vieras con
el vendaje...
MARI DEL GARMS4

-1Bobadast.,

- Las sillas,- o sillones,- endonde estgn sentadas

las mujeres, convergen hacia el hogar. Por eso,

ellas, en su conversaci6n, no Se dgn cuenta de que,

mientras que hablan, ha aparecido en la puerta de

la alcoba, la figura de Josechu.

- Toda la cabeza de Josechu sigue vendada. Sólo se

ven las aberturas rasgadas de los ojos y de la bo-

ca; pero la figura en total resulta impresionante.

Eladia se levanta para encaminarse al cuarto del

hijo, y .entonces se dg cuenta de la presencia de

- Vuelve Mari del Og rmen la cabeza y ve a Josechu.

Este avanza. 9.1 paso es un poco vacilante y, por

ello, se apoya en una cayada. La moza se pone de

pie, y queda como clavada en el suelo.

ELADIA.- Eso di
jele. ¡Eran tan-
tos drast",
MARI DEL CARMEN.
¡Lo importante
ye curar!
ELADIA.- Pero
hoy te espera.
Quiere verte.
MAF1 DEL CARMEN
IPobrrnt...

ELADIA.- ¿Eh?.
ITiéneslo ach

MARI DEL CXRMENv
1Josechut...
ELADIA.- Mire:
ya estgbate es-
perando.
JOSECHU.- (A LA
MOZA) ¿Te has
sorprendido ‚vor-
d?

- Llega hasta ella el mozo. Mari del Cgrmen vg a

Legado Giillenno Fernández Shaw. Biblioteca. FJM.

MARI DEL CARMEN.-
Noh...Sorpren-
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darle efusivamente un apretón de manos; pero tel

rehuye la efusión a causa del dolor; y ella se

azara al comprender su torpeza. La sefiora adia

desaparece sin ser sentida.

- Los dos novios se han sentado en los sillones.

Estgn cerca, pero en situación un poco artifi-

cial: el vendaje et, en realidad, un muro que se

he interpuesto entre los dos.

diome verte ya
tan animoso.

JO5ECI-11.1.- Non seas
afalaguera.

MARI DEL CARMEN.-
(CAFiliiOSA) IJose-
chUl...

JOSECHU.- INonl
Las manos, non.
Aún duélenme las
condenadas.

JOSECHU.- Non fa-
lemos del mal.
Dice Don Santos
que pasose...
MARI DEL CARMEN.-
Non fal emos. Fute
Non» ya suerte
fortuno sa que
sa lvases los ojos.

extrañada, procura en seguida llegar con

da al fondo de las miradas de él, a travg

las rendijas de gasa.

JOSECHU.- Los gel
yos me los conse
v6 -el Cristo de 1
Pefia para poder
mirarte.
MARI DEL CARMEN.

su mirad!~ ¡Bobo!...
JOSECHU.- Non te

de	 separaste de mi
p en sami en to n cha.
MARI DEL CARMEN.-
Non estuve siempr
a tu lado por ob
di encia a tu ma-
dre.

- La cabezota vendada de Josechu avanza hacia Ma-

ri del Cgrmen. Fa mozo quiere inundar sus ojos

con la belleza de la novia. Y ella, al principio

- Ahora Mari del Cg rmen se ha sentado inmediata-

mente junto a Josechu. Sus manos acarician irsav

los brazos del amado, su espalda, sus hombros.

Pero el recuerdo del t,51as inmoviliza.

JOSECI-E.- Gran con-
tento tut conser-
var los geleyos.Ya
sabrgs del tro
rejil..
MARI Da, CARMEN.-
iPobrfnt Drjome
Don Sitos que
perdo para siem-
pre la luz de los
suyos.
JOSECHU.-Yo,
ciego, non podrra

- Luego, Josechu torna a hablar. Quiere tener con- JOSECHU.- Oyeme
una cosa, Mari del

fianza en su porvenir. Se levanta y, volviendo a	 Cg rmen. Cuando yo

, gado Guillermo Fernández Shaw. Biblioteca. FJM.
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mirar fijamente a su amada, le habla de sus pro-

p6sitos nobles y honrados. Al ponerse de pie, se

le cae al suelo la cayada. Mari del Cgrmen se aga-

cha, la recoge y se la entrega. Parecen, en un tad

mento dado, un ci ego y su lazarillo.

- Primer plano de la cabeza vendada de Josechu. Se

advierten perfectamente los labios, repitiendo los

nombres de las victimas del temporal.

- La cabeza de Josechu se transforma en la cabeza del

do Perejil, también vendada. Pero el viejo maqui—

genista sólo tiene puesta la venda sobre los ojos.

El resto del rostro se mantiene sano y expresivo;

y en a se dibuja una sonrisa.

- Perejil, de pie,- como antes Josechu,- habla con

otra persona, cuya sombra se proyecta a su lado.

- Esta persona no es otra que la Pigurada. Ante ella,

el bu en viejo se entalla, prometi kd o se grandes

energras para cuando recobre la vista.

- La Figurada le oye compasiva y le condhce a la

entrada de la mrsera casa ante la cual platican.

Alli l_ deja 1 al ejndose con su paso siempre rg-

pido 1 siempre desigual.

- Ante Josechu, vendado como hasta ahora, y sentado

en su cama, se halla ahora el médico. 31 la habi-

taci6n entran y salen la señora adia y el señor

Maan, con tarros, algodones, gasas, jofainas, etc.

Legado Guillermo Fernández Shaw. Biblioteca.
L

vuelva a lo
zurce he de ocu-
parme de todos
esos desgracia-
dos: del do Pe-
rejil, de los ne-
ñus de Miguel An-
gel....
MARI Da CARMEN.-
!Eso!

JOSECHU.- Yo tu-
ve la culpa: Mi-
guel Angela Ma-
nuel, el tío Fe-
rejil•••

PEREJIL.- Cuan-
do yo vea s ya le
contaré lilas de
tres cosas a Ja
sechu.

PERFJIL.- An-
guatio, hay que
sonri sar, Fi-
gurada. Pero,

¡ya veres cuan-
do qurtenme las

telinast

MEDICO.- Hemos
de hablar, Jo-
sechu•
J O SECHU. - Oi go-
le, Don Santos.
MEDI CO. -Desde
hoy quedares
sin las vendas.
Todo ha cicatri
zado, y a mr po
co me queda queA A cAuir.
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— M. Doctor indica con el gesto al matrimonio viejo

que le denen a solas con Josechu. ra señor Xuan y

la señora adia salen y cierran la puerta del

cuarto.

— Se les ve, ya ala otro lado de la puerta. La serio—

ra .adia no puede reprimir las l g grimas. Y en voz

baja, al ordircasi de su marido, tiene una frase

de expansi6n de su gnimo. e. señor Xuan se aleja MI

de ella: en apariencia, para contradecirla; peroten

realidad, para que su mujer no advierta la emoci6n

que él tambi én experimenta.

— Al quedar sola la señora Eladia, mira por la cerra-

dura.

— Al través de asta se ve a Josechu, ya sentado en una

silla, escuchando al Doctor.

ELADIA.— Non
deberran qui-
tarle las 1111111116
vendas nunca.

XUAN. — IMullerl

MEDICO. — Lo
principal fu é
salvarte la
vida. ¡ Cana s-
tost Y eso es
muy importante.

— Mi entra s que el médico habla y ve preparando el gni-

mo de Josechu, comienza a quitarle los vendajes.'"

figure del Doctor, interpuesta entre Josechu y el

ojo de la cerradura, deja ver salo en determinados

momentos el rostro, que se vg descubriendo, del in-

feliz mozo.

— Lentamente vgn cayendo las vendas. Primero aparece

un ojo deforme...Luego, un gran costuren en la me-

jilla. Después.... No se ve mgs.

'gado Guillermo Fernández Shaw. Biblioteca.

JOSECHU. — Yo,
*111111111~Iiiiimi
si puedo val e
me como ende-
nantes...
MEDICO. — Antes
...lAntesl...
Antes eras un
mozo alocado;
ahora ha de se
otra cosa; no
vg a ser ya co
mo antes.

MEDICO. — Sin
vendas, al
principio te
extrariarg:s un
poco. Pero...
todo es hacer-
se a la nueva
situaci 6n. Ica-
nastost ¡Hay
que §er fuerie
(t'ad



JOSECHU.— •fQugquiere uste de—
cirme?
MEDICO. — 1 Eso
(Zue hay que tener
conformidad.

— La figura del médico impide ver el resto del ros- XUAN.— ¿Non dije—
te que nada viese

lAy,Xuanttro de Josechu. Llega el señor Xlian y, entre vio- 
„;;re sabias?....

lento y cariñoso, aparte: a su mujer de ese lugar

de suplicio.

— Afirmación de cabeza del señor »aan, de quien es

lógico suponer que ha sido teftigo de mis de una

cura. Y lo que ahora hace el padre de Josechu no

es mirar e por la cerradura, sino escuchar tra—
1811,0)

v g s de la puerta. Por lo	 cuando oye

blan de él, no puede reprimir una mueca,—semicómi—
—

cae semittseria, — de impresión.

— Mientras que el médico sigue hablando a Josechu,

el señor XUan pide por señas a la señora Eladia

el espejo pequeño, de mano, que hay sobre la me—

sa del zagugn. La señora eadia lo trae presuro—

sa, y se lo de.

— Doctor abre la puerta, y el señor XUan (dando

la sensación de que asi estaba convenido) le en—

trega el espejo, sólo con la puerta entornada. Jo—

sechu, de espaldas, mirando hacia la ventana, es—

pera*

— Vuelve el Doctor a él con el espejo en la mano.

Pero cuando se lo vg a entregar, Josechu, sin

volverse, lo rechaza.
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— Cara de enorme impresión de la señora gladia, al

otro lado de la puerta. La pobre vi eja apenas se
sin

puede tener de pie. Vuelve a mirar,	embargo.

MEDICO. — Tú ests
todavra débil.Ti e—
nes que tener tran
guindad. ¡Te ocu—
rra lo que te ocu—
rra! ¡Cana sto s

a Piensa en tu ma-
dre, en tu padre..

que ha-

90. — Ahora te
ttaere un espejo.
Peor podas haber
escapado, no vayas
a pensar. Y, sobre
todo, pudiste per-
der los ojos, per-
der la vida...

JOSECHU. — Lo que,
de pronto, hit—
reme mg s ye tan-
ta luz en los
göeyos.

JOSECHU. — ,;,,QuI) me
dg usté, Don San-
tos?
MEDICO. — El espe-
jo. Por si quie-
res irte acostum-
brando...
JOSECHU. — ¡Non!

gado Guillermo Fernández Shaw. Biblioteca. FJM.
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— Pronto, sin embargo,

de espaldas, toma el

Doctor. Este se vg,

to de hombros.

— Cuando el médico pasa al zagugn, tras él se van,

afanosos, la sefiora	 adia y el seiior Xuan.

— La superficie de un espejo de mano, sostenido por

los dedos trémulos de la diestra de Josechu.F2 mo-

vimiento, — corto y rgpido,— ha de indicar la in-

quietud y la zozobra del hombre que no se atreve

a mirarse a la cara.

— Al fin, lentamente, vemos el rostro reflejado en el

cristal. La impresi6n que, desde el primer momento,

produce es de repugnancia; puesto que, ti a la terrible 
JOSECHU.—

deformaci6n que ha experimentado, se une el espanto 	 (CASI SIN VOZ)

cue poco a poco se va apoderando del infeliz.

— La cara, vista en el espejo, se dulcifica un tanto,

a través de las l ggrimas que afluyen a los ojos del

mozo. Temblando en su mano, el espejo dice, con to-

da la crueldad de su exacta reproducci6n, el lasti-

moso aspecto del monstruoso rostro.

— Y» sin embargo, (ahora vemos a Josechu abatido, senta— GRITO AHO-
GADO D.EL MIS

do, sobre su cama, sin dejar de mirar el cristal de—	 MO.

lettor), no puede decirse que esCiralstruo realmente;

pero la desfiguraci6n le de un aire repelente, ms

por la expresi6n de maldad,— boca torcida hacia un im-

lado, ojos asimétricos,— que por las cicatrices en

sf mismas.

— Josechu arroja con violencia el espejo sobre la cama
_Legado Guillermo Fernández Shaw. Biblioteca. FJM.

se arrepiente. Y, siempre JOSECHU.— Pero, me-
nor serg ... iDémelo I

espejo que le brinda el	 Y...non consuél eme
mg s; que wearp pide—

con un compasivo encogimien— me el cuerpo estar
solo.

SORDO RUGIDO
DE ANGUSTIA'
Y D& ESPANTO
DE JOSECHU.
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y se dirige a un rincón del cuarto como queriendo

ocultar all para siempre su semblante desfigurad.:

- iïl espejo, al caer. boca arriba sobre el l echo, re-

coge un haz de rayos de sol que penetra por la ven-

tana, y lo proyecta, al recogerlo, sobre el retrato

de IIari del Cgrmen que antes se hallaba en el za-

gugn y ahora cuelga en una pared del dormitorio. Al

lado de esta foto cuelga otro retrato del propio 311111109

Josechu, vestido con uniforme de Marinero, de los

tiempos en que hizo su servicio en la Armada.

- Cuando Josechu, an en el rincón del cuarto, vuelve

la mirada indecisa hacia la habitación, ve el haz

de rayos solares que, como un dedo, le seiriala el

retrato de su prometida.

- Instintivamente se tapa el

como para impedir que Mari del Cg rmen le vea sus ac-

tuales facciones.

- Vg a salir, como huyendo, de la habitación. Abre la

puerta; pero descubre, all lejos, a sus dos padres,

que, amedrentados, muy unidos, no saben qué hacer.

Los dos viejos, al verle, tienen un común movimien-

to de ir hacia él.

- Josechu, arrepentido de su primera intención, se de-

tilene en seco y vuélvese a su alcoba, cerrando la

puerta con un portazo.

- Los brazos que, en ofrenda de amor,/ a su hijo, halaran

elevado ambos padres, se cierran en un abrazo de mari-

do y mujer, unidos en la inmensa pena de contemplar,im-

potentes, la desgracia de Josechu.

NUEVOS QUE-
JIDOS AHO-
GADOS.

rostro con los antebrazos, JOsEr1113.-
¡Non! Ella

non ha de
verme. ¡Ella,
non!

JOSECHU.-
I ¡Mont t Vos-

otros, ¡tam-
poco,

GOLPE DE LA
PUERTA AL CE
RRARSE.

,n:.,Fado Guillermo Fernández Shaw. Biblioteca. FJM.



calofriante. EcItonces, en un arranque de verdadero fu-

ror, lo levanta en alto y lo estrella contra el suelo.

- Pedazos sueltos e irregulares del espejo, en el suelo

de la habitación. Como Josechu, inconsciente, se ha in-

clinado de rodillas para ver el estropicio hecho, en ca-

da uno de los espejitos sueltos se refleja el terrible

rostro del desgeciado.
zi:r9

es superior a sus fuerzas. Un puntapié...y otro...

y otro...consiguen ocultar los resrduos del espejo de-

bajo de la cama. Pero ahora es el retrato suyo, de Ma-

rinero, el que llama su atenci6n; y con el mismo cora-

je, lo coge y lo tira al suelo, endonde queda el cri s-

tal toto.

-	 retrato del guapo mozo, arrogante y sonriente, es

pisoteado con furia por Josechu.

- Suenan dos golpes en la puerta. Por inesperados, de-

jan al furioso mozo inmóvil.

- Al otro lado de la puerta, la sei).ora .adia, con una

taza humeante, intenta aplacar de algún modo a su hi-

jo angustiado.

- Con voz ms contenida contesta a su madre. Luego, de

RUIDO DE
LOS CRISTA-
LITOS ZIPU-
JADOS POR
EL PIE.
GOLPE DEL
MARCO EN M.J

SUELO Y DEL
CRISTAL UE
'SE ZUIEBRA.

ILADIA.- ido
ido! iJosechu
Un tazón de
caldu, landa!

JOSECHU.,- Dé-
jalo e star en

un puntapié, mete bajo la cama el retrato roto.

Legado Guillermo Fernández Shaw. Biblioteca.
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- A partir de este momento, Josechu, pa seando «lento	 RUIDO DE
PASOS ALTERA-

dentro de su cuarto, d g. la sensación de una fiera liemobt DOS Y
GOLPE DE LA

enjaulada. Tropieza en una de las sillas; y asta cae sILLA AL CAM

y rueda por el simio. El sigue paseando.

De pronto, vuelven a fijarse sus miradas en el espejo	 ESTR.tPITO
DELESPEJO

que sigue sobre la cama. Con anhelante afgn torna a	 AL QUEBRARSE
NI PEDAZOS.

cogerlo; y se mira en él con mirada reconcentrada; es-
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el suelo: Ijuerat
¡Non quiero ver a
natd e	 S6b el o I 1A
naidei

—Y se tumba en la cram, desesperado.

— El interior del c4igre, ya conocido. Como sien-

/	 pre, lleno de marineros; y, como siempre, ser-

vido por Manuelln. In una mesa, con Mario y xua-

co, el señor °genio de Villaptdre, con su eterna-

sonrisa de hombre satisfecho.

—El señor Ogenio quiere convencer a Mario de que se

vaya con 1 a América.. Le dg golpecitos en el hom-

bro, queriendo congraciarse con él, lo mismo que hi-

zo, en la tarde de la fiesta, con Josechu. Mario le

oye con atenci6n, pero mueve la cabeza ne€,rativaraente,

sin darse por convencido.

—Es mg.5:se considera en el deber de defender a su ami-

go y patr6n.

—Pero el señor Ogenio rre, y hasta guiña un ejo,danii

do a entender que él sabe cosas que los demis igno-

OGNVIC.-
tienes, mi ami-
go, que hacerme
en Cuba una vi-
sitios, Tu con—
pañero me dis-
pres16...y
has visto tú:
1 se qu ed6 he-
cho un pingo?

Jose-
chu sanare y
volver-4 a la
mar, ¡como siem-
pre?

OGD1I0.—	 pin
go, viejo! 1Y ya
mg nada! Isi lo
sabr4 yo!

MURMULLOS DE
CONVERSACION.

ran.
a-4u r-dr...)

—Entonces. interviene Xuaco, que hasta --~1•~.

	

	 s6lo XUACO.— Iso es
fglanciar y nada

ha bebido y escuchado. Yi elffial para recalcar mis

lo que dice, se pone de pie y acciona con un vaso 	 nio. Josechu se-
guirg, siendo el

en la mano. El señor Ogenio no se deja convencer. 	 petr6n...
OGEZIO.- 2,Tti le

«la	 has visto, mi
amigo?

VACO.— Non: hace
das. Pero digo
yo que Josechu.•.

- Inesperadamente surge entre los contertulios el se-

tEEEMeal
egado Guillermo Fernández Shaw. Biblioteca. FJM.

ms que falan-
ciar, senor Oge-
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ñor Xuan. La sorpresa que produce su llegada y X JAN.- Josechu ye
un amigo de todos,

el respeto que inspira su presencia hacen que 	 del que non se de-
be mamullare

Mario, Xuaco y algún otro marinero se pongan de VARIOS.- ¡Eso!
XUAN.- Y cuando un

pie. M. señor XUan obliga a todos a sentarse, y hombre se desgra-
cia, digote °genio

con ellos se sienta, para hablar de su pena.	 que bastante des-
gracia ti ene.

- Un amanecer en da nublado. Por el atrio de la

Parroquia, ya conocido, salen las sehoras aa-
oído

dia y Agostina. Han	 misa temprane se enca-

minan a casa de l a segunda.

- Ante la vivienda de Mari del Cgrmen. Esta habla
to bendito, non

con la señora adia. Las esci~la señora Agos- vayas! Yo te lla-
maré. ¡Non quiere

111111111 tina, que dg la raz6n con el gesto a la madre que nadie le vea I

de Josechu.

- La moza, llevada de un sincerfsimo impulso, pugna

por marcharse con la señora gladia, y cuando ésta

se separa, el retenida por su madre, que la sujeta

por un brazo.

ELADIA.- ¡Por Cris-

MARI DEL CARM
Pero yo le aprecio

con mucha ley.Pa
-ra mr non cuenta

su d esgracia.
ELADIA.- Bien es-
t, neña. Pero
non vayas enana.

- Como lloviznar ambas mujeres,- madre e hija,- en-

tran en la casa.

- La señora 	 adia, cuando se ve sola, toma el camino

de la &nnita. Desde uno de los puntos elevados que a

ella conducen, ve, la sen.ora Eladia con indefinible

emoci6n la llegada al puerto de varias barcas, que

vuelven de arribada forzosa.

- En el interior de la alcoba de Josechu. Este, con su

horrible cara al descubierto, empuja a su padre pa-

ra que le deje solo. Pero el señor Xuan, recio y de-

cidido, toma una silla y se sienta en ella, dispuesto
a hablar con su hijo.

eiado Guillermo Fernández Shaw. Biblioteca.

XUAN.- Nel in-
tre, voyme,Josie
chu. Pero enan-
tes, 6yeme.

ELADIA.- ¡Ay,
Señor! Estos
vuelven con
acoldu.



su hijo

frente.

- Pero Josechu no puede oirle. VUelve la espalda

al padre; y éste intenta aún atraerle, sitgetgn-

dole por el brazo derecho. Entonces Josechu se

suelta violentamente.

- El señor Xuan se ha puesto de pie para refor-

zar sus palabras; y las ltimas se las dice a
enyeoe.rwsw.

dose delante de el y frente a
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- Josechu duda. Tiene una vez el impulso de marchar-

uto se; pero el tono firme de la voz de su padre

le contiene; y viene a sentarse en la cama,

frente a él*

,XUAlle— Ti én esm e
que oir, Josechu.
soy tu padre, y
cumplo el mi de-
ber. (CON ZJIREREi-
ZA) ¡Oyeme, te
digo t

- Josechu eleva en su padre su mirada, que pa- 	 )JAN.- Y non me pon-
gas esa cara de tu-
car6n, que non me

d g s camangu. Yo
Que el señor Xuan le dice, se levanta y comien- cree que eras un

gran hombre, ¡y a
Z. a pasear por el cuarto,	 la cuenta resulta

que non eres hombre
sigui era!

- Pero el señor Xuan, inpertérrito, v diciéndo- XUAN.- Non quieres
5ue nal ga, te vea; y
esa ye una morrona-
da.
JOSECHIJ.- Calle, non
siga.
XUAN.- Cuando viene
una desgracia, ye
cuando mg s juercia
hay que probar.
JOSECH11.- ¡Calle, le
digo!

rece desafiadora. Luego, cuando le moleesta lo

le todo aquello que cree que es su deber. gl

hijo le interrumpe, deteni gndose en sus pases

y demostrando cada vez ms excitaci6n.

- Excitado, el mozo habla a su padre con vehemen-

cia creciente, que termina abofetegndose, con

ira t el propio rostro.

?CUAN.- ¡Non callot
bravor lo demues-

tra un hombre con la
resignacidn. El que
non sabe resignarse,
¡non tiene hombrra

JOSEC:HU.- Calle...
loall.,que non soy
dueño de mft Los
viejos non pueden
entender de ésto..

XUAN.- ¡Non! Este
viejo comprende tu
tragedia, ¡pero non
te dg la razbnt

JOSECHt1.-Y usté
piensa que una
muller puédeme vol-
ver a mirarme a la

csaerNcje s2 el:7;217.

Legado Guillermo Fernández Shaw. Biblioteca. FJM.
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- Aún intenta el sehor Xuan calmarle. Y enton-

ces él se lanza sobre el lecho, toma una de

sus almohadas, y con ella se tapa ordos y ca-

ra, ahogando el sollozo que, como un rugido,

le brota del pecho.

- El sC.or Xuan se vi. Adquiere ahora valor de mi- RUIDO DE LA PUERTA
AL CERRARSE.

ximo inter4s la abierta ventana del cuarto, en

cuyo alféizar salta la lluvia mansa que no cesa

de caer.

- Josechu, solo, me ha tranquilizado un poco.Aban-

dona la almohada sobre la cama, se levanta y ve

a la ventana.

- Primer plano de la cara de Josechu asomado a la JOSECHUe- (DESPA-
CIO) JUste pien-

ventana. Acaso sea este el momento,- eggicordes-	 sa, padre, que
ege, muller pué-

de luego,- en que mejor se advierta todo el estra- deme volver a
mirarme a la ca-

go que hizo la explosi6n en las facciones del des- ra?

venturado mozo. Josechu repite maquinalmente pala-

bras we acaba de decir al serior Xuan.
d.Ced.c.Z.e.,,...‘e.

- La lluvia menuda, que dizzimemem examezteeteref como

una finfsima cortina, suaviza y difumina el ator-

mentado rostro.

- Plano de /a ventana de Mari del GKrmen en su casa.

Lo mismo que antes con Josechu, la lluvia, al caer,

se interpone entre el espectador y la cara, cada vez

m g n bella, de ia moza.

- Pero la lluvia es tan sutil). que casi es orbayo. y ma-

,gado Guillermo Fernández Shaw. Biblioteca. FJM.

a ésto? !Junto a
esta maldad, que
llevo encima para
siempre?

XUAN.- ¡Non, ffo
¡Jaro! ¡Non!
JOSECHU.- iDéjemet
padre! (CON UN GRI-
TO AHOGADO) IDéje-
met
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ri delC'eSrmen, en ve 	 hablar sola,-como an-

tes Josechu,- habla con otra persona que este

en el exterior, del otro lado de la ventana.Pe-

ro el tema de la conversaci6n de la muchacha

no puede ser otro que el de la salud y la situa-

ción de Josechu.

- Vemos ahora a la otra persona, que con Mari del

Cgrmen habla. Es Mario: el fiel 11141. Mario, que

tampoco he conseguido ver al gran amigo, desde

que este, convaleciente, pudo apreciar toda la me-

dida de su desgracia.

- En los ojos de Mari del Carmen se traduce

que la invade. Sus preguntas a Mario estin

fiadas por un discreto sobresaliento.

- Mientras que habla, la moza

dón que lleva colgado al cuello; y saca de su

p echo el pequeño escapulario

dra.

- Después de etarepar en él un beso, entr ega el es-

capulario a Mario. Este lo recoge con respeto y

l o guarda en un bolsillo de su chaquet6n.

MARIO.- Dic eme
el señor »Jan
que estg achi-
cado: como un
gurriapu. Non
quiere ver a
naide.

MARI DEL CARMLX.-
Hiblal e, si pue-
des, de la mi pa
te: dale este es-
capulario, para
su conformidi.

MARI DEL CA
Josechu.eelJoses-
chut...Non se me
aparta del pensa-
miento.

la pena Tm» MARI DEL CAR-
MEN.- ;Tampoco a

acorape- mi?
MARIO.-IMenos
que a naidel
RI DEL CARMEN.-

¿Tanto temor le
doy?
MARIO.- ¡Tanto te
quiere?

se desprende un cor- MARI DEL CARMEN.-
Pero él sabe que
la Mari del*lär-
nien non puede vi-

que del cord6n pen- vir mis que para.
Josechu.

- seguimos ei endo a Alet 3101 ora habla con el señor

Xuan, en el zagugn de la casa de éste. El. señor

Xuan niega con la cabeza.

- Pero Mario se ha decidido y llama, con dos gol-

pes, en la puerta del cuarto de Josecnu. La pre-

,gado Guillermo Fernández Shaw. Biblioteca. FJM.

XUAN.- Entra, si
qui eres; pero...
¡non se c6mo sal-
gas!

DOS GOLPE PU EN
UNA PUERTA.
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gunta seca de +éste no deja lugar a dudas.

— Vemos a Josechu como si despertara de un mal

suelo. Aunque parezca mentira, su aspecto es

ms torvo. Y la razón es que, en los sucesi-

vos dras en que no se ha afeitado, le ha ido

creciendo una barba, que ahora es perfectamen-

te perceptible. Y su fisonomfa se ha hecho to—

dava ms dura.

— La respuesta de Mario,— al otro lado de la puer— JOSlICHU. — ¡Non sé
qui en ye Mari o !

ta,— ensombrece ms su semblante. Y contesta du— MARIO. — (CON ASOM-
BRO) 1Pa tr6n 1...

VOZ DE JOSECHU.—
¿Qui 11?

patr6n, soy
yo: Mario...

ro y rgpido, como no ear costumbre en él.

— El rostro de Mario acusa el golpe; pero reaccio— JOSLC11-10. — 'Juera!
Non quiero saber de

na el muchacho inmediatamente y le sigue hablan— Mario ni. de nengu-
no.

do con voz reposada y serena. Luego, hace un ges— MARIO. — Vrnete a
hablar de las lan-

to de conmiseración...y se v.	 chas.	 negocio
non puede estar
parado.
JOSECHU. — 'Mañana!
MARIO. — Ilittats maña
na J

— Es de noche. Luz de luna, que penetra en la al-

coba de Josechu. Este no se ha acostad*. Tiene,

sobre una mesita, unos restos de comida abando-

nados.

— La luna embellece la habitaci6n; y hasta el ros-

tro del mozo cobra contrastes metelicos interesan-

tes. La luz de la /una lo embellece todo.

— Sentado ante los residuos de comida, Josechu medi— JOSECit.1. — Maña-
na... Wañanai...

ta. Indudablemente piensa en su anterior diglogo

con Mario.

— De repente, se levanta decidido. Toma su chaque-

',gado Guillermo Fernández Shaw. Biblioteca. FJM.

JOSECHU.— ¡Maña-

na, non!
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tón, se alza el alto cuello, que le oculta ea bUe-

na parte el rostro, y sale de puntillas de su cuar-

to.

- Llega al zagugn. Allf la claridad lunar es mucho me-

nor. Josechu tropieza con un mueble, y produce un

ruido inesperado que le sobresalta.

- Mes que su figura, se ve su sombra, que se desliza

hasta la puerta de la calle.

- Eh el dormitorio de los padres,- también iluminado

por la luna,- la sehora Eladia, sentada en la cama,

se ha despertado con sobresalto; y, a su vez, des-

pierta al marido, zarandeendole por un hombro.

RUIDO DEL
TROPECN
EN EL MUE-
ELE.

ELADIA.- ¿Non
oeste un gol-
pe?

XUAN.- (MEDIO
DORMIDO) Dá-
jame estar...

también ELADIA y MIN.-
(A UN TIENTO)

y el se— &Eh?...
XUAN.- ¡Cris-

e permi- to bendito!.„

- Pero la puerta de la calle, al cerrarse, de

un golpe. Entonces, los dos viejos se miran;

ñor XUan, con toda la rapidez que sus anos 1

ten, se vg a la ventana y se asoma.

- Tras él se ha levantado la sehora Eladia, que inte-

rroga a su marido. Este vuelve hacia ella la cabe-

za y, ya dominado, le responde.

- Cara de apuro de la pobre vieja. Pero el maridotya

dueño de sf mismo,— jus42ica a Josechu. Y atrae

de nuevo a su mujer hacia la cama.

- Luego, con calma, cierra el viejo los maderos de

las contraventanas; y queda la habitaci6n casi en

tinieblas.

- Por las calles del pueblo, los zapatones del ma-

rinero suenan....con bastante restbnancia. A nadie

gado Guillermo Fernández Shaw. Biblioteca.

ELADIA.- 'Dime
por la Virgen!
¿El?
XUAN.- ¡El!

XUAN.- Las fit-
ras, por las no-
ches, buscan el
aire y dejan el
cubil. Y Jose-
chu ha de dar un
poco de libertad
a la fiera que
lleva dentro.

ILADIA.-
volver?
XUAN.- ¿Saben las
fieras algo mes
que su instinto?

RUIDO DE LOS, PA-
SOS DE JOSEGUU.
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encuentra Josechu en esta su primera salida des-	 MUSICk DE FONDO

pus de su accidente. Sus pasos le llevan inconS-

ciente hasta los acantilados del puerto.

- .Ya en ete, se sienta en cualquier relieve del te- SUSPIROS SU-

TOS DE JOSECHU.
' reno , y medita. Medita y suspira.

- Por detrrts de una roca,- O de una barca, o de unos SIGUE LA =SIGA

aparejos,- surge la figura de la Pigu.rada, que ob-

serva con atención y mueve la cabeza 111$111101111.1111111I com-

pasiva.

- Josechu se levanta despu g s de encender una pipa.

El mismo Josechu, al dia siguiente, enciende la mis- JOSECHU.- De V*
las lanchas te

ia pipa,- ya en su alcoba,- frente a Mario, que le	 encarga s td.
MARIO.- Bueno.

escucha, también de pie.

- bario no se atteve a mirarle a la cara para- no ha-

cerle sufrir. Hablan los dos mirando un poco a la

lejanía, por la ventana.

- Josechu, para responder a la nueva pregunta de Ma-

rio, le vuelve la espalda.

- tonces, Mario saca del •chaquetón el escapulario

de Mari del Glrinen y, delicadamente, lo deja sobre

la cama.

	

- Luego, no sabiendo qué hacer, inicia una retirada	 MARIO.- Ent6s...,	 I el negocio de

	

que, en realidad, facilita el destemplado tono de 	 Jas tramas?...
JOSECHU.- Con mi
padre.gron ye
mi padre el vie-

JOSEGHU.- A...
la "Golondrina y
cgmbiale el nom
bre. INon qui ero
oirlo mst
1.1Al210.- 2,C6i220
le ponemos?
JOZECHU.-Non
sé...

MARIO.- ,;..Le po-
nemos...la ' ft Ma-
ri del Cgrmenei
JOSEOHU.--1,Esot

Diome
Ja moza este
encargo para ti
Dice que quie-
re verte.
JOSECHU.-INOni¡.la non pue-
de querer verme.

Josechu.

Legado Guillermo Fernández Shaw. Biblioteca. FJM.
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¡ a 'ese con las li-
quidaciones!

- Mario se ha ido. Se ve todavra que la puerta

del cuarto se cierra. Josechu repara entonces

en el escapulario; y, sin darle importanciailo

coloca sobre la mesilla de noche que hay a la

cabecera de su lecho. 92 ceño,- como siempre

ahora,- se frunce pensativo.

- En el chigre, grandes carcajadas. Xuaco y otros RISAS GENERALES

marineros, en torno de las mesas, se ren con	 XUACO.- ¡Otro can-
tar, ageelo flPe-

ganas. Es que este recitando coplas el t.< o Pera- ro de los de pi-
ca, pica!

jil. Y su cara se ilumina con la risa zumbona que

sal e de sus labios.

- Los ojos cerrados del tro Perejil dan respeto y sin- PEREJIL.-Pues,
Lag. v otriel

pata a su rostro. Y éste se apicara en la boca des-wiluri6seme la

dentada,	 y reventoume la

- Nuevas risas cuando termina el viejo. Este, con po-
c lAy, mi boquina

ca costimbre aun, pero con mucho instinto, busca	 d el alma!

entre cantar y cantar un vaso :te  vino, que apura

encantado.

- Durente la recittación de un nuevo cantar, entra en

el chigre Mario, que se detiene, sonri ente, a oir
je.)

al do Perejil. Xuaco y alg6n otro marinerost le-

vantan y hacen sitio al recién llegado. Perejil t co-

mo no le ve, no interrumpe su recitacign.

-,41 saber que estg Marioihace intención Perejil de	 (MX2 RISAS)

Legado Guillermo Fernández Shaw. Biblioteca. FJM. •

Muller...ya bus-
tgarZe otra.

NUEVAM RISAS EN
LOS MOZOS.

VOCES.- lOtrel
iCtret
PEREJIL.- Ahora,
2,una vaqutirada?
XUAGO.- ¡Venga!
PEREJIL.-
Vaqueirina,va-

4queirina,
non bajes por

tagua al do
Que detrg s de

çaquella peña
est el vaqueiro

escondido.
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Mario, y los rostros Crnan se mas graves y

atentos. El mismo tro Perejil escucha encan-

tado.

- Pero cuando oye el nombre de Josechu, el vie-

jo maquinista se pone de pie, un poco instin-

tivamente. Mario habla a todos en general y,

illeuego, a Xuaco en perticular.

XUACO.- Mire, tio
, Perejil: aqur as-
ta Mario, que vie-
ne tambin a oir-
le.
PEREJIL.- (A MARIO,

- SIN SABER DONDE ES-
TÁ) ui ere s que te
dedique un cantar,
mocrn?
MARIO.- ¡Vengar y

t PERWIL.-(RECITA)t	 ,Aqui me tienes con-
Ltentu,

sin gutyos y sin rae-
41 1 er.

l in muller de pica,
¿pica,

IeS0 hay nada meno
Lque ver! df

NUEVO ALBOROTO DE
RISAS.
MARIO.- Pues, hoy
trai gol es una nove-
damt a todos. Es de-
cir: a todos, non;
que tratase de vol-
ver a la mar.
PEREJIL.- Ya ves: a
mf, , tetiránronme las
c ercunstancia s. (Ftf E)

MARIO.- Las trarhas
de Josechu...yo co-
rro con ellas.A1 que
convéngal e acomodo,
¡ya sabe! A tr,xua-
co, non tengo que
decirte: tú patro-
neas la 'Perlar.
UN MAR:ENVIO.- !Viva
el nuevo patr6n
TODOS.- ¡ Viva

-68-

levantarse; pero Mario no le deja. Y cuando

éste le habla, el ciego entonces, paternal-

mente, dgndole palma.ditas en el hombro y po-

niendo intencibn en lo que dice, recita su can

tar. De nuevo den todos, acorapahados por la

sonrisa, ancha y feliz, del ciego.

- Todos los compai.eros felicitan al nuevo pa-

ti-6n y beben y brindan con. él. El tro Pere-

jil, en tanto, inicia su marcha y es detenido

por Mario caririosamente.

MARIO.- ¿A donde 1/1
usté„ tro Perejil?
PEREJIL.- Çue has
nombrado a ese des-
graciado; y enarna
no nos heraos visto...
¡Bueno! Eso de ver...
Mira: no habra car-
do: por lo que decrs,
seré yo el que me-
nos desavio lð. haga.

Legado Guillermo Fernández Shaw. Biblioteca. FJM.
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XUACO.- Pero enan-
tes, ¿una sidri-
na?

PEREJIL.- ¡Venga!
Una sidrina.„
1 sin cantar!

a,ADIA.- Menor ha
de ser que dejes
correr el tiempo.
utwentwnwwwwWww
'ganta Di ceme Don
Santos que el ver-
te puede serle da-
ñino.

También se le acerca, por el otro lado, el bue-

no de Xuaco; y entre Xuaco y Mario, el 'mur viejo

se resigna... a tomar su vaso de sidra.

- En el interior de casa de Josechu. Ha acudido

al ir Mari del	 rulen y habla con la señora Ela-

dia. Esta pobre mujer la desengaña.

- Pero la señora .adia no hace ms que volver	 MARI DEL CARMEN
Digame, entes, qué

la cara hacia el lugar de la alcoba de Josechu,	 debo hacer.
ELADIA.- Mario te

con el temor de que el hijo vea a la moza; y,	 dir; que él ha de
venir todos los

poco a poco, v1:. empuj gndola hacia la puerta de	 dras.

la calle.

- al el puerto. Por la tarde. EstXn llegando las

lanchasj de regreso de la pesca. Como siempre, mu-

cha gente en el puerto, esperando a los marineros.

- Acaban de arribar las dos lanchas de Josechu. De MUSICA DE FONDO

una de ellas, en cuyo costado se lee bien' clara-

mente MARI DZ., CARMEN, desembarcan Mario y su gen-

MUSIC',A DE FONDO

te. alpidos momentos del

- III el puerto, aguardando

se halla Ana. Pero Mario

desembarco.

a Mario,- como siempre,-

apenas si la hace caso.

ANA.- ¿Buena
pesca?
MARIO.- ¡Buena!
ANA.- Buena s
tardes, Mario.
MARIO.- Buena s
tardes, Ana.

q	 tra en casa de Josechu.

- Mario, que sale de casa de Josechu.

- Mario, que llega a casa de Mari del glIrmen. vi

subiendo por la calle, ya conocida, contento:con

la tranquilidad de cociencia del deber cumplido.

, eado Guillermo Fernández Shaw. Biblioteca. FJM.

MUSI CA DE FON-
DO
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— cayendo la tarde. Es un crepúsculo parecido a MUSI cA DE
FONDO.

aquéllos que, después de la pesca, disfrutaba Jo-

sechu, feliz, con su Mari del Cgrmen.

- Cuando Mario llega frente a la casa de la muchacha, MUSICA DE
FONDO.

se detiene súbitamente. La moza pugna por entrar

en su vivienda; y, en el mismo umbral, le impide el

paso Antón, con su constante sonrisa perversa.

	

- Primer plano de Mario. Su noble fisonomía refleja

	

	 MARIO.-
¡Buenas tar-

los encontrados sentimientos de su alma ante el ines- dest

/merado encuentro. Al principio, su gesto denota la de-

cisión de una acción violenta; después, la reflexión

le hace serenarse y dibuja una falsa sonrisa, que le

permite un saludo.

- Antón inmediatamente abandona su actitud y, fingiendo ANTON.-iCugn-
tas libras pe-

	

otra sonrisa, vrt al encuentro del recién llegado.	 só hoy el pes-
cado?
MARIO.- Las
que acabo de
liquidar a Jo-
sechu.

ANTON.— Mucho
te interesas

por las co-
sas de tu ami-
go.
MARIO.- Mucho
111.11.111~1~1
raKs de lo que
te figura s.

MARIO.- (A MI
JLA).;Qué ha-

cías aquí jue-
ra? 2,Y tu mate
di-e?

- Pero, al acercarse los dos hombres, la sonrisa se

enfría, y ambos quedan parados, frente a frente.

WWWWWITIMIWWWWWWW4#WWWW1M1119MUYAMEVIWWWWWWMIIIIWWW

- Mario puede darse cuenta entonces de la cara de susto

de Mari del alrmen, para quien su llegada ha sido la

salvación. Y, desPreciando a Antón» se dirige ahora a

la moza.

- Mari del C4rmen ha cobrado gnimos y avanza. Y comien.

za una explicación, que Mario corta de manera violen-

,.czado Guillermo Fernández Shaw. Biblioteca. FJM.

MARI DEL CARME
Mi madre salió.
Yo volvía de
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ta, enca-rgndose con Antón.

- De modo autoritario, extendiendo el brazo de-

recho y señalando con el fndice hacia el puer-

to, ordena Mario a Antón que Se vaya de alli.La
17.1;/

tud de Mario es tan enArgica y tan decidida,

que el propio Antón se queda sor7rendido.

- Antón ti ene un movimiento agresivo. Mario le
440C
cara; y hay un momento en que parece que los

la fu ente...

MARIO.- ¡Fuera de
aquf, Antgn
ANTON.- ¿Yo? 1,a ca-
lle ye de todos.
MARIO.- Pero éste
cachu de calle es-
tg prohibido para
los lobos que per-
siguen a las cor-
deras.

IDigot e
que fuera de aquí,

•:>l o enti ende s?

dos hombres van a ir a las manos.

- Pero Mari del (1..rmen sujeta, asustada, a Mario, ANTON.- Y si do-
te que non, ¿qué

que es el. que se muestra ms vehemente. Y An-	 ocurre?
MARIO.- Que a las

t6n aprovecha esta intervenci6n de la muchacha oveyas non desca-
rriadas ¡las 3uar-

para poner tierra por medio y contestar cuando	 da el pastor!

ya le separan de Ma ridira ri o s metro s.

- La figura de Antón, envuelta un poco en la som-

bra que comienza a cundir, se difumina poco a

poco.

ANTON.-
pa
MARIO.- El pastor
soy yo...que mata
al lobo si es me-
nester.

- Como Mario, al decir su anterior amenaza, ha

dado unos pasos hacia delante, Antón opta por

cortar el di gtlogo cori una carcajactn...y con una

retitada oportuna.

- Ce han quedado solos Mari del cgrmen y Mario.

Es decir: solos, no. Porque, entre las sombras,

y desde la esquina ixAs cercana, les acecha An-

tón.

- Con naturalidad, ambos j6venes van a sentarse

gado Guillermo Fernández Shaw. Biblioteca.

GRAN CARCAJAaai SAR-
Cg STIaik DE ANTON.

ANTON.- ¡Anda, mo-
cini ¡Pues non eres

bravo ni nada!
lAllg te quedes
con tus encumben-
cias!

MARIO.- (A MARI DEL
CA RMZ1)Non pa ses
afgn.

MARI DM CARMEN.- Ye
malo. Quiéreme con
mal fin.

Mg s malo ye
el mar, y mira:tam-
bién le dominamos.

MARIO. - La seiiora
laadia d iceme que
P ida s el Pescado
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en el banco de piedra que hay delante de la 	 , que quieras.
MARI DEL G'ARMEN.-

casa.. Mientras que hablan, Ant6n, en su es-	 IVelgame el Setiort
¡Yo nada quierot

condite, les observa y sonrfe.	 MARIO.- Pero ella,,
antayeri prometio-
le a tu madre...

- Al fin, rumiando su venganza, se retira An-

	

	 ANTON.- (PARA St)
De ésta, me la s .

t6n, call e arriba.	 paga s, galán•

- Las sombras se han espesado. Y entre las som- MUSICA DE FONDO.

bras S e enciende un encendedor. Es e;„ de Jose-
44.4	 4411.

chu, que, como otras noches, sare(— ya avanzada

la noche,- a recorrer las calles solitarias del

pueblo.
3411.

- No es asta una noche de luna, como aquélla otra MUSICA DE FONDO.

de su primera salida. Cae ahora una llovizna que

obliga a Josechu a llevar calada la boina, ade-

ms de mantener alzado el cuello del chaquetón.

- Josechu ha llegado al puerto. Alli se detiene.	 MUSICA DE FONDO.

:U faro del promontorio cercano, con sus giros,

vg poniendo pinceladas de luz sobre el caserio,

sobre el rfo, sobre la Ermita y el monte...

- Un una de las caricias de luz,— en la obscuridad	 MUSICA DE FONDO.

nocturna,- se iluminan momentheamente las lanchas

de Josechu. Este lo advierte y ve hacia ellas.pe-

ro la luz se marche, y k quede de nuevo en ti-

nieblas, esperando el nuevo giro propicio.

- En efecto, cuando vuelve el haz luminoso del faro, SIGUE LA MUSICA.

ya estl. Josechu cerca de sus barcas y puede adver-

tir cómo, en el costado de la suya, figura el nom-

bre de MARI DEL CARMUl.

- Como si ello fuese un petardo, el mozo sale de estam-

Legado Guillermo Fernández Shaw. Biblioteca. FJM.



RUIDO DE LAS FI-
CHAS DM DOMINC
SOBRE LAS MWAS
DE MADERA.
GOLPE DE LA MANO
DE JOSECHU SOBRE
EL MOSTRADOR.

JOSECHU.-
TABERNERO.

SO?
JOSECHU.-
tel la

¡Vino 1
- .,Un va-

¡Una bo-

JOSECHU.- ¿Ye bas-
tante?
TABERNERO.- iDe so-
bra
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pia, por el acantilado, caminando de prisa y	 MAICA DE FONDO.

con resolucián.

All lejos, en el promontorio, cerca del faro, SIGUE LA MÚSICA.

se recorta en rojo el cuadrado de una ventana,

hacia la cual se dirige Josechu.

- Pertenece la ventana a una taberna solitaria, de SIGUE LA MÚSICA

aspecto mezquina, sobre cuya entrada campean dos

palabras: VINOS - SIDRA.

Josechu duda un momento antes de entrar; pero, al

fin, se decide: se asegura el cuello alzado, se

encasqueta bien la gorra...y empuja la puerta.

- Dentro de la taberna, casi nadie. In una mesa,

do marineros juegan al domine. En otra, la pi-

gurada duerme. Josechu avanza hasta el mostra-

dor, en el que de un ligero golpe.

- El tabernero le mira sin decir palabra. Quiere

reconocer aquell a fisura; pero no acierta...Y

le sirve lo pedido.

- El recelo del tabernero se pasa pronto: en cuan-

to Josechu, despectivamente, arroja un billete

de cien peseta s en el mostrador.

- Con la botell a en una mano y un vaso en la otra,

ve a instalarse Josechu en el rinc6n mg s sombro

de la taberna. Y 1111/11/ alli empieza a beber.

— tEl. tabernero no puede resistir la curioskad que

siente por nonocer el bicho Mil raro que se le

ha colado en su casa; y viene a devolver el cam-

bio del billete a Josechu...y a intentar sonsa-

carle algo.

egado Guillermo Fernández Shaw. Biblioteca.

SIGUE LA MÚSICA.

RUIDO DE LA BOTE-
LLA Y EL VASO EN
LA MESA.

TABERNERO.- .1,Eres
forastero?
JOSECHU.- 'sil
TABERNERO.- ¿De
Navia?
JOSECHU.- ¿Te he
preguntado yo de
donde eres?
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Como no lo consigue, se vuelve al mostrador, a punto

de que se abre la puerta y apnrace Antón. Este se

dirige al mostrador; y, al llegar a él, saluda. 12

tabernero, que no le ha visto entrar, se sobresal-

ANTON.— ¡Hola!
TABERNER0. — iCon-
trat Te has lle-
gado tan celi—
quino, que me
has sobresal-
tado.

ta.

— Luego, con misterio, le seftala al nuevo huésped de ANTON.— (RESPON -
DIENDO A UNA IN—

la taberna. Antón hace gestos de ignorar quién pu e— FORMACION DEL
TABERNERO) :Ja-

da ser; y se dirige a la mesa de los jugadores de	 la Ileta? ISIerg
algun contra—

dominó.	 bandistat Sir—
veme aquf, con
estos.

— Pero el que reconoce a Antón es Josechu. Por dos

veces, al terminar de apurar un vaso, dg con fuer-

e
za con este sobre el tablero de la mesa. La prime-

ra vez, los hombres, en su juego, apenas si se dRn

cuenta: la que despierta con sobresalto es la Pigu-

rada. Pero la segunda vez ya les choca; y suspenden

los marineros el juego en que ya participaba Antón.

— Antón,— hombre de malas pulgas, — se encampana y pro-

testa alterado. Pero un tercer golpe dado por Jose-

chu, con ms fuerza an, /e pone de 3ie. Y se encara

con el desconocido.

— Entonces Joseohu, despacio, se baja el cuello de la

chaqueta, se quita la boina y, sin moverse de su si-

lla, le habla. Antón, al reconocerle, se vg a g l con

efusión.

— Movimiento de interés en el tabernero y en los dos

marineros. Los tres, cada uno por su lado, vienen a

situarse cerca de la mesa en que desde ahora depar-

ten Josechu y Antón. Todas las miradas se concentran

en el rostro desfigurado del muchacho.
' Crado Guillermo Fernandez Shaw. Biblioteca.

DOS GOLPES
SECOS DEL
VASO EN LA Mi
MESA.

ANTON.— (AL TA
BERNERO) iTd,
Sidr6n1 Trae
vino; que tam-
bién quiero yo
dar unos gol-
pes.

JOSECHU. — Vén
a darlos aqui,
si te atreves,
ly si sabes
quién soy!
ANTON. — IJo-
sechut...

TODOS.—
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.i.. Fero aún no ha llegado Antón a la mesa de Josechu.

Al estar ya próximo a él, se detiene un poco im-

presionado. Y Josechu se (IX cuenta.

JOSEOHU.- (A 'IO-
DOS) ¡Josechu I sr t
Doyte mieu?

ANTON.- 3so,non.
JOSECHU.- Pues,
¿.qué dices?
ANTON.- Que no men
tran. Roin fu é el
fegu para tf.
JOSECHU.- 1Rorn

JOSECHU.- ¡Acérca-
te, homt.eeIMXs
cerca, reooy t

- Se sonrie Josechu maliciosamente, como si se

recrease en el efecto que a todos produce su

cara. Y concentra. en Antón sus miradas y sus

risas. Antón se aproxima a él poco a poco.

- Por fin, se sienta Anteln frente a Josechu.En

realidad, si la fisonomía desfigurada del uno

ales terrible, el cerio perverso del otro no es

menos impresionant e.

- Se echa para atrg s Antón, comprendiendp el al-

cance del "piropo" de su amigo. Pero éste, ofre-

ciéndole un vaso colmado, le devuelve la tranqui-

lidad.

- Beben los dos. Beben y se miran. Se miran y se

observan. Y, entre vaso y vaso, hablan. La Figu-

rada se ha levantado y, pa so a paso, se ve acer-

JOSECHU.- Verte
de frente me tran-
quiliza: paréceme
que recobré el es-
P ei o.

JOSECHU.- Non te
asustes, hom; el
espejo rompilo en
mil cachus...Pero
tú...1TC eres un
hombres, Antón !
¡Un amigo!

JOSECHU.- ¿Tú pen-
saste que el fegu
1 1 evóseme media
cara? Pues, ¡no
sefíor! Llev6seme
media alma.

cando a la mesa.

- Josechu ve a la Figurada y la invita a beber con

ellos. Esta se resiste al principio; pero luego,

acepta y toma asiento antre los dos, formando

con ellos un conjunto trngico de aquelarre.

JOSECHU.- ¡Bebe,
Piguradat ¡Con
nosotros!
ANTON.- Si énta-
t e, bruja! ¡Si mor
ye Josechut
JOSECHU.- Pero
non aquel Josechu
que reía; sino es-
te otro que llora
PI CURADA -Ll orar
non es de hombres
JOSECI-X.-Por eso
ocúltome. Y salo
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salgo para maldecir,
¡para renegar!

AN TON.- IM6 s vino,
Sidr6n! YO pago.

- Por el pensamiento de Antón acaba de cruzar una

idea malvada. La clase de sonrisa que apunta

en su rostro no deja lugar a diiidas..

- El tabernero sirve. La Figurada bebe; Josechu

bebe un va 50 tra s O tro.
4_•1

- Ant6n hace que bebe. F6cilmente se advierte que ANTON.- Es«-es
geno. Ayúdate a

deja, en el vaso, el vino apenas probado. 	 olvidar.

- Los otros dos marineros se han reintegrado a	 TABERNERO.- (TRAN-
WILIZADOR) Non

su mesa y reanudan su partida de domine. El ta- hay cuidado. De
noche, andan aus

bernero también vuelve al mostrador. i el centro Vados los mur-
ciélago s.

de la ventana suena, de pronto, un golpe. Todos

los presentes se miran.

- Vuelven los mozos a beber. Antbn, con habilidad,

saca consecuencias de la frase del tabernero.

- Las frases que a su ofdo, confidencialmente, ve

vertiendo Antbn no alteran en lo mg s mfnimo la

indiferenci a de Josechu. La Figurada cabecea4y,

de cuando en cuando, despierta con sobresalto.

- El final de la frase de AntSn diciendo quenhay

que vigilar", detiene el brazo de Josechu,que

iba a consumir el vino de otro 1E52E33	 .

- Pero el estado die incipiente embriaguez de Jo-

sechu no le permite ya poseer ideas claras.Y,

a una nueva invitación de Ant6n, vuelve a beber.

- Lo cual no impide que, en seguida, el vengativo

AN TON. - Los mur-
ciélagos salo sa-
len de noche. Co-
mo tú.

JOSECHU.- Para lo
que hay que ver...
ANTON.- Digo yo
que para algo que-
dg ronte los ate-
yos...De día hay
mucho que ver.

JOSECHU.- Yo, como
los murciélagos:
de noche.
ANTON.- Pues digo-
te que de día hay
mucho que ver. ..y
mucho que vigilar.

JOSECHIJ.- ,:,Por qué
dices eso?
ANTON.- iAh	 e;Yo?
Por nada ting mocrn.
Anda: bebe.

, 2ado Guillermo Fernández Shaw. Biblioteca.
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Anten vuelva a la carga. Ahora acerca su asiento ANTON.- Hay que vi
porque nai-

al de Josechu, y ve clavando sus frases en su al- de esta libre de
una tentacien.ror

ma.	 la noche, ronda la
papalbina;pero de
dfa...el dermoy
anda suelto.

- Josechu se revuelve un poco; y Antón entonces,

aprovechando su momento de superioridad sobre

el mozo medio borracho, termina su obra.

- Pero no ha contado con la reacción violentfsima

de Josechu, que se pone de pie y, pugnando por

mantenerse en equilibrio, intenta coger una bote-

lla paras lanzarla sobre Antón.

—Antón se ha puesto, por si acaso, a respetable

distancia del indignado Josechu. La Pigurada

contiene a g ote todo lo que puede.

- Parapetado detr4s del mostrador, Antón dice las

tiltimas frases desconcertadoras.

1 zui eto I
Non pasa nada;pero
vigila, dandwor Jo-
sechu: ¡vigila a
Ma rio i sf Ma-
rio! Y vigila tam-
bién a la Mari dea
ermen.

JOSECHU.- ¡Mientes
/ Mientes! ¡cana-
na! Mientes con
toda tu boca de

ladren de hon-
ras!

ANTON.- Espera,
hom, !espera! Non
te acalores.
JOSECHU.- Quitate
de mi vi sta o te
estrello esta bo-
tella " 'canalla'

ANTON.- Yo non miau
miento. Td mismo
puedes comprobar-
lo... ! Tmismo!

—para su fortuna, (la de Anten), Josechu sale de JOSECHU.- !Mi en-
tes ! ¡Mientes?

la taberna como una tromba. De un tremendo empu- I IMi entes! t 	

jen, tira por tierra a la Figurada, y se lanza	 MUSICA DE FONDO

al exterior. Anten, satisfecho del @ xito de su

labor,. sonrie.

- Sigue lloviendo. Borracho como vá,,Jesechu tropie- MUSI2% DE FONDO

za por dos veces en distintos relieves del acanti-

lado.

- Por fin, entra en su casa, sudoroso, agitado, em-

Legado Guillermo Fernández Shaw. Biblioteca. FA!.



- Decidido a interrumpir lo que él ya conside-

ra un idilio, se lanza Josechu en persecuci6n
MijSI2= DE FONDO.

de la pareja; pero una mujer que 111111111 en direc-

ción contraria, le hace detenerse y volver la

cara.

— La mujer pasa sin mirar a Josechu. Este se de-

tiene. La pareja se ha alejado.

± Josechu, htrrtando siempre el rostro a las gentes,

llega a su casa y entra sin detenerse.

M4SI CA DE
FONDO.

-I-
- Por la noche. Cara s asustadas del señor Xuan y de

la señora Eladia, que oyen golpes grandes proce-

dentes del cuarto de Josechu.

— e/ efecto, Josechu, como fiera enjaulada, pasea

alocado por su - cuartor, destrozando muebles y ca-

charros. De cuando en cuando, se asoma a la ven-

tana.

- Llega a la casa Mario a dar cuenta de las liquidado-.

Legado Guillermo Fernández Shaw. Biblioteca. FA!.

PASOS
Y DE
GOL-

RUIDO DE
A GI TA DOS
DIVERSOS

-gtiM

NUEVO ESTReITO
DENUNCIADOR DE
DESTROZOS.
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11111111R papado en agua y cubierto de barro.

- Al día siguiente. Una calleja. Mario entre-

ga a Mari del armen un bonito, pescado por

ellos aquel mismo día.

- Las figuras de ambo s i6venes,

1fIlf5EGP DE FONDO-

MARIO.- Me lo ha dado fu

para tf la señora Elailli
dia.

que van aseen— MUSIel DE FONDO.

diendo por la calleja, son espiadas desde le-

jos por Josechu.
•

- La c6lera y los celos acent6an an me.s los im— MUSICi DE FONDO.

presitbnantes rasgos fisonómicos del mozo.

- Mari del Me cg rmen, que sostiene con ambas

manos el bonito que acaba de entregarle Ma-

rio, contempla la cabeza del animal.

MARI DEL CARMEN.-
expresi6n de

angustia la de es-
te pobre!
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nes. Le recibe en el zagugn el señor Xuan. Pe-

ro las voces de Josechu no les permiten sen-

tarse.

- Mario mira extrañado al señor Xuan, y se diri-

ge al cuarto de Josechu.

- La puerta se abre. Pasa Mario¡ que,a1 ver el

destrozo del cuarto, se detiene impresionado.

Josechu, sentado en una silla rota, clava en

él la mirada.

- III vista de que Mario no se sienta, Joe• echu se

levanta y se acerca, tetador, a su amigo. Este

de unos pasos haci a atrgs.

- Josechu le ataja violentamente, cogiénclobe por

los hombros y zarandeg ndoie. Mario protesta,

pero sin perder su serenidad.

— La furia de Josechu arrincona a Mario, que no

puede defenderse. ra de asombro de Mario al

darse cuenta de las sospechas de su amigo,

id
- Lb el ms alto grado de su exaltaci6n, Jose-

chu abofetea a Mario. Este reacciona valiente-

mente y se vg a abalanzar sobre su amigo; pero

comprende que stemierge Josechu no estg en su

VOZ DE JOSECHU
¡Mario t lMario e:. •

(Z1 VOZ AL
tA) He trardo la s
liquidaciones a
tu padre.
JOSECHU.- ,z,Y non 1P
soy yo el patr6n?

JOSECHU.- Mucho tar
daste hoy. ¿Buena
pesca, lila Geh?
MARIO.- Non fu é ma-
la.
JOSECHU.- Siéntate,
hombre.
MARIO.- Pero. b.e.

JOSECHU.-
s,,Doyte raieu?2,hate
para atrg s ni cara?
MARIO.- Non Iter ye
tu cara, sino un
fegu malo que sale
por tus gtteyos.
JOSECHU.- ,Parezco-
te loco?
MARIO.- Si. Y yo te
aconsejo....

JOSECZU.- Tú me
aconsejas que arro-
je de mi casa a un
mal amigo, ¿verd?

IPatr6n1..

JOSECHU.-1̀ Te me
aconsejas que le
insulte, que le
diga que se vaya
con laMari del
Cgrmen...

JOSECHU.- Te me
aconsejas... ¡Un
poqueiAn de dis-
precio. ¡Toma po-
qUerlines!
MARIO.- ¡Eso non.
patr6nt (CON UNA
TRANSICIÖN) ¡Eso

F egado Guillermo Fernández Shaw. Biblioteca.



juicio y deja, caer los brazos. 	 , tampoco, Mario!

- Cruza Mario hacia la puerta. Al llegar a ella, tinia JOSEalti.-
Desde wüana, aca-
hose lo de las Id,
tralrlas. ¡Ya non

agcucha...y contesta, se- somos socios!
MARIO.- TI mandas.

reno.

- Josechu, solo,. cae derrumbado sobre su cama.

- A la luz de un rel gmpago, se ve a Mario

rre por las calles del pueblo.

- Otra vez el camino que conduce desde el puerto a 1/ARIO.- liAnt6n!l

la taberna del faro. se vg formalizando la tormen-

ta. Mario se para. A la luz de un nuevo relImpago,

descubre la silueta de Ant6n. Y le llama.

- Primer plano de Mario llamando a Ant6n.

	

	 ANION.- ¿ayo?
eszeimizasIzatizazialmossizzaziaMARIO.-Vén si eres

hombre!e	 ' 

- Primer plano de Ant6n respondiendo a Mario.- 	 ANTON.- ¡Ahora ve-
remos!

- Los dos hombres Ge lanzan el uno sobre el otro.	 MCSICrtk DE FONDO.

E/ una lucha a muerte, brutal, entre la luz de

los rel gmpagos y la niebla que difumina los con-

tornos.

-Diferentes momentos de la lucha. Una vez parece

'que Mario lleva las de perder; pero ea un supre-

mo esfuerzo domina a su rival y lo atenaza por la

garganta.

- Expresión de angustia de Antón, con una

mirada de súplica. Mario duda; y, al fin

estrell gndole con furia contra el suelo.

ArrastrKndose, y con el p4nico reflejado al los ojos,

Antón 8e aleja de su lado. Hgy un momento en que se

Legado Guillermo Fernández Shaw. Biblioteca.

Josechu le vuelve a hablar. Mario, duen otra

vez dejti, se detiene,

MARIO.- ¡Ese cama-
¡Ese cana-

que co-	lla!...

MUSICA DE FONDO.

SE PERCIBE LA RE 3-
Pled161s1 ANHLAN-

TE Y II "JADEO*
DE LA PELEA.

indefinible le MARIO.-IVe-
te! ¡Vete!,

lo suelta,	 Porque otra
vez.... ¡non te
perdono!
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detiene, y TD'arece e ue de nuevo se crece.

Pero Mario inicia un movimiento hacia él, y

MARZO.— ¿Enana
, te engallas?

entonces Antón emprende una

playa adelante.

— Un par de pedradas de Mario

da al vencido.

- En el interior de la taberna. En

lo, estg. Josechu. Sobre la mesa,

MARIO.—¡Cobarde!...

una mesa, so— ThBERNZRO. — Hace
mts de dos dras quo

dos botellas non parece por aquf
el Antón...

franca hulda,

siguen en su hul-

y un vaso. Ante la mesa,. el tabernero.

JOSECHU.—
preguntado

contrarieda d eue le produce no ver al amigote. el Antón?.
TAB	 E.

Ante su tono desabrido, el tabernero se aleja. JOSECHU.—

,I,Te he
yo por

— Non...
lEntóst...

—Josechur de malos modos, cuiere disimular la

¡Ti! ¡Bru-
aquf 1

—Bebe Zosechu con ansia; con verdadero frenesf. JOscHU.-
jal l'Al.

De pronto ve, en un rinc6n, a la Figurada, y le

ordene que se le acerque.

— L vieja asome temerosamente /a cabeza- y no IffliZU FIGURADA. — 21710?
JOSEChM. — J;Non ves

se atreve a aproximarse al malhumorado mozo,	 que estoy solo?
illigote que vengas!

- Cjomo no se mueve, Josechu, — que no ha cesado

de beber,— intenta ir en su busca. Pero vaci-

la al levantarse y derriba una silla.

—Como una	 aci6n, la Figurada desaparece por

la puerta de la taberna.

— Une risa sarcIstica , casi demente, sale albo-

rotada de los labios de Josechu. Estos desdi-

bujan,— ms que dibujan, — una sonrisa de mal-

dad	 de odio.

—La misma- exprej15n se adivina bajo la lluvia

cuando, tambaleando, Josechu regresa a su casa.

—1‘ La misma expresión terrible de Jozechu en el pue-
Legado Guillermo Fernández Shaw. Biblioteca.

JOSECHU.— ¡Males
diablos te lleven!

EIGURADA. — ¡Cristo
bendito!

CARCAJADA SARGISTICA
JOSECHU.

LA MISMA CARCAJADA
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blo, en pleno dia, ante unos chicos, que se bur-

lan de él. Y la misma expresión cuando unos perros

ladran y cuando un niño chico, en brazos de la ma-

dre, rompe a- llorar al verle.

Y- La misma expresión cuando ronda la casa- de Mari del LA MISMA CARCA-
JADA.

CArmen. Unas mujeres l que pasan a su lado, se santi-
MUJER« la.-&Vis-

guan al reconocerle. Luego, al alejarse, murmuran en- tele?
MUJM 2a.1L1 eva 1

tre si; y después, cuando s's.'1 parece que las persi-	 dentro eL demoy!

gue, huyen ashstadas.

- Al volver una esquina, se encuentran de pronto Mari • GRITO AHOGADO
DE MARI DEL

del Cg rmen y Josechu. 12.1a no puede reprimir un gri- CARMEN.

to de sorpresa. altonces él, con brusquedad, la co-

ge por un brazo y hasta la amenaza.

LA MISMA CLA-
SE DE SARCgS-
TICA CARCA-
JADA.
LADRIDOS DE
PER,ROS.
LLANTO DE UN NI-
£o.

- Provid encial mente ,

zo del amigo, como

bre alcohólico.

- Josechu suelta a Mari del c;g rmen, que huye llorando.

El mozo se encara entonces con IvIario•

aparece Mario, que detiene el bra-
MARIO.- ¡Esto

una energía de que ya carece el po- non ye de hom-
bres, Jo se-
chu

MARZO.- ¡Te-
nían razón!
¡Tenían razón
i ¡Infames!!

- Mario opta peor mirarle con piadosa indulgencia y(de-

jarlc solo.

- Jovechu, abatido, estg a punto de romper a llorar.Fli- ZAGAL.- Oye;
¿por qué llo-

tonces se le acerca un zagal que, con curiosidad in- 	 rae, si eres
un hombre?

fantil t le hace una pregunta.

- Ante la presencia del chi co, r ea cciona de nuevo Jo se-

chu como una fiera. El chico, atemorizado, echa a co-

rrer.

1`.
- Mari del Cg rmen llora en su casa, consolada por su ma-

EL SOLLOZO
QUE NAI.A
FI, PECHO DE
JOSEGHU, SE
TRANSFORMA EN
RUGIDO.-

Legado Guillermo Fernández Shaw. Biblioteca. FJM.
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dre. Esta, con un poco de temor también, cierra,,

como medida de precauciSn, la puertas, de la call

- La misma Mari del GIrmen, llorando ante un sacer-

dote, que el el pgrroco del pueblo. En una pared

del despacho parroquial, una fotograffa del Cris-

to de la Pena que se venera en la Ermita.

MARI DEL CARMEN.-
Yo sr gong t eni én-

e. dol e l ey, ma-
dre. El non tie-

ne culpa de su des
gracia... Pero df-
gamo qué hago.
SORA AGUSTINA.-
Habla al señor cu-
ra, hija...

S.E.OR CUBA.- To-
do pa sarg , moci-
na. Sus heridas
ffsioas le han
hecho enfermar
del alma.Pero el
alma le salvar.
Cuida td de ella,

- Gran reuni6n en el zagugal de casa de Josechu.Allf

estgn los padres de él, Mario y Ana, el médico,

Xuaco,..y otros hombres y mujeres del pueblo. En-

tre ellos, el to Perejil.

XUAN.- Digo yo
que esa fiera non
ye el mfo do.
Josechu fu g siem-

pre un hombre;
y éste de ahora
ye una fiera.

- A la señora .adia intentan consolarla Ana y las de- ANA.- IQLA ho-

¿ rrorl
ms mujres. Los hombres forman grupo alrededor del* de et?

niADIA.- Non pa

tío Perejil. Este, sentado, mantiene entre sus pier- rece por la SILI

casa; ¡non bus-
nas una cayada de pastor.	 ca los brazos *

de la su madre!
¿Hay mayor des-
Intammemmu
graci a que es-
ta?

14121;2>- l tro Perejil se OCEICEEffl pone de pie,	 PEREJIL.- Lo

	

•	 peor, a mi ver,
pesaroso la cabeza. cuando Ele mueve, los dens le	 ye una cosa: que

el pueblo se le
abren calle y le guian.	 ha puesto en su

contra.
VAN.- Porque
lo asusta.
ELADIA.- Porque
el pueblo non
comprende su
desgracia.
PEREJIL.-! Eso 'I

- De pronto, por la puerta de la calle, surge la figu-
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ra,

des

tes

qué

desde

siempre inquieta, de la Figurada. con gran- PICJURiWA.- ¡ya
vi en e el lobo s

aspavientos, v5 de un lado a otro. Los presen- XUALT.- z,C6-
mo?

se han puesto de pie., alarmados, y no saben PIGURADA.-I	 Jo-
sechut Las muj e-

hacer. La Pigurada vuelve a la puerta y mira res cierran las
puerta s cuando
pesa.
XUAN.- Dejarle  en-
trar, sin que a
naide vea.

PI GJRADA.- ¡Por
la corrale viene!
LLADIA.- ¡Afluí!
¡Ventea aquf t

- A una nueva voz de alarma de la vieja, todos

los reunidos inician un instintivo movimiento

de repliegue. Pero la señora Eladia abre las

puertas de la estancia que comunican con el in-

terior de la vivienda, y todos desaparecen por

ella s.

- Es decir: todos, no. El tio Perejil, sin lazari-

llo que le conduzca, queda sonriente en el centro

del zagugn.

- Ultra Josechu, en el estado semi-inconscien t e del

borracho que conserva cierta lucidez. Avanza y tro-

pieza en el tro Perejil, que vacila y dg unos pasos

para recobrar el equilibrio perdido.

- A su vez, Josechu también ha vacilado por culpa de

la flojera de sus piernas. Mira de arriba abajo al

viejo y lo reconoce. EI tío Perejil no pierde su

placentera sonrisa de ciego resignado.

- Acercgndose a él, ha llegado el sonriente ciego a

tomar por un brazo al antiguo pa tr6n. Y st e, ha-

PEREJIL- ¡Aguan-
tal...IPues non
vienes con pocos•impetus, mocfn I

JOSECHU.- ¡Tro
Perejil' ¡l'odia
usté
PEREJIL- iEsot
Podas fijarte.
JOSECHU.- ;;Esta
ba usté solo?
PEREJIL.- Solo.
Esp ex4-ndo t e
JOSECHU.-• ¡Ah!.
Con uste, non
hay inconvenien-
te. . .

PEREJIL.- Yo te
veo como enton-•eso., galgirt..
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en el torbellino de 2,Recuérdaste de
aquel día?

ciencia un breve remanso

sus pensamientos, no deja de sonreir al consi-

derar que se halla ante la dnioa persona que

le sigue viendo como era.

- Dos segundos en los que se ve,- como en el re-

cuerdo del tío Perejil,- al Josechu, fuerte,bra-

vo y optimista, que se debatía en la lancha el

día de su catástrofe*

- Ahora. ea Josechu el que

ras que no t se lo lleva

Y el ciego se deja conducir, porque, al fin y

al cabo, también le satisface a U eso de empi-

nar el codo.

- Los que se hallaban en el zagu gin se agolpan en

IBEEfflienn la puerta, viendo cómo se alejan los

JOSECHU.- 3,Ustle
me ve como antes,
agttelo?

PEREJIL.- ¡Claro!
Con los gtieyos del
mi recuerdo,. !con-
tra!

MÚSICA DE FONDO

tira del viejo y, quie- JOSECHU.- véngase
a la taberna a be-

otra vez hacia la calle. ber.
PEREJIL.- ¡Non! S&-
borne a tu cuarto*
JOSECHU.- IA la ta-
berna, agttelo, que
aquí andan las bru-
jas!

dos desgraciados, que

sentan entre sí.

En la taberna. Luz de

brazos cruzedos sobre

jil. A su lado, en la

tan fuerte contraste pre-

amanecer muy pglida* Con los SIGUE LA MIrSICA

una mesa duerme el tío Pere-
•mesa, un vaso vacio.

angloga posición duerme, en otra mesa, Josechtz.	 SIGUE LA MÚSICA

El uno parece que sueña; el otro, que sufre * A los

pies de Josechu t rota, una botella.

- Un golpe de viento abre de par en par la puerta de ZUMIDO JIDEL
VIENTO HURACANA-

la taberna. Perejil despierta y se levanta, yendo DO.

hacia el mostrador a tientas* Josechu ni se conmu e - PM/SIGA DE FONDO

ve siquiera* Se alborotan sus ropas; pero él no des-

pierta.

- Sal en algunas lanchas del puerto. Llueve. Los marine-
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ros dudan. Unos embarcan y otros se retiran.
e

- Olas encrespadas. Es un nuevo ara de borrasca. =SIGA DE FONDO.

La lluvia es cada vez lag 13 intensa.

- Vista,, en conjunto, de algunas lanchas en peligro SIGUE LA MI-
SIGA.

en alta mar, a merced del viento huracanado.

- Por el camino que lleva al santuario comienzan a SIGUE LA MUSICA

subir mujeres y viejos. Hay alarma en sus rostros.

Como siempre.

-	fragor de la tempestad llega al pueblo. También,

SUS consecuenci a s :. chimeneas que vuelan, barcas

que sueltan sus amtras, arboles que cabecean im-

potentes'. *e

- El tabernero, en su taberna, refuerza la puerta,

que habr- vuelto a abritse.. Ya no estg en la ta-

berna el tro Perejil.Huyendo del huracán, se re-

fugia en el humilde establecimiento un grupo de

atemorizadas mujeres-,

— El griterro despierta a Josechu. Al

mira con ojos indiferentes; luego, se vg

principio, este JOSECHU.- ¡Non

exaltando. tra! e',Cué pasa?
gritgis, con-

MUJERES.- ¡Ay,
Las mujeres, excitadas, van y vienen por la taber- Dios! ¡Borras-

ca! ¡Borrascat

SOBRE LA MCSICA,
FI. ESTRUENDO
DEL VI 2ITO HU-
RACANADO.

VOCES SUELTAS.-
¡Jasst IJasús
bendito! ¡Proté-
gelos, Señor!

na.

Jo sechu se levanta y, por la ventana, mira hacia

el mar.

- Golpes de ma5 furiosos/ que se deshacen en

lado del puerto.

el puerto. Algún barco que regresa apresurado.

- En el interior de la taberna. Las mujeres,

nadas, mirando al mar, prorrumpen en nuevas voces

angustiosas..
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Josechu., con los ojos desencajados, se enfrenta a JOSECHU.- Non gri
teis, lobas. ¡Neri

las mujeres.. Estas se repliegan formando un gru- griteis, perras!
f,Desquién pedrs

po.	 protección?

- Una mujer,. ms decidida que las demós, contesta.

	

	MUJER.- ¿De guié
ha de ser, des-

con arrogancia y convicción.. Josechu, desde este	 lenguao? ¡Del
Cristo bendito

momento, se transforma en un ser que no es respon- JOSECI-IU.-(CON
DESPRECIO) ¿De

san e de sus ~N actos.

	

	 ése?...(RfE SAR-
caen GAMDITE)

risa espanta a las mujeres. Con saña, les enseña JOSECHU. = ¡Mira
cómo dejóme tu

su cara,. dendose bofetadas a sf uaismo en ambas me— Cristo, maldi-
ta! ¡Mira cómo

jillas.	 ampar6met

— 1.7.1 Josechu, cada voz mes exaltado, a la puerta de JOSECHU.- IA
Ermita! ¡A la 72

la. taberna. Ve desde allí el grupo ms compacto	 mita!... ¡Id a la
Ermita, gandt-

del pueblo, que ve ascendiendo al santuario. 	 legt ¡Farsa! ¡Ye
todo farsa! Pero
¡yo acabar
farsa! I...

211oquecido, en un arranque de rabia, sale co-

	

	 USICL DRAMÁTI-
CA.

rriendo. Las mujeres, al verle pa ir, se hacen

cruces.

- Grupo de vecinos del pueblo que, enfervorizados, 	 a CITE LA LIU.STCP.

suben a la Ermita. A la cabeza de los primeros,

camina el señor Cura. sobre ellos sigue cayendo

la lluvia

Josechu, jadeante, sube la cuesta y ve acortan-	 ID.

de distancieicon el grupo.

- La gelte del pueblo ha llegado a la a-mita.	 ID II11

- Unas mujeres entran y se arrodillan ante la

imórjen del Cristo, iluminada por iK):010 cirio.

Otras mujeres van entrando.

-

	

	Señor Cura se arrodill a al pie del Cristo pag
ra dirigir los rezos.
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VO ,CES AHOGADA S.-
iJosechul ¡Jo-
sechut lAd6nde
vas, Jo sec'nu?

- De pronto, llega Josechu. A codazos se abre paso,,

en la explanada, entre los viejos y las mujeres.

A codazos y empellones entra en el Santuario, de-

rribPndc brutalmente a dos o tres ancianas.

- Decidido, va a acercarse Josechu a la cruz con la 'SOR CURA..-
¡Loco! ,;(;¿ué in

Jrarigen del Seor crucificado. El sa cerdote se inter- tentas?
JOSEGHU.- IDéje-

pone entre el mozo y la cruz. Entonces Josechu, de mo, padre...;o
Ampole la cris-

un empujón/ tira al suelo al seilor Gura. Gran impre- ma
SOR .G1JRA.-111i-

si6n en todos.	 jo t.e&Ad6nde
vas? j.,,C,‘A inten-
tas, insensato?
TODOS.- Eh?...„.

411
- Ya Josechu es un poseso. Levantando con ambas ma-	 GRITOS AHOGADOS

nos el Cristo, por encima de su cabeza, avanza con

El, por el pequefio templo, entre el estuper general.

- D-1 la explanada ocurre lo propio. Suena algunas vo- TERRIBLE 111~1111111
GRITC DE He-

ces; hay un sordo griterfo de protesta. Pero Josechu,RROR DE LA MI-
CHIMUMBRE

trggicamente terrible, entre el terror de todos, sigue

avanzando; yp al llegar al borde del acantilado, lanza

ai abismo la Sagrada Imgg,en.

- La cruz, con la Im4gen, cate en rgpidos zigzags, entre

las pas y las rompientes, al mar..

- Al grito estentóreo de horror han seguido unos segundos

de impresionante silencio y de absoluta quietud de to-

dos los presentes.

- Primer plano del rostro de Josechup desencajado, lfvido,

que mira provocativo a la muchedumbre. El viento alboro-

ta sus descuidados cabellos.

- Los rostros absortos de los viejos y las mujeres que con-

centraban sus liew miradas en Josechu v4n volviéndose. tor-
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vos. De torvos se cambia t . en amenazadores; de ,MUSICA DEATIXTICA

amenazadores, en iracundos..

- 3. rostro de art..	 (-3.ue era, en cambio, reta- ID*

dor, acusa la impresi6n que experimenta al verse

y sentirse acosado por la masa..

- La multitud avanza hacia él, agresiva.

- Josechu se ve perdido. Le faltan las fuerzas ma-	 IDEM

teriales y, sobre todo, los resortes morales. Re-

trocede un paso, dos,...sin dejar de dar la cara a

quienes le cercan.

- De pronto, la tierra húmeda, blanda por la lluvia,	 GRITO AHOGi,D0
DE IMPRESION

falla bajo sus pies; ì Josechu, con los brazos abier-	 1S GU\I-
TES.

tos, cae de espaldas al mar.

- Se le ve caer, despeñado, acantilado abajo.

- Arriba, se ven tambien las caras de loes asombrados 1.IUSICA DE FONDO

testigos del suceso, que rodean al Señor Cura. Este

no pronunci a palabra.

- Las caras se asoman al abismo, y contemplan, con gra- Ell5SICA DE
FONDO

ve silencio, la tumba de espumas que se ha engullido

la fiera.. Ha seguido lloviendo.

- Pero el tiempo ha cambiado. 31 la mañana siguiente,

luce ea sol entre blancos nubarrones que se van des-
chi- HUSI CA- DE

hn al endo. Por las peñas del acantil ado van tres	 FONDO.

quillos recogiendo pinas,

- Un chico,- el mismo zagal que ya conocemos,- tira una MÚSICA DE
FONDO.

piña .al fondo del acantilado y se asoma.

- Pero algo le ha llamado la atencibn, y llama, a sus	 ZAGAL.- iEhl...

amigos, con grandes ademanes.

- Los, tres chicos se asoman y se admiran.
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- En el fondo del acantilado,- que es el que ven 	 MUSICA DE FONDO

los niños,- aparece el cuerpo exInime de Josechu,

abrazado al madero de la Cruz, que el mar ha de-

vuelto a la playa.

- Los chicos bajan por las penas, agitados y nerviosos.

- Los chicos llegan junto al cuerpo de Josechu. Hay en MUSICA DE
FONDO.

ellos un primer sentimiento instintivo de temor.Cuan-

do se vgn a acercer a U, se quedan inmóviles, sin sa-

bor qu g hacer.

- Uno de los chicos,- el mismo zagal de antes,- ms deci- ZAGAL.- ¡va-
most...Non

dido,- se aproxima a Josechu y se arrodilla ante el.	 seis cobar-
des...

mojadas, dejan ver algitnes contusiones en su

El zagal queda a su lado, intentando reanimarle,mien-

tras que los otros dos chicos echan a correr hacia el

pueblo.

- Los dos chicos

do la noticia.	 aAl 11 egar

	

- Es indudable que Josechu respira. Sus ropas, rotas y	 ZAGAL.- ¡Es-
ttvivotiEs-

	cuerpo.	 te vivol...
¡Andar al
pueblo pa que
lo veah4....

puebloefifundien- CHICOS.-IE1
Josechu estg

una bifurcacign (pueblerina, vivollAbra-
zado a la

desde luego), cada uno tira por una calle distinta. 	 Cruzl...

van por una calle del

- Los mismos chicos por otras calles. CHICOS.- ¡El
Josechu estg
vivo! ¡Lo he-
mos encöntra

MUSICh DE
FONDO.- Se vgn abriendo puertas y ventanas, asomgndose a ellas

hombres y mujeres, viejos y Arenes.

—Por las diversas calles, invadidas por un creciente

murmullo, van	 yendo todos los vecinos del pueblo:

entre ellos, Zari del Jermen y su madre, los dos pa-

dres de Josechu, poseídos de indefinible emoci6n, ma-

rio y Ana,. Xuaco...A la cabeza de todos, el Señor
Legado Guillermo Fernández Shaw. Biblioteca. FJM.
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ra. Y detrás de todos, el tío Perejil, llevando

de lazarillo a la Pigurada.

— Todos comienzah a descender hacia la playa. Mur-

mullos, gestos....

SIGUE YA TODO COMO ESTABA INDICADO EN LA "SINOPSIS DEL

WIMPUNTWS ARGUMENTO", CON LEVISIMAS ADICIONES.

(Desde este instante, la secuencia entera, hasta el final,
se desarrolla con ritmo de cine mudo, expresado puramente

en imágenes)

— A medio camino, los que bajan quedan inmSviles. z,.:hu g HA OZYMENZADO

han visto?	 A SONAR EL

— Josechu t reanimado, aunque sumamente débil y vacilante, "ALELUYA" DE

sube la pendiente con la Cruz a cuestas para devolverla HAENDEL,WEi

a su sitio, en nuevo Vía Crucis de penitencia. Al lado COMO FONDO

de Josechu camina el za al, temeroso de que Josechu	 MUSICAL,ACOM

caiga.	 thi4A TODA LA-

- El grupo de gente del pueblo se abre, para dejerle	 ASCENSIÖN.

calle; y en pos de Josechu continua monte arriba.

—Una vez y otra cae el mozo.Pero rechazando toda ayuda,

(der. Zagal, de Mario, de xuaco), sigue adelante, sin

más apoyo que el de sus energías interiores. La escena

impresiona por su grandiosidad.

—Llega Josechu arriba. Clava la cruz en su sitio, con un LA MUSICA
SUBE AQUf

último esfuerzo, y cae desvanecido. El sol está saliendo A PRIMER
PLANO.

triunfante por encima de las ultimas guedejas de nubes.

— Mari del Cármen, emocionada y llorosa, avanza hacia Jose-

chu desvanecido, abriAndose paso entre el grupo de los que
la)

le rodean. En seguida se arrodilla junto a 41, y toma weca..-

beza en su regazo.

— Plano, desde el punto de vista de ella, que le ve trans-
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figure-do(con su cara normal, de antes del accidente)

— Mari del Germen, inclinKndose sobre él, le besa...

En el pecho de Josechu puede advertirse el escapula-

rio que Mari del GIrmen le envi6 con Mario.

— Plano general del grupo, con Mari del .rnien y Jose-

chu en medio, en el que éste sigtie teniendo realmen-

te la cara destrozada.

—Josechu entreabre levemente los ojos entre los bra-

zos de Mari del Germen. Su mirada, qp a pesar de los

rasgos deformados, tiene una nueva expresi6n.(Aca,,o

sent éste el momento en que se vea el escapulario).

—	 Senor Cura los bendice. El sol ha salido completaba

mente. Detrg-s del Gura, el tro Perejil sonrfe beat—

fico: en sus labios apunta una oraci6n.

—Lr> m6sica ha llegado a su cenit. Y la cara, ascendien-

do, toma un plano de la Cruz para terminar en un encua-

dre general de cielo luminoso, sobre el que se lee la

palabra F 1 M.

SIGUE LA

relsi CA, GA—

DA VEZ CON

1.1.KS =POR—

TANCIA,HAS—

TA EL FI—

MAL.
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